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ARMES ET ARMURES ARABES'

PAR

M. MAX HERZ BEY.

De tons les produits de Tindustrie orientale du moyen dpo, Lo série dos
armos of des anmnres ost incontestabloment s moins bien veprésuntée duns les
mstes ol fes enlleations archéologiques connies. Alors ipue o henrenses
girbonslnces onl priservé & trvers lés sideles un gombee considéenlile
dachontillons do ehaque banche des avls pratiqués & cetle époque. méme
lese plus frogiles. fels que bo coramique el la ververie, il semble que la mahice
il sorl sest inganide i laive disparaltre les urmes qui, forgdes de métal duy,
auraien! di bien outremeat résister & Fassaol du tomps. Serait-ce quo los:
Atithes nefuisaient pas grand cas des armes do leors ancétres. v que eolles—i
furent enlevées sur les elamps de bataille, butin natorellement convoité ey
le vumguenr? EL aneore, eotte dernitre liypothése ne sullivail-elle pas @
Justifier une disparition anssi eomplite,

Qu'on sa ruppelle Pexposition des urts musibmans, srganisée ot justement
admirée & Paris en 1god, et qui n'a pas encore en son dgule. Purmi les
précicus ohjets emprantés & tontes les branchas de Vindustoie orientalo. il u'y
avail, en fiit dlarmes, que quatirze casques, classés comme éant des v el
v siboles, o quelques poignaeds du sy of di sy sidele 2,

Il est bioo entendu que nons ne nous préogeapions pias el des produils
d'industrie fabrgués & In suite do la conquite des Osminlis — qui Tailleurs
s [ilace wa commenvement de Iépogue moderne — wais bien d'ouyrages darl
erics dans les pays orientaus. au temps prospéres oft Findépendunce donm
maisenes @ Iy plus admivable delosion d'art porement: ambe que: nous eon-
anissions (sive et avt sideles), ot avant que In canipuite vint tracer une ligne do

G drwvail w etd tw b Phationt &gy prien G Maasow, Miv was Bebewes b Missr,
dana L sitenew ok & ok 1 gof. Lo Birwe o o Clcalagrye desersatif de {'Expoaition dov wtte woamnl.
@ Digrromumt monlifisie pour Pinjuesion. mtis, Paris, 1god,

Hulleves, 1. VIL £
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démarestion dans leurs munifestations arhistiques aussi hien que daus leure vie
politigue.

Aussi mn surprise el wa joie furent-elles grandes, lorsque, au cors de
wes yoyaqes en Europe. on 1gob et an 1907, Jeus lo elanee di découveir, 3
Bruselles ot & Florence, une sirie intéressante d'armes ol armures upabies
datdes des uvt ef as* sideles, A Vesception d'une seule, aucune d'elles o avail éis
01 reeonmnue oy pppréeide i s juste valeur jusqu's ee moment.

MUSEE DE LA PONTE DE HAL, A BRUNELLES.

CASOUE AU NOM DU SULTAN MOHAMMED EX-NASSIR.
(P 1-10)

L chiarmant édifice connn sons b nom de = Porte do Hal=, dont la comnstine
Hon vémonte an xivt sitele, el qui forme Fune des sepl portes fortifices oy
b =nouvelle enceintes de Bruxelles, abrite anjourd lini uno dos plus jmpor-
tantes colloctions d'armes de TEurope.

Lorsique je visitai co musée, o altention’ (il @itite par an casque oo
d'mseriptions ol darnbesyues, exposé an milieu Carmes de Wnle nature, of sur
lequel je déchiffrai. & premiore vor, quelques Lilres dy prrotocole dun sultan
At moyen dge,

Grdee & Vamabilité de mon volligme M. Georges Mucoir, il e fut periizde
Fexnminer e prés et de I'étadier 1,

Co casque, en acier, affecte le galle d'un: ddme arnbe, N est de forme
presque cylindrvique & la hase; s partie supédenre Suchidve en cdie: olle ost
divists an doteze parties par des aréles méridiengnes partant de o pointe ponr
shoutie & des surlouehes polylobés wisolés darabesques dordes. Les arites
reprennont sous les cyrtouclies pour Jes rlier on lignes do festons hrisés, 1,0s

" L photagrapliin svprodnitos sux phvoe . e ensquia donts inon Hikluire des ety weetalaas
ehist F- 10 ol 06 vies jrrnciunssammnt & ma dis- poecn dann ['lisoire dee vt (A Miindszotek

positiot par M. . Macoir. — Jui high pulilié  sarinete, Rudipedd, 1 gos ).
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champs trisngolaires ainsi formés somt dédeords d'élroils handeanx on lignes.
rompues enfre-croisées el remplis e rineshux délicats en or damasquind.

La partie eylindeique du casque est occuphe par un large iz, ou
bundean eivenlaire avee inseriplions, dont les lettres (délices, haytes de
presgue o meod cenl., ainsi que les orpements qui senirclacent aver ellos.
sont dorés-el d'nn bon relief.

Dimns le prolongemoent da chacun des cartouehes dont nous avons parlé
plus Baal, on voil, au-dessus ot su-dessous du tivdz, des llenrons triangulaires
dgaleient en velief of dopés; ceux<i s retrouvent ausst an sommel du cosque,
qui s terpine simplement par une boule minuseule,

Dis denx edtés de la iiehe nasale; subsistont des restes des porfe-aigrellos,
el le conyre-nuque. en mailles rivies, est encore fixé au bus du casque.

Vaiei I texte de Pinseription avee sa traduction :

ALY 201 Suslgd] Jalall Wllall o) 1 lald) LYyl o
w2 OF 3dly Liadh 2ol cndundly N el 5 pacil
T e LRC U ST

filoim & notee seigmenr, lo saltan, 1o roi en-Nissir, ko sage, In josto, I combattant ( pour
L Tor ), Faidé (dee Dien); lo sainquenr, lo veeloripns sultan do lslam el dis: Musulmans,
b pirofeelenr du imonde ¢1 de le eeligion, Mohammed , Gls i sallan (st) roi el-Mansour,
plaive du monde of de Is veligion, Kalasoun, Due sa gloire soit répandue ',

Lin Mdehe masale linissail par un deusson ord du =ssean do Salomon = el
Dune mseription. On oy Bt le vow ¢ a0 G sgue Ju volontd de Digy soil
File s ol fa phrise 1 0 b gndalll s2oy wand diy il oo st 9 26 socours vient
dee Dien el lo-conguiie est proche; aonones, & Molummal, la bonne noavelle
anx croyanis=.

L style de ees deltres, mernstées d'or. trahit Fage teds récent de lu Miche
nasale, quia 464 ajoulic aprés conp.

“ o rotalogme du Musda, par Edgand de & M. Garloliz; de son vivany professeur ('arbe &
Prodle ol I Mappe (aoa ), doune, sie pagis THiniversild e Beoxallis
Brg-iao, le eswgue sons by sdrie XX1, 0" 37, I N Kovaw, txr, 13, = mol' Maksmed e
eomiliinl st o bembisetion e tasoriplian die unie mdjomdinn,



Lorsque-lo deuxiéme s du-grand Kalaoun, Mohammed an-Ndssir, dont Jo
nom est gravé sur le casque. monta sur lo trine l[‘ﬁ:gy;rie. iln'y avait pas
eneore un demi-sigclo qoe o dynastie. des-sultans Mamlouks avail At
son smgulier systbme de succession, mais ce court lups de temps avait sulfi
pour en vévéler les défauts, Les soltans se suceddaient sans aueune virgle, o
sceptre allani tojours any mains (in plits fort ot du plus andacienx & braver
fo droit of la justice. Mohammed en-Nassic dut dussi souflfir des: étranges
vicissitudes de-son époique, ear, ayml logalewent suceddé & <on Tribre pind.
Klalil, il me put e mamtenie sur lo frdne bl quapeis Tavoir ¢dddt & dous
veprises & ses rivaox, Pon. ex-mamelouk. de son fréps. Fantes, un il sos
propres eselaves. L'an 130g i rendit enlin le ponvorr, quil conservi Jus-
quisa wort, en ¢3h0. Le sort lui ful tebs favorable pendant sas [rante
of une années conséeutives do rigne. Son pére eb son prédocossenr. avant
dilogé les Clirétiens do leur dernier repaire en Syrie, o lui-méme ayanl
birie, dés Lo débnt, la force des Tastores, dont les yoxatings avaient déji
teop dueé. il se tronvi ftre assaré o une longue paix dont lo pays profits Lie-
gemaxl,

Une fois de plus, dans Mhistoiee. wne période do calmo et do sbenrilé jnie-
MenTe. provoqua nn puissanl développement des arts ot des industvive. Ln
mouvemeat construelsur veaimenl incomparable fil iwaugur: par le sultan
lui-mdme, qui suscitu lo plus grande énnlation premi les seigmonrs fes plas
et vive de Pépoque. Les ddifices dont il ensichit | ville, puar ne pis parlor da
reste de VEgyple, Turent nombreox. Sans nous arrdler A s mosinée,
atjourd i en puipes remariuable par nombre de détails, ol e lymouse
par son portail enlovs b Féphise de Saint-dann-1'Aore. nous rappetlorans gue
st e b lu o Fhdpital, nn des phus beaw motinments da s sicels,
fondé pur son piee, fut acheve et agrandi, Nous mentionnerons envore
som palais de justies, plisieurs colléges of fontaines publiues, son mugni-
firgoe palais d'habitution, wn uhservitoire, ote., ss oublier les trayaiis jm-
porkants di Khalig, quil G reereysor § grands Teais. of les cing ponts dont
il l*l_l_llﬂh"}

Mais lo wort, enviens do tant de prospeeitd, le fappn an comr on lui

enlovant le pliss elier de <eé nenf fils. Son désespoir fut 1o}

- - l]lﬁ' nn foriln
1M 4 ehcmonr.
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I
“MISEO NAZIONALE= DE FLORENCE,

Lors d'un promior voyage que je lis & Florence. vn 1goa, javais vemargod.
en parconrant les sallos du Moseo nazionale. nno cofle darmes dont 'itatle.
do ol rouge. avait allird mon regand. Une qoantilé mnombieable de petits
elous Pornait, ob, sitant que lademi-obsourité on se perdait Vobjel permottsl
e 1o distinguer. ces clons semblaivnl s geouper sir npe des moapehes do
facon & o des Tottres aeabes. Pressi par lo Temps. jo 0'ens pas lo loisie de
e livror & an examen plus complek

Lan dermier. profitant d'wne nonvelle visite oo merveillons palais du
Bargello, qui ronferms les colloctions du Missea  nnzionale, jo  pri
M. L 1 Giovanni Pagyn, diveetene du Musée, de m'antorser d dudier oo doeu-
ment intdeessant, En véritable demlitgul o négligeatenne oeeasion demetine
an liimidre les objots conliés & ses soins, M. Pogm difora a wa dewanide, ot
I femderniin, o cotte. détachin de sa panoplie. élail-d ma disposition !,

L COTTE DARMES AL NOM DI SULTAN ABOD SAID DJAKMAK
(PL In-V,)

Colto eolte darmes, A Tongues manehos, est de petite tille; ellp ne mespee
e 0w 7o eenk e longueur, o eol compres, Blle est Jaite Fon Gea s
ford, pecotvert di velowrs eramoisi e toyte eonstollée dis polits elows on oriven,
petonus & Penvers por dos disques de méme métal. sur lesquels ils sont rivis.

Les elons; i tdte doree. sont disposés par groupes de sopt, en rosaeos trs
rapprochoes les unes des autres; de Tacon & canveir tout Ie fond, sl eerlamns
partics. tellos que b poitrine, he milien du dos, les emmanchures, lis womilos
b Jo eol, ansqueds oo donud ane omementation phis aehn s moyen (e
combinaisns moins simples. Sur le dovant, de chaque odld de Touyertore,
neul rubons on aore hlewe, tﬁﬁi}u&éﬁ horonlalement el portant eliaenn (jun ire
grondselons, formont Féldment principal de fa décoration: Ges elows, dont la
téte en forme de rosaco pressme plate a potr dinmdlre L bareor dv cuban.

0 S atwie b Poliligomes de ML be Aot G Pogai, Wi b pdodograpliies s nbiets it Mesen
nnglausle veprothiiis sk planches =YL
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sont, dee méme que esiy mentionnds plus haut, en ouivre doré et fixés de ls
mdme munibro, Les imtervalles compris entre lus rosaces sont gurnis d'um semis
die petits elous disposés en hjgures iauguluiees o hexagonales,

Une patte formée 'une divoite bands de velours eramoisi st fixée sup bo
bord droit dw devant de la colte tandis que o hord opposé porte sur Te revers
nie dtroite hande de soio blese an molil de « nuages. influence chinoise. qulon
rencontre souvent parmi les motifs arabes. Les poignets sont doublés de la
e élnlle,

Une Buvge bande vertieale traverse le milien dir dos, do eol an bas; olle ost
arnée Cane arshesque dun dessin trds savant, formé Qune multitude de petits
clous ol produisant. par leur beillant, Tospeet dune broderie converte de
porles, tandis que los bonlons des bandeany plus diroits yui marquent
Femmanchure dessinent des rineeaux de pur style arabe.

Te wavnis pas 646 le jount d'une Mlusion lors de ma premidre visite en 1909,
en remarquant des inscriptions sur les manches, Mais e que jo a'avais po
distingmer alors (Fobjet étant placs 4 eontre-jour), c'esl quautonr du ol
huut de g centimétres, se dépaule dgaloment une inseription, o eelyi i U
tracée, calligraphe, armurier ou arfivee, o droil 3 notre rerannaissance, eur,
malged lo moyen inusité ot 1o champ restreimt. la lecture on st facile.

Sur Jes manelies nous lisons Finyoeation connue do vietoire, tolle (ue mots

Vavons Trouvée soe Ty Odele nisale il casipne e Breaxelles. Sor b monche
droite on déeliilee In plirase :

Sand oy Al pe s
Sur Vsulee munehn |
O b el
Mais tonl Fintéedt do ce dosament réside duns Uisersption lracée sur lo

eol, dont jir ditchiffeai patiomment les: truils entreeoupes on superpovds 4 la
ot din moyen Age. Yoiel ee fque je bos :

Glaive b ot seigwesr, o sultan, bn roi ne-Ziher Abon Sand Dijaknak, Ouw' Ak
#a gloire!

tepanile

Now seulimeént eotte phrase préte-une valenr pen cominune i e¢ monument,
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en b elassant anomibien die xve sivele, muws encore elle dverlle nolee intdrd
parer que Abou Said Diakmak f1ait sulinn d'Egypte ol die Syriv, el il est tris
Pl"-lmbln que sa colle d'urmes soil sorlie d'un alelier du Caire..

Lis sullinn ll]ukmnl-. ceigmil Lo sabre royal en th38, & Vige de bg ans.

Son pigoe-n'est mémorable que par une pesta terrible qui ravagea IEgyple.
La plus grande durée de san soltanat <'éeonlis paisible, grice & la soopération
du khalife ol-Moustakhi B Hak, & qui le sultang asait vond une grande amitié. Ln
changument nléplmnhh. we produist sous le Klialifat du sueeessony d'al-Moqs-
takfi L Malt qui, contrairement  son fedro, ambitionpant loi-mdme e rdne
dEgypte, intrigua contes le sultan, Celui-ei, sentont hien que le poids die ses
quatee-yingls uns dal teop lourd pour quil pdt vombaltre avee succds lies
menées du khalife hostile, préféra ahdiquer on faveur de son fils el mournt,
douge jours aprés, e o4 féveier 1453,

1. HACHE AU NOM DE KAITBAL
(" Y

Dans o méme salle, sont exposées dans nne yitrine, uiljues apmes
orientales, 1mnm 1#3!”!1 dles 1n huche de prugree portant le n® 1y, el dont
o donne e deiy  photogeaphies (pl. V1), est incontestablempnt fn plus
préciense. Blle date da sultan Kaithai, dont elle porte le nom sur le manche:

D midme que le manehie. la moitid mféroure dn tranchant est lout en
acier; ollg est ra pprochide do celui-la dans te but évident déviter Puverochement
de larme dims fe vambal. Ponr plos de shrelé, sa pointe inférienre se profonge
sensildement aven nns petite borsion jusquh Loneher le manchie,

Larme entitre ¢st richement dorée, Dans le disque eentral; Var (qui
vessort en clair dana la reproduction qus nous en donnons i la planche V1)
forme o fond dune rosace composée de lignes troites ol courles sentre-
coupunt. Les arubesques des triangles curvilignes sont dessindes avec une
grande- finesse. Lo obté opposé & celui que Tow voit sur Ly plimehe st décont
dilféremment, mais avee un godt anssi parfait.

La donille ‘de la lhache alfeete wme forme de prisme Lexagonal, Sur les
Jes faces fnelinges vors To Lennelinnt, se répite Uinvoeation do vieloire que
nous avons vue dans les deuy u];jﬁls précedemment déerits, tandis que les [aees
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aljucentes porlent un motif végétal, Ie tool an or. comme nous Favons dia
dit. Enfin, de Ly Luce opposée & eelle du tranchant, se détachi Lo talon on
[ovame de pelit marteau,

Lo mancho, desection polyjgonsle, mesure o m. 31 eont, do longueur. 11
est retonu an-dessus de I dowille par un eontre=boulon en furme die elo-
chette, I prede sa forme prismatique anx denx extrémilés snr ane eorfame
longuonr, tandis que, dans by parti® movenoe, les ardtes se ransforment on
une sk dbe pelits losanges martelés, sans donte ponr lai donnee wne bonne
|Prise, |

An—dessus el dowille, noe inseription aus camelires g dluneis,
wvoiuant la ploive pour lo sultan, Keithai, sanrouls gutonr de lar Higgee,

hordéa en haut ot en bios d'un earele deMienrs de b Los alife n'ont pas moins
e b centimétres de hant,

Linseriplion est ainsi eongue :
Bz (2] gl uadll ol ol UL gl h!,lj,n

Glolee & notre wiignenr, 1 sultan, bs mof im= noble Kaithai,

| ne iseription identigue comme Lexte ol cnractéros o 1il i bl wanehe,
Jnste . poind o6 los essinpes simtermmpent. Les lettres qui lo CoLpoRent s
présantent pae conshqnenl sur o suefaco andulée.

Ui st hipelis, exposte dans Byomdne vitpiie, ot Jdoauties encore:
conseryoos au remier Ctigre, soul di mipe genrs ipne celle oo nows svons
déerite, mais les ornoments el les meoriplions en sant yads,

Lo sultan Raithii, comme nombive de sultans mamelonks, stail vu Mt
par wo sort Gwvorable de o plus bowble: condition & 1o plus haale position
socialie. Lo surnom di Mabaudi qu'il garsda diss a Boane fortome. Tl Vel
Ao ce gl avait dbé origmsivensont Ueselave d'un errlaim Malimond. Gest lo
sitllan Djakmak dant nous ayons parlé plies Binnt egui Tusit affeanelyi,

Etant monts en 3 67 sur e tedne ' Egy ple. il regna puisiblement dugant

T e il 5= o oy phagons anipe -

ruttibhs a1 eviviter spu'yna sonbe Tuls an wimiiim-
eamenl Ve Pioventption. msis doit Mye iy woe

e B L e

Ce il ae bemare dSilbonen Juwtamimt plmi il
thessous dr mod Bpei,
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ruelues tandes; font le vesti e son sultanit fut rempli de guevres conire los
Ottomans. Grdes an talent politique e goerrioe quiil déploya. il sol repousser
Vintinent danger de Tinvasion, 1| mournt en 1hgh. apeés avoir rigé
pentlant vingl-nenl ans eomme sultan de Vlgypte mdépendante.

i
LA VILLA STIBBERT, A FLORENCE,

Dans le pare qui < élend ay deli du Ponto Rosso. wno allée en-pente donee,
Borliee darlpes séenlaires el dee plantes exotiquos, conditit Jusiuan perron
o T villy, o le godt d'nn grand seignearsest plo 4 peenvillie des objets davt
provenant do tous les points du monde.

Frédarie Stibbort, fils d'un eolonel die gandes de li perne Angleleree,
hérita ka grands fortune dé son pire, griee 3 lagguollis il put satisfoire son
follt teps vl de colluctionnenr, Né & Florance. mas ayant fuit ses dlodes A
Londves, il se lixa duns sa villo natale el aro I'ltalie an point de prendve
parlang guerres de I'tnditpendance. A sa wort, en tgoh, il laissn ses collee-
tions & la ville de Florenco qui- de ce fait, so vil dotée dunnousean e,

La ville n'ayanl pas encors pris possession du legs, le publie n'a pas libre
acets aux. collections, pour lesquelles wne séloction el une organisalion
rationielle simpase. Je dois & Vamabilind dy M. Egisto Paolotti, le conservatenr
dis sallwetions, I layeur de les avoir visilées.

O a vite fait e se rendes comple, eo admirant colte masse fantastique de
mitériaux prévieus, de ce quele collectionnenr sest pen soucis dit eireonserire
sex alfords b un pays on & ome dpoqus particulidre. Simplement dpeis du hoay
dans tonles ses manifestations, il sest empressé demployer sy forlune &
aesfidrir ol & congerver ces lrésors.

Avant mime Warriver an porron, lo mur de I lermsse qui fonje- Vallde
apparalt bond garni de fragments daves, de eolonneties de tous les slyles o do
Lotiles Tes cpogues, el it prumnlir 'existence d'une collection importante.
Sur lo tereasse. Fintérét du visitenr continne i dtee verllé par ln multitule de

0Pt enrieni, Ayand yisibé, Iy o dpuinlipues poemi Jes womlevos . pooe gravds o
somnines, e do Phile, 50 feieve sue oo jirro s mnrs, pelod de ¥ Stibber ot b daio
dee chambpes supdvimres du fowple s, 180y

M‘I".H|L'I.un L
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colonnes, d'ares. de chapiteaus ot de frugments de frisos, pris on né sait ol nid
iquelles raines. Une fort jolio fontaine du sur sidele w5t complétée par une
gracieuse colonnette d'une époque un peu posténienre, La facade méne de la
villa qui, par ellemdme, n'allecte ancnn stvle, est toute conyerfe de pierres ot
de marbees, notamment de cartouchies portant des hlasons, les uns edlilres,
les autres tirés de quelques naines obsetires de fa Toscane.

Mais, Torsque du vestibule on passe le senil de la premiére salle du
wusée, on st litdralement saisi par Telfet fantastique ot grandioss qu'elle
produit.

Imaginez une satlo de vingt-cing métres de lony sur nenf (e large,
necupant deuy ftages, tonte pouplée de goerriers el de chevaliers vielie-
wenl harnachiés. Une cavaleade fastueuse se dérouls tolle quion pourrail
Pimaginer dans un tournoi du moyen dfje. oh des chevaliors do fons los
pays se sevaiend donné rendez-vous. Celte ise en scéne osl complétée par
i cercle de guerriers disposés le long des mors décords do panoplies et de
banniares, '

On & donné anx figures portant les armes des mouveiments s pleins de vie,
quian oublie presque qu'on se ouve en présence de mannequins. Boawcoup
do pitees d'armes me sembldrent mériter Mattention des CONNAISSeNTS; Minis i
no m'approchai que de quelques cavaliess orientans. aux casques conigques el
A armures vselées d'inseriptions arabes pienses ou mvoruant la vieloire;
pws je warrachai @ ool mposant offet ensemble pour péndtrer dans la
denxidme salle, aus parois revitues de ste: copie d'une salle de I'Alhambra,
el contenanl des armes orientales, dont le plus prand nombre me semble
d'ane valour doutense, _

A miliow dde o sallo, on aperyoit un mamslonk egyplien, un eavalio:

porsan, wn ture on riche turban ot un prines fudiog, tous superbemenl
coslumes,

I GASQUE AU NOM DU SULTAN KAITREAL

(ML VT, 1)

Ce ensque, reproduit 4 I plancho VI, eoiffe une f

fre de ehevaling
de la premicre salle, portant le n* 4 g.



La zone infddoure de la eslolts sé reconrbe sensiblement vers Lo buse,
tamlis e D elessus afloete fa forme dun cone trds aign. De sa pointe finisant
en s petit bulbe deseendent des fuisceanx de raimores alternant avee des
parties plates. La sisidre ol lecouvre-nuipue sonl fises, les couvre-nroilles sant
plagués sur des pisees de enir. A coté de la tche nasale. surmontée d'un fer
de fance donl nons repatlerons tout & Phenre, se trouve le porte-aigrette. Les
parties comprises entre les rainures aussi bien que o bas du casque sont
reconverts di Meurs et de fenilfages gravés au burin, 4t entourent la parbie
mlérenre en rincenux ontremdlés de demi-eartonelios. Ces demi-cartonches,
ainst que les eonvpe-oreilles, sont remplis de feurans ef de fenillages d'un
stvle Traneliement paturaliste, dont nous retrouvons l'dquivalent dans les
ornemenis des mosqudes de I fim v sv* sdele, par exemple dans les seulplures
sur pierre les appuis de fenbtoe de la mosquée Kidjmis

I} west done nullement surprenant de brouver sup nolte casque une
iseription ag nom Cun sulban gqui s véeu & cetle Sporue, Lette inseription s
ronve sur le fer de fanee de la Diche nasale; elle est diviséo en lvois registres
ol comipence duns L face intermédiaive pur les mots bien lisibles : 231 2l
siall ol mle tres noble roi Aboul-Nasrr. Le nom do ol se cnmplétu sur la
purtie pointue de la Néche chadb = Kaithais: of, & la hase de eelle-ei, on i
Ia phrase s 52 weque sa gloire soil exaliées,

Toute larmure de ee n® g doit dater de Fépoque de Kuithai, sinon
dune eporque antéeienre, Un eoup il sur les ornements, du plos pur style,
dont elle est déeorde, nous en donne ls meilleurs preuve: ot si méme il pouvait
v avoir place an moindre donte. il serait vile dissipé par fe blason répété en
quatre endroils de In cuirasse et que nons oo ponvons elasser par ses moubles
dans une époque postérianre at 1y sitele,

Malheureusetent, ce blason est trds endommagé par I'nsage de La cuirasse.
Cefui qui st le mienx conservé est marqué (Cone evoix sor la photographic
(pl. VIUI).

Ainsi que lu plupart des armoirios musulmanes. il est inserit dans un eorele,
Lat pointe el la base du blason sonl meublées du garré placé sur un angle; sur
les faces se tronve un mot presque effacé. Autant que nous ayons pu con-
clure d'un examen consciencieus des gravures presqne complitement usées
pue le frottement, les quatre mols sont dilférents entpe eox. On divail méme
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quils Tormatont une suite, e un des blasons eontient, on dehors don mot
parfuitement lisililo sl #fa ploire=, deux autres lettros qui, probablement,
font partie d'un mol donlt 1o reste se retronve sur un autre des qualee hlasons

Nows e poavons quitter ce sujet sans faice menlion d'un cerlain signe que
Hons avons remangod sur celle cuirasse, nnsi que sur plusioors autres armures
orientales de b ellectivn Stibbert. L'unique oljet sor luquel je Vai renanqué,
en dehors de celte collection, ést nn casque din Museo mizionale. 11 Sugit de
trols lignes verticales, dont celle du milicw, un peu plus longoe que les sutres,
porle o croissant & son extrémité supérieare,

Tantdt ce signe est inseril dans nn ecerele. comme dane b ewirasse di
' ig, tantdt le eerole manque. Sur o pholographie roproiluite & la
planebie VIIL le signe que ja souligné d'on donble trait est parfaitement
vigible; il est connn comme ¢lant fn maripue de Farsenal de Constantinople.

I, CASOUE AU NOM DU SULTAN KANSOU EL-GHOURIL,
T, VI, a)

Lisiemuire 0* 18, axposée non doin de Iy précédente., comprenil un easgue
Wi Torme tris voisine (i eelni die Kaithai. 1 a les mémes acoessolres que o
deenier, saul les orsementations dont 1 est déporryin, & Veseeplion d'une Rour
die lis dont le for die fanco de la Dieho st popereé. Toul son infdrdt se
réswme duns aoe higno d'inseriplion, anx earetipes gravés sans prélention,
Linseription. commencant sous le porte-aigretie, osl divisds on depx partics
par b Diche nasale. La voici

S oo el 3yl Gl L N
Lat sultan, le 700 1s nohle Kinsoo ol -Ghouri, quo it repundy s gloire,

L ensquo dato par conséquent da commeneement dy g3y steele, el-Glion
nyanl régué de 1504 @ 1 ba 6,

Au nom de ce sallan so pitaehe le prrand deame politiqne qui o commened
powdant le rdgne du sultan Kailbai ot soacheva par ba mort dol-Ghoun.

rhl-l.lt_lp ile listaille 1!‘1:1-?11“;»*; Dihek . ot par ley
(iloagans.

EIII'IE'

ongudle de I'Figy]mr par fes
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Rien ne caractérise plus complitement Phistoire I Egypite an déelin du
sv* sitele que da rapidité avee lnguelle, dans une période de eing ans a peine,
six rois se sucedddrent sup lo tedne d'Bgyple apris Kuithar, Kinson el-Ghouri
fut le dernier de celle série.

Lits eitu] premidres anndes da végne de Ghonri Turent Imnitinlut_s.'ll en profita
pour amdlineer le sort de ses sujets ot ponr salisfarre s passion de constrnive,
Nois connaissons ses denx besux monuments, [ mosqués ¢ le nsolée gl
w dudilids dans un quartier qui porle encore anjourd Tt son nom. 1o dotd L
ville do plusicars. sutres élifices, ddoat quelques-uos exislent encore : sa
musiqudo A Arali el-Yassde, les deax Belles portes du Khin el-Khalili, s ballo
akdli & el el=-Tablita, un winurel de lo mosquée abAzhar ef, enfin,
Paqiseiie que Fon attvibue & foct 4 Salih ed-Dyn, Pantres villes de IEgyple
¢l des provipess de son royaoime furent ambellies par lak. AMesandrie,
Nosette, Damistte, Akaba. Jedda, Mekka ot Madine s virant dotées de tonle
espiee de constructions: je i vappelle avoir W e nom d'el=tilionri sur des
murbres commimoratifs qui sont scellés i Tentrée de I'Aksa dans o Horam
sohu Cliovil. Mags Te sultan [ut bientdt arrochié & ln vio pacifique. Les troubles
ficent inangurés par e guerre navile contre fes Portugais qui menagaienl e
commured gyplien par leurs conguites sor I littoral imdien. Lissoe on ful
(défvprable pour les Egyptions. Mags un danger plis proche menagait le pays
du ebié des Otlomans.

Par nne étromppe fntalité, Jes Bostililés enronl pour cause o fail li'ipimrmiirpw
semblable  colui qmi avait obligé le sultan Kuithai & premdre fes armes = de
mdma que celui-c avait donnd profection & Djem contre son fittrs 1o sullon
Bayazid, el-Ghour donnoit bospitalilé ot aido an prinie Karkoutl contre son
frire le sultin Selim. La tentative d'el-Glionri contre Constantinaple delions;
lus aemées posanes ol dgypticnnes furent anéanties. La paix, que Ghourd
Jemandait sans condition, Il ruponssie par Selfm. dool Farmée se trouvail
déjiv sur tervitoire syrien. Kinsoi el-Gihouri rassembla toul ce qu'il lui restait
do combattants. A Mapg Dabek , prés d'Alep. uncombat des plos aclinrnés fnl
enppé Les Oltomans Vemporlérenk. ElGhoori fut ferasd par ses propres
cavaliors en fuite, le 31 juillet 15165 moins (une: demi-année apris, une
denyidme boille Tl livede, cetle foiy en lerre dgypliennd, au sullan
Tonmdnbat, neveu of suecessonr de Ghours Kl déeidn du sopt du pays.
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Quelqnes antres pitees de la collection Stibhert méritoraiont bien noe
deseriplion,, notamment un eusique argenté ol lo caparagon doré qui couvre un
cheval. Nous nous vésorvans 'en parler queline jour.,

Muis avant d'abandonner ce sujol, je me permettmi d'émeltre qquelipues
considérations d'ordre pénéral. Nous avons eonstaté Ly présence de noms de
sultans sur chacune des pidces que nous avons passées en revue ; sie ln el
darmes, les trois casipnes of la cotte d'armes: Ces armes ol ees Armures,
flatentelles & Posage personnel des seignours dont efles portent liss noms?
Nous penchons pour Taflirmative on co qui concerne e cosque e Broxelles,
b cotte de Flovenco ot Pan des casques de Ja colloction Stibbert. sous sommes
plus hiésitant pour e qui est du casque de Glinuri, dont o nidité west U
compatible avee le rang de sultan et pouvail convenie tout ad plus 2 on
simple mamelonk. Nows devons done mlmettre yue Iy présence da mom d'in
sullan sur une srme ou wn- wstensile wimpligoe pas quil ait appartens
personnage nomuné, Cela nons sera dautunt plus Facily que nous hsons fid-
fuemment dans des mosquies constrites par wn émir des invoeations pour
la ploire de son sultan, toutes pareilles aux invocations fue. nous Lrouvons
dans les mosquées érigées par le salan mbme®, I mo revient & co propos lo
m*dhnuuwmmndﬂﬁmuuxwmﬁm:Muy@anﬂNIM{hht,hhhﬁéuunmmdn
sultan Mobammed en-Nassir, ot provenant d'un Winbeau ineownn de o Hitte-
Egyple ™, qui ne pent pas re eelui de ce sullon, puisipue sa sépulture intaets
s Arouve dons Lo mosquie de by rae Nahassyn au Cairo,

M. Henze nny.

" Yair ma commuention Giie & 'lsstitag vrypbion bo o0 novemles 1oy, mr Deas lepes on
vurre Eanidlld e 1" Fidy Tonghaitimor, — * Syllo XIV, wr i,

ERRATA,

Manchios T et 11, iow Ko de = Mobammad ou-Nasir, fire - Mobammnd on-Niissiy.
Phasches VIt VI, an fiow do + Kaitbai, live » Kaitbai,
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ROUTE DE MYOS-HORMOS
ET LES CARRIERES DE PORPHYRE ROUGE,
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NOTES
POUK SENVIE \ LHISTOIRE DU DESERT ARABIQUE BT DE LA MER BOUGE

Fali

M. JULES COUYAT.

Au conrs do Uhiver 1 9o -1 a8, Unstitnt [rangais m'avail ronlié ime mission
dans 1o désert Arabique. La partie que Javais choise dtait I réggion du
Gebel Doukban. ot les Romains ont recueilli Jes beaux porpliyres rouges, ces
pierres ornementales uniques qui fool Fadmiration des archéologues, Mon
bt était dlen otudior le gsement et la genése, de déwrminer B place qu'ils
neeupaient me miliew du massil roptil qui borde In mer Rouge, les canses do
Junr coloration, de préciser importance des carpivris el d'otudier la route
suivie par les anciens. Jai done ponrsuivi, 3 la [, une dnde géologique et
minéralogiqoe de celte région, el ln deseription d'un mifien frés fréquenté
des Groes el des Romains, Le travail que je présente ici n'est que le résumé
des ohseryitions que jai failes an cours de mon voyape: il sera développé
dans los Ménotres dv ['Institus francais ds Caire. Mon unique dessein est de con-
tribuer, ne serait-co que dons l moindre mesure, 3 I connaigsanes des roules
anciennes qui ont é16 crédes A lravers le désert Arabique, ot en mime tomps
3 Ihistoiro de sette contrée réellement pénible a parcourir, et o I'existence
sorait impossible si les caravanes wavuient le souei do prévoir & la nourritore
des howimies et des chameany, La nature y o distribué avee une parcimonie
éconcertante les ressources qu'elle a prodijuées sane eompler parlout ail=
leurs dans UEgypie. Le déserl Arabique offre, daus loule son élendoe, le
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spectacle do 1a plus elfroyable déselation, aecentude tuptit par ﬁu}n_.lmilé
de In plaine i se démole devant les caravanes, Lanidi par laridité des
montagnes qui surgisent subitement du sol. Les animanx ef les plintes
y sonl des plus vares; les elmmesns doivont so contenter des rares herbos
sbches qui se rencontrent de temps & autee & Vendrait 1o pluns humide d'in
ommilic el quo la moindre averse va raviver, Mallieurensement, ey pluies
¥ sunt si rares que ces niigres planles dpinenses yestont de lungs mois 3 I'ital
o vie latente. Elles sont, duns ce pays déshéritd, yyee los fquelques sonrees
sne Tom y & brouvées, ou les anlractuosités de la montagne dans lesqnelles
Vean, & Vombiee dles rochirs, <6 conserve iuelyues semmines, olles sont, his-jo
les seulos pessources des voyngenes.

De tout tps, 1o désert semble avoir @t pareonru par les fresples egyp-
tiens. Je ne rappellerai pas los exploitations di carridees du Oumdi Hatmanal
el des onadis voisins, i les routes qui condluisaent an Sinai, lesquelles §
ont ullivé des dxpiditions dés les premidros dynastios; jo loral simple-
menl remaraner qu'il éait Fréguenté poar ses earriéres of sosmines, Ao one-
mssaient, les unes des pierres arnementales, les antres de FPor, ol plus turd,
dés la dynastie des Molémées, des [herres préicisuses.

On pent avameor, avee cerituds. qua In NI° dynastie ls route actnello de
Rosseir, menant an port de Swou, dlait b conne: lés armées de soldals

s'mulmnpm'lmll s mer Bouge poar aller vecherehior, sy Exhelles de I Fnevus,

les parfims ol Jes pésines (e Te colte des divinités avait pondus précieny.
Fne ronte se dirigeant sy sui-e

st anenait au pays e Ponnt. Li dlaient eomesn-
Irés tous ces produits si pechepehis, qui-en faisaient wm lien de dé

lices, un
parndis Lerrestee,

Do stations Mirent erdées sur lo roule, des eilimes erenstes: ms. mﬂiﬂh'!
cos précautions, [imagine que les oxpéditions, nvee lugs Fathiles approvision-
wements, of sous eotle ehalpuy secalilin to i s fml sentie liver vomme ¢é,
devaient souffrir an poinl 4Bt (Toeiies avant darriver un jerme de logs
viyage, Les aiuades qu'y avaient dablies les Pioléindies Ctatent 4 des distonces
variahles les unes des antres, o il dlait dos nilroits e

ohait plusieurs jours sanis #1 Fnconteer une seule,
Fbs sourens mincile b eroipe (e

la route o 'on mur-
De plus, b faille débit do
Fon emportiit une partie de Nean nécessaivn

A In caravane, sinon il faut supposer ijue les commercants o) os expéditions
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militaives se Jirigoant vors un porl partaienl par fraclions. o admettre que
les homines emportaicnl ayee enx les provisions de vivres nécessaires 3§ un
long voxage, eb de l'ean pour plusiours jours. 11y out par oxemple ies expédi-
lions de dix wille fiommes, qui ne pouvaient certainement pas reacenirer
s lour eliomin de quoi suffire wus exigences d'un long voyuge. Acliel-
loment, il n'en est pas autrement, Quand les \rahes Fengagent dans le déserl.
lenrs chameanx portent avee eux line fuantité de groms (dowra L LICEY
calealiée d'aprés le nombre de jours que I'on pense voyager; ot & raison (e
dots litres envican par cliameay ol par jour. I'outre d'ean quils scerochent &
ln selle - de Teur dronydaive n'est que pour leur usage personnel; elle conlient
dis & quinge litees 0'ean qui, an contact des patais grasses du récipient, devient
fitide dda lo premiére journée de marche, Leur nourvilire e compose umi-
quement do pain non levé, grossiérement cuit entre lesol et ln broise quils ont
allumée. Ea tenant comple de Ta quantité de farine qu'ils enrportent, ou peut
évaluee A fio kilogrammes e poids de provisions nécessaires A un voyage e
pinze jonrs. 1l Jeur fant donc partic avee une charge supplémentaire qui
angmente celle de la caravane 4 peu prés un quatet i 1un cinguitme du poids
des marchandisss qu'elle transporte. 1 osl yrai fque ee supplément dinunue
elyayue jour pur In consonmation des vivres.

Les privations constontes ddes bédouins el de leurs chamenux Tes ont rendus
lres résistonts. Par une adiptation, progressive i co milien déserl, ils sonl
artives, Jos uns i rester jusiu’a dis jours sans hoire, les aulres jusqu'ic deus
jours ol mbme davanlage sans manger. cola sans recnler devant les futigues
de Tn marehe,

L'étape sst d'envicon 3o kilomdtres. La raravane sarrdle le sor, un peu
avunl le erdposenle. Les Arabes déchargent los elmmeans ¢t Fun d'enx; pendant
e temps, parcourt les environs A la rechiecelie de bois mort, de souches dar-
brisseaux qque fe yont a déracinés ob transportés. ou d'exerémonts de chameanx
pour fiies le fon. Une heuro aprés, le pain est fini, les hommes ont mangd
b se roposenl par terre jusqu'an lendemain natin, protégés eontee le vent
pur Jes selles de lours bites, pros desquelles ils so blottissent. Liss eomimu-
micalinns eatee les milioux habités sonl rendues si focilis maintenant que s
prosses caravanes ont disparu. On n# rencontre gudre que celles qui vont &
la ville porter le charbon, tris recherehé, ique les bédonins font avee les trones

Ballstin, £, YIL |
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de sogal, on spcors eolles o hergers qui vont d'om ouadi & Pautee, eon-
thaisant wn troupenn de eliameany aus enideois favorisés d'une vagétation
abondante,

Les ancions firent dans cette conlrie s expiditions dle tevis. huil el mbime
s mille hommes, ot cela an moins dés i Xl dynastie, o Fon voit bt ol
Sonkhkarl Amoni, suivi do trois mille fantassing, s dirigeant an puys da
ouni et ehierehunt dans son voyage mme void do eommunieation faeile,

Dés Toecupation grecque de VEgypte, e désort fut netivement frduupnte.
Molémée Pliladelphe voulut donner ine t6lls extonsion an eommeree de I
mite Rorpe que des pors ¥ Turent constenits, des routes tracdes ol lour meeds
fuetlitd par des caravansérails of des aigades disposis ans endioits favorahles.

Les dleus: prineipanx ports do da mer Rouge furent Bévénics, sur fe paral-
Idle d"Assopan, ol Myos-Hormns, situé an nord-sst de Réneh, Les ronles i
y condinsaienl purtaient ¢ Coplos. Gello de Béranjes rejoigmail anciennn
roule éyplienne de Radésieli, non loin de la mer onge, o1 frassanl @ pirosi
Wik i Smarogdus Mons, actuellement Gebel Zabara, b destinglion durpnel
sent lékiehail on embranehement. Ay deld de b edte, woune jonrade de pavi-
fbon, éait Mle Opliodes, on Topazss, Mo 'on tirail des peridats,

Uine dewxidmis se dirijmait aq nord-est, el & wi-chumin de o mer fouge,
allait droit & Test; olle conduisait grand post de. Myos-Hormos of passiil
A proxianté du Porphyritee Mons (Gobol Douklian) et du Clavdicnis Mons
(Gebel Fatireh). A dous jours de Myos-Hormos. s'on détaehuit e ankeo i
emdiianit ol nord, vors los mines de fr thy Gebel Url. Mais i v g
lroisidme, plus Jacilo, allant & eelle  mond -
( Siont),

Lus commercants yuitlaient, 4 l'ﬁlmquu des venls didsions, la grande ville
dAlesandrie ob était coneented le commerca de [y FEgyple, of, cos vents
dtanl favorables & Ia novigation, ils areivaient douge jours apeds 4 Craplos.
et sy prsépavaient los varavanes qui deviiont les sonduire gy port ehiisi, i
préfivence eolpi e Bérénice, el emporter les marchandises dlestindes ana
transactions. commereialos e 1y mer Rouge ob des Lndes, los vigpes ol Foan
neeessaires & lenr voyage, e voyage do Bérénies se Fisail o donze jours, et e
ee poyt, HIE suantité considérable 4o hutoanx primitifs, constenits en pupyrus,
conduisaient les négiciants sur los pdtes do Iifriue, en Avabie, daps lo golfa

avail e
agne et portanl Je Lyeopolis



Passique ou les loides, sans omeitre l'ile de Ceylan, dont les productions miné-
rales éluient particnfitrement reeherchées. Je ne m'arnbtorai pas anx détails dn
commerse qu'ils faisaient aveo les trois condrées ci-dessus, mais dés qas fa Not-
Ll avait pris b mee, sans (otelois aliendommer de vue Tn eble dgyptienan, alle
visait ol teindre Ls plis vite possible le port A'Ocelis, oik élle Gaisail de ean, ef
e 1 e dispersait de by maniére suivanie = une purtie s¢ meitail en communi-
eation aves [Aralic Hénrense; I'sutre continnait sa roote sur les cotes de
IAvigue, allant probablement jusquia Madagascar; In broisidme prenail Jo
elumin des lodes: Le voyage étoit des plus lents, encore profitait-on des yenls
¢hisions qui souffinient du rond, La navigation n'élail pas sins dangers; les
wodestes ombareatioms de papyrus, mal grédes, dajent T merel o moindres
vonts. aqui les jetaiont avee dautant phis de facilité contre les éeneils, que les
eiles de ko mer Rouge en sond seiies, el que l'on n'eul jamais osé abandonner
e voisinage de la terre, Par conmte du danger, on ne naviguail gue e jowr:
la muil, on anareait, et les possagers, eomme I'éuipage, prenaient e plus
suivenl fo terre pour se poposer. |l fallait environ trois mois ponr uller aus
hauehes de lodus: eeel nous montre quelle pouvail dre, approximativement,
la durée d'un voyage. Pline prétend quum commergant, lourmente  par
Fappt du gain. tronya une vouls directe des Indes apris des dssups Dimd-
raives qun o plavail jamais tentés avant lui. _

Le relonr =0 faisoit par les venls du sud, e'estaiedive en hiver. el griee &
Iinvention de es eommorcant faméligue, il fut possible do faire en ane
st , ¢'val-d=dive duns une année, le voyage dilhiile des ndes, ¢t & plus forte
raison eolui des pavs avee lesiuels I'Egvptis Ctait alors vy relations,

Les elforts des Molémées furent convonnés du plus grand sueeds; grice
Paetivite de Prolémén Philadelphe, lo commeres de fa mer Bouge prit une
graiido extensian. 11 décht sous Plolémie Physeon ol ne repril reetlemont que
witis Ta damination romsine, o il atteignil-alors des proportions qu'il n'avint
Fornmnands pates. Mirax que les Grees, les Romains surenl trer parti des ressonrees
dir désert Arbigue, ot il ne semble pas quid ancuns dporque e Phistaire cetle
partie de i'ﬂlgyple sl ¢bd wussi bien commue. Des carvitres nombreuses y furent
ouvertes, des mines v furont exploitées : & eerlaing enilroits, cependaut, ils

ne lirent (que continuer lo travail des Grees of méme dis Ej;;;yﬁuus. I v
.
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enl, avanl Aurélien, m Mger aredl de cotle activité eommorcinle, di & I
coneurrence cerasante o Palmyre. Enfin la maladpvite pediticpue e Diokldtion
roing Coplos, qui était fo ville Ia plos Norssante, Time du'urnmmer:fr' '_]E
I'Egypte. Le commerce intense ipui e [arsail sue b mor Rougoe donnail ams
rotles quiy conduisaient une grande importanee. Celle de Mgm—"nmtm, S
jai parconrne ki premivre. of dond jo fais ici L description, ful sclivemenl
rovehere e,

ROUTE DE MYDS-HORMOS.

Paralltlement & celle de Bérénice. s dévoloppa Timportanes do Myos-
Horuos. Ce port devail re Iréquenté par tes négociants qui dirigomiont logr
aelivité vers Petra el o Sabée. Mais. bion supéricur de par ses qualités 4
Bérémice, il devail e surtoul une station navale de premier ordre: Toutes
les expéditions dont fait mention istoire e partsient, & V'exception toulolos
des pxpiditions de Pancienne 1:1];'_.11[&, domt Ji point de coneentration élait lo
port Tadow, setoellement Kosseir,

La roule qui v conduisail partait de Goptos. 11 fullait sept jours de marehn
pour la franchir, romme nony lapprend Strabon. qui eonte les exploits
loujonrs aventurens, mais parlois pen enconragrants, de son omi Elins
(allus.

Les caravimes ou Jes troupes armées marelaient I uuit =56 idant par
les astres=, it Strabon, e (ui est dowtenx, ear il st superflu davoir reconrs
sux astres quand les vontes somt & hion indiqudes pare les montagnes qm

les biomdomi. par les sentiops de chameany, of par Vinstimet des snimonx
fimi. mbme an plus profond de fs nuit

v savent redler dans la voie qu'il
convient. (n ms ¥'égare e lorsgquer les

ehameliors les influeneent dans Jeur
marche = i m'esl ariive duns nn endroil un peu t‘rll'll[l]i']llé de "Dunds

Zedown, & Test de Koull, de sarchor pendant nne ouil geire sans UL
chamelier qui m'accompagnait inguicétdt s moins du wonde do fa route nj
de ses elamens.

Il ne roste que pei do docoments sur Goplos: la ville ful entidrement
ruinde par les funtes de Divelétien. par suile de la réhellion 1'Achillée el dis
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la perséention dos chrdtions. :’Lpnllnnuptﬁi& parva (Qons) profita de eette
ddehéanes, Au temps de Steabon, la ville de Goplos “mt antant arabe
qu'égyptienne: So situation éuit plos & Fest gue muintamant, On v acecdmnt
par un bras du Nil donnant contre un quai sur lequel dlaient debarguios los
marchandises. Poue aller b MyosHormaos, il fallait longer, au wifien docaillontis
i horde iei la vallée du Nil. Lo déserl jusquian niveas de Kénel, La, on
Jungageail dans I'Ounli Kéuely, el il est possible de suivee, jo dirai pas il pas,
Ja rotite Aautrefois, jalonnés & chague dlape de forts el de eamps aneiens,

1 est d'antant plus commode du la snivre que, sanf i de rares endroitz, elle
est encaissie par des [alaises ealeaires on des monlagnes granitiques el schis-
teuses et que sa direction. est commandée par lu topographie du désert.
position of I'enchainemont dée pradis, Pout-dre étattil possible de conper le
disert phus direclenient jusqu's I'Ovadi Keneh: uiis je erois quil est difficile
de 1o démontyer.

Ons pact pujoned i e Kéneh ot I'on prend I'Ouadi Kénel qui se dirigo
15 K., ot pendant lo premicre demi-journée de marehi, fa route esl semde
de enillontis p milien duguel sonk traeds de nombrens sentiors de chnmerox.
La végétation apparuil brosquement représenlie par des nrbrisseaus perchcs en
roupes au sommet do petits Lertres de poussiire ot de feuilles stches. Génd-
rolement los caravanes Sagrdtont & el endroit gue les Arabes appellent Bie
Areits. L Tondermain, on marche quelques heares pncore an wilivg de cotis
wégdtation plutdt encombrant pour retomber ensuite dans 2 méme caitlon-
lis. Kouadi qui &t oncaisst par des collines culenives ou des falaises de
pitlols &' daygit, a0 dirgge an nord, st 1e sair, de bonoe hore, on campe A Hach
men ekHeita. Pendant one journde eneora, la caruvane savance dans la plaine
sablonnense, wpris avair remconted 1o station appelée Be-Sajeh ; le sr ulle
pénttre dans fa montagne granilique (o so rypil v dliésert, Barge ensnite d'une
jorrmdo st damie de marehe, Les puadis y sont en pente dovee; ly premier que
Fon suit st I'Oumli el-Avrach. uuqm.-] fait suite POuadi Om Yessar: o loor
lersection est fa station de Deir el-Ateueh. Puis Tt dnei Gattae et enfin POuvadi
Belili qui, abandonnant la montagoe, laisi b sa gavche fa station de Bir
Donklinn o les sommets dlavés din Gebel Dotk han. 11 s'étale duns une plaine
do gros eailloux roulis Jusqu'a micehemin d'une falaise que l'on apereoil &
une demi-journde de prrche, seide par un ouadi ¢l qui garde le nom de
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Belihy, et finaloment retombe dans une putits plaine stblonneuss gai borde lu
mer Rouge sur-une Jorgenr de § kilométres, A Fendroit 1o plus rapprochd di a
falaise est le port de Myos-Hormos,

Les noms romains on prees des stations sont perdug; aneun inéraice non plus
wen donne la distance, comme o'est le cas pour celles die tn voute iqui eonduif A
Bérénice. En se reportant & Pilinéeaive suivant (pl-1), que j'umprllllh' A nne
publivation. du Survey department of Egypt 1, il ost facile de fixer eonvme il

sl bo distunee do cos shulions F‘I!lll[llt"{'&j‘ni conserve e nom (e lenr donnend
les Avabes :

Do hemeh & Bie Areas . ., o a0 kilamitres.
Do Biv Areas & Haeh mon el-Weitai. .o ooone oo, a4
I Hach men ol-Heis b FsSageli, ..o vrins s 27
Do E=Sagel & Deir el -Atrach, , . . . Ddca b b veny e e SIS
D Deir ab-Atrach & Bir Dowkban. .., . ... ... g
Ire Bir Douklog b Myoe-Hormes. .., 0 0uennvivsos: »a Ab
Torav de Réawl & MyosHormon. .. ..., 185

1 vl ajonter & cet itinéraive: la distanee do Koult & Kéneh, qui est d'on-
uron so kilowdees, Ellos Maient, sanf quelques oxeeplions, egulidrement
disposies sur Lo voule comm marguantantant d'étapes quolidiennes, ee qui, en
comptant celle de Koult i Kéneli, met lens nombre 4 sepl. eonformément i
Fissattion de Strabon. 1l es) probshle que la souree Tadnos { Abou Char ef-
KUY dait un paint intermédiaire o SarrMaicnt les caravanes & lewr der-
micre dtapn, cae la distance de Bir Donklian & Myos-Hormos st yy pew: lonjpme
& [ranchir en wne jourade de marcho. et il laudrait T véduiee 5 Ao Kilo-

tmebies environ en faisant de Tadnos lo terme dy vovage Il serail patuee) qu'ﬂ

e ail 8l winsi @ canse de fn gowpee Uiy trouve. Cependanl on 1wy -
cmtee wnenn débnis Whabitating, il fi

il ponr eels weriver o Myos-Hirms;
s Pendvoit dtand (1 (rdquoate nelnallepsent, il s peat que les Arubes, en

A sjournant . aienl ditrait ep G0 ponvail rester des yestioy o Focompation
[réeo—romaine,

A Vexeoplion do Bir Apras. o west qi'un paits, les autres stalions sont

1 Bumson ool Jwg, Topgr. ond Goul. of the Bastors Dissrs of Egypr,
e,

vantral pottion | Caire,
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A rguées par fa présence de forts en piorre sdelie on an pisé, s ont une enevinte
de o mbtres d'Gpaissonr environ Banquée par intervallis dun chemin de vonde
il dovhlée & ehaque eoin de massifs civeufaires on carrés, comme lo serajent dos
postes Mobsérvation. La lauleur dos mars #ait ' pew pris o melres: an aces-
dait & lewr sominel par des escalives grossidrement construits, On pondt il duns
l'enceinte par une porte dgalement renforedo de towrs pleines et sullismmment
dtevite pour qu'en cas d'attagque il soit possible de Fobstener rapidement.

A lintérieur se trouvent les maisons des gens (ui cherchaient Boan relugn ou
an b, el les habitations des soldats qui tenaient garmson, Ges marsons ool
(s Farement des vadles en pisi; elles sont dans lu pluparl des vas limiles
(iar sjimatre senls mues, ol nod recouverles Leur nombre ot leur disposition
denment Vinpression d'on pelit village geométrijuement hiti aveo ses s
alignes, ses rues rectilignes, ses maisons de dimonsions uniformes, Gerlains.
il'ontre ces forts avaient. mieax qné les autres, des dispositions leur permel-
tant de soutenir wa siége ¢ tne hanle towr Jobservation s fronyail dans Ve
ceinte. vomme & Hach wmen el-Heita; b méme i cel endroit, Je forl a dld
dadonblé e un dougitme qui eouronne one Eminence dune cingquuninine de
mitres, ¢ domine de teds 1oin fu partie onvironnante du déserls Aus endroits
oii s sisques dattaque el de sioge claient les plos grands. se trovaicol dos

prits Lyés profonds ef les moalins.

Myos-Homans. — MyossHortmos est i ford semblialili & eix-er, oL elest e
fn plus simple dee towles les wtalions fue jini teneontrdes; allo st réduite b non
eiceinle Fockungnlaive Cenvivon 1oo milrves sur go molres, ol an voisinge
de I ratle. On aporgoit de lot les débris de ce mor. antrefois hlanchi & ln
chaux. Actnellement, le porl est ensablé ot d'aceds difficile s ou volstnagoe de
i s, le sable est si imprégne dhumidité ot de sel marin que los paeds
enfoneent dés que l'on essaye atleindre le rivage.

fo mattendais @ trouver wne yéeitalle ville snr Femplacemont e Myos-
Hormos. et j'ous la (écoption de 'y voir gque lo plos modeste des canips
(e nous avions juspnaloss renconteés, 1l se penl fort hien que Ja ville dont
parle Wilkinson W m'ail échappd. ce qui esl copendant doutens. e aussi

" Jowr., Soe. Roy, Gegrs Lowl., 1, 1838,
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i qque puisse so diriger lo voe, dons cetle plaine uniforme. on ne distingué
pas la mioindee troce hshitations antiques.

f1e Bir Donkhan. fa dernidre et ln plus longae des sis élapes de Ty coute
eondiil & ce porl. Apris avoir passé an pelit ouadi qm fatd surite an Ol
Belily ot dont Tembouchurs domne wi loin sur fa wier, on sl fs fulaise, putal-
Wloment au rivage, pendant une leure environ, On apereoil alors In pelile
oasis WAbon Char el-Khibli. Gest Paneienny souree Tadnos que mentivnny
Mioe, Uy pey an noed, est situde use montagne gramiigue ronje i Emer
des sehistes poirs ol dont Strabon fait un repéee. L'onsis doil s vépetulion &
I'humiditd permanente du sol au pied de ki falnise, Les Arabes wlond gua
evenser it quelques décimdtres de profondenr powr shteni immédiatement
ane enn smitre, dabord bonrbeuse, mais rapidemeént éelaivee, qui serl
de breuvage snx chameans. Les hédouing ne #en sorvent que pour lewr pain,
wiais conmme botsson. ils doivent la mélonger & Fean. meilloure, de leurs
uulres,

(Vosl & B kilomitres & Vest quese tronve le port de Myos-Hormos, sl an
lavpe, les flos maintommt désortes qui le prolegent,

Tous les forte qui jalonnent b route sont en pactic ehonlés on onsables.
(et ainsi u'en heancoup dendroits il est impossible de yeconnaitre Tagence-
ment les maisons, foplace des onyertuees, la houteur: des murs: ou I
profondeur des citernps. Los digils qu'y eausont les Arabes on fes rares
voyagours (qui campent dins ces ruines; les dégedations quy fant les veuls
violents des tempites d'hiver el des rares omges d'élé lendent i en penidre i (hs-
position de plus en plus obsenre, 11 est eartain que dans wn proelie ayenie ils
wollriront sus. yayageurs qui pacectrront eolls voule que le spectacle: dan
awas informe de plerves shches. Avsst me saisjo hitd den Tixer définitivement
la topographie inkirienre avant qu'il ne soil trop Lirl La desériplion: minn-
tieuse di tous oes travaus d'art, de fear emplacemant et de lens importance sera
altértonreiment faite dans les Mimuives de Ulnstitnt frangats darehéologio ovientuls
i Casee, wvee tons lus détails quiexelut Ju deseripbion SONIEED (qHe jo vions
e faire, D idme Lo chapitee suivant seem développé: Pétude des roches y sera
complétie. lenr succession goologique ot lenr répartition géographique déerites,

De la route de Myos-Hormos se détachent plusiours anbres qin préndlrent
dins I Gebel Fativeh ofl furent sxploitées de belles carvidres (o granite bline
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contenant trée pen d'éléments noirs (amphibole ot wica) et facilement recon-
naissable @ s cassure daspect secharoide. Cest la roche que Jes Bomains
appelivent lys paavonsus. Lendroit précis of les Romains concentrdrent
leny setivilé Tut le Clandianus Mons, le pense quiils devaient sy réndre par
une roule gemblable & eclle de M,‘m—lli_-.rmuﬁ, ¢ osf=i-dive semée de forts
destinés 4 Ia protection des carriers el des caravanes conlre toule meursion
des nomades pillards.

11

LE GEBEL DOUKHAN
ET LES CARBIERES DE PURPHYRE ROUGE.

La roule de .'ll!us.—]]urmm lmsze & sa ok o Gebel Donkhan, d'ob Tt
tird lo porphyre vouge antique. C'est un massil montagneox de lopographie
compliquée. un ploxus donadis et de ordtes, henreusement gronpds autour
d'ime ossature enlminante formée d'une longue ardte denteléa qui se divige
sensiblewent oo nord ef (ue les Arabes nomment Doukhan, le reste du massil
n'étant, & leurs yenx, tonl en portant le méme nom, yqn'une dépendunee de la
partie fn plus élevie. Elle se continue an nord-est pur denx aulres montagnes
(qui s suivent; sussi les bédonins iqui conduisent les earavanes distingnent-ils
Irois parties du Donkhan, trois Douklian partiels. Yai dd. pour les besoins
de mon onentation, domner des noms aux deux derniers. Yai appel6 le plos
flevé Bamri, of bion que mon guide m'ail inspicé le nom de Mailak pouy
Pantpe, jfai conseryd celui de mont Hadrien que luiavail peécédemment donnd
Seliwemburdli, dont mulbenrensoment jé n'avais pas la carle,

Lulitude mximun de Ja erdte prineipale est voisine de sooo mitres,
Ces montugnes subassent lentement de tontes parts et arriven! & donner
lutéraloment na systéme de collines de hauteurs amformes gui. an nord-est.
passent insensiblement sous les galets on le sablo do la plaine qui horde 1a
i Bonge. A lonest, allis se eallachent & o petil massif monkymeus prochie
des grands sommels do Doukhan et auguel eerlains aulonrs ont donnd
unproprement es me semble le vom du Gebel Om Sidn, sitaé plus an nond.

Lo massif du Gebel Doukhion est Gimité par de grands ovndis o) saeen-
molent depuis des sideles toul ce que s désagrégation de e montagme »
donné de déhris roclienx ou sablonnenx: A la lhnite onentale, 'Ouadi Belib

Bullesis; 1. VIL, [



——&.-{!‘E:III-I--—* .

se continue jusqu'a fa mer Rouge. 1 recoit & sa ganehe 'Ouadi O Sidkel qui
s'est ereusé d'abord dans la direetion du nored, puis s'étend vers Dest Limitant
anssi les pdlés noed ¢t ouest du Doukhan. Un peuan snd du Sidvi promd naissanee
FOuadi el-Atrach relié ag Ouadi Belil par 1'0uodi Gattar. An deliv de ees
oualis surgissent brusquement des montagnes non moins compliqudes que
les précidentes; lellis sonl par exemple les énormes masses grranitigues (o
(iefel Khaltar (Gattar) et du Gebel Abou Harb,

Du versant occidental dn mont Barari deseend vers e nord un onadi d'aboed
large ot rectiligne puis enraissé ef tortuenx. 1l aboutit & I'Ouadi Ow Sided, Les
Arabies Nappellent Onadi Abou Masmmal, car ¢'est sur les Nanes des monkagnes
qui Je bordent iue sont siluées Loutes les carridres pereées par les Roniains.

La premidre partie convenait Irés bien i linstallation des gons quic habi-
tienl cette contrée. dabord purce yu'elle était plus lavge que le reste de
I'owadi, ensuite paree que, situde & proximité des carridres, elle rendat In
surveillanes plos facile. ot réduoisait au minium e Lravail Lo lransport des
hlves e plerre.

Pour altéindes le centre bhubité deux voies élujent fréquenties : l'ine spi-
cilement suivie ilos caravanes ot de la foree militaire qm les accompagmail,
longeait les derniers contraforts de la montagne. pénétrail & douy heures de
Bie Doukhan dans les petites collines du nord el tombaient dans I'Ouadi O
Silei, Baslement dang I'Onadi Abou Mdammal (voir |||..I}.

3 certainement dd ¥ avoir une chaussée empierrée sur une gronde partie
de Teur route, surtont dans 'Ouadi Abou Mdasnrmal, car le thalweg n'est pas
earvossalile. 11 est convert dunstonte sa longuenr par des galets voulés de grossenr
megale. mms de dimensions telles quiils interdisent lo chiemin s moindre
véhionle.

Les piétons abandonnaient Ja ronte de Myos-Hormos guelgues henres
avant fu stution de Bir Douklian, s eoupaient droil i travers ln wonlagne,
possaient le eol qui sopare le Gobel Barari du mont Hudrien el arrivaient
immciliatement acx habitations de I'Ouadi Aboa Maammal, Hs réduisaient ainsi
A brols oo gpuatre heures de marche le ehiemin que les caravanes, contriinles
A lomg détone, weltaient une jowrnde & franclir. s cencontesiont sur leur
possage, el oy pied mime de fo montagne, v petil forl el des maizons de
gavdes oh il Jeur étail possible de se réfugier en eas d'alerte.
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L'abondanee des travaux dart accumulés dans la- partie supirieore de
Dhiadi Abou Midammal, ainsi que leur importance, montee la grande activilé
gqui ful développée dans Vexploitation des carvidres. [ y a 1h nnu véritable
ville munie d'on fort pour si délense. d'un temple pour Fexercice du culle,
ile cxmps pour les animanx, June citerne o d'un puits ponr les hesoms de
la teoupe el des carriers.

Le ford, le temple et In enterne sont rassemblés an mbme point de Fonaili.
Le [ort est une ﬂnmde construelion en pierm shelie. semblable & eallez dont
jai fail préeédemment une description d'ensemble. Glest e plus grand de tons
cOuX (ue jal renconirés sur ma roule.

Ui pew en aval, dans un petil ouadi facilemenl accessible, ful erensd un
puity en pleine roche granitique. Une citerne et un. abreuyoir destinés aus
animany sont silués 4 edbé dn puits.

Au milien de Fouadi est une geande citerne composée d'un toil eivenlaire
actuolloment démali et dont il ne reste ue ninq colonnes (i lui servaienl
de supporl. L'ean de pluie se rmssemblait dans nng gonttiére en magonnerie
qui la condnisail soit & un abreuvoir soil dians une cilerne, par un systime
te hifurcations rectingofaives. Sur lune des colonnes se trouve le nom
de Lepsing et o date du o8 mars 845, parmi queliques inseriplions sins
miardl,

Lr temple est i 200 mitees en amonl du fort. Gomme lot, il eourvnne un
petit plateau granitique. G'ost un temple dordee ionique construit en granile
Wilkinson prétend qu'il fut inachevé: mais les débns amoncelés pdle-mile,
la rupture des eolonnes ol de larchiteave, la détdrioration des ornements
muntrent surabondamment qu'tl ful tenuing, mats venyversé depurs.

Sur Parchitrave se tronvail une premidre inseription qui le date du rigne
de Trajun. Gelte inseription fut recusillic par Wilkinson, mais étudide par
Leteanne. Je n'ai pas trouvé eelle que signale Wilkinson " et qui est une dédi-
cace 4 Istsz commue elle se trouvail au milien des roes de Vonadi au momenl
ot e fut eopide. il y & beaeoup de chances pour qn'elle ait disparn depuis.
Mids, jai trouve, s face méme du fort romain, un petit temple dont la porte
dtait surmontée dune demyidroe inseription que je ne erois pas connue. Il avait

W Levsonss, Durripsions grecques J'ﬁjﬂh‘. L L 5L
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dd dtve érrgd provisoirement an débat de locoupation des cavriers; sa simplieitd
ol ses modestes dimenstons exeluent tout aoptre il:'lmlln‘m.
Youei lo texte de cette seconde nseriplion

YIER AYTOKPATOPOC KAICAPOC NEPOYA TPAIANOY CEBACTOY EPMANIKOY
AAKIKOY

TYXHC KAl TOY CYNIOANTOC AYTOY ODIKOY |CIAlI BEA METICTHI TO IEPON
ENOQIE!

ENI MAPKOY POYTIAIOY AOYITOY ENAPXOY AITYMTOY MARKOC MATNEIRIOLC
KEAEP

AEKAAAPXHC EIAHC BOYKDNTIWN ETOVC 1€ TPAIANOY TOY KYPIOY MEXEIP
TPITHI

Vo la prospiriti de femperour Gésar Norva Trajan Auguste, Is Gormanique, lo Bacique.
vl de loute s natson, sous le pourernemmil o Mareas Natifiug Lupus pnilel I]'Fi-;ﬂth.".
Mareus Papirine Goler, décadangue de Faile des Voconeos, a ohovd eo tomple i 165 e growde
Uesse s T 0B dlo Treajan, wotre madie, le teoiziime jour de Michie @,

En amont est un village qui offre Taspeet d'une agglomdration: de maisons
grossitrement construites el disposées sans ordre. I est situé sur un pelit
platean quiont Epargnd les dhoulis peeumulés dams Tn vallée. Prds de lui, se
tronyent, wu pied de fa montagne, (uelques petiles waisons wdossies an
rochor. (Uétaient des maisons deo tailleurs de picree comme indique In eouche
tpaisse d'delats de porphyre g savance dans Fouadi.

Dé chague edté de la vallée, el a faible distance du sommet des eollines
sont afignées les carridres de porphyre rouge antique, Il y en a mdme an
sommel des montagnes du Oane gaocbe, & 1500 mdtres daltitude au-
dessus du niveaw de la mer ot goo mbtres an-dossus de Toundi. Elles sont
aw nombro d'une quinzamne; chacune delles contient une ;;ru,ﬁ:lu qmmﬁjﬁ Ju
bloes nbandonnés ou grossicrement taillés. Celles qui sont 4 droite de Povadi,
cepbdi-dive & Pest. se distimgment d'antanl misox que les bloes. et o front de
b earritve onl 616 reconverts par Ia pluie dune conehie Toers jaune qui les
rend apparents au wilien des roelies noires de fa montugne. Les carpiipes
e ganehe sont cachées par le sommet arvondi d'une dooeme eolline, Elles
ont donne les plus beaux porphyres qui aient &t employés el leny front

M Lo ehifrn 1€ oot dhombons, 551 sl anet , la odate Goivnt un 28 janvier y1e de notrs éom.
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permettit d'on hirer des pidces Gnormes, On peul voir eneore dang Pine
delles unw colonne non erminée de 6w 57 eent, de long, + m 10 eent.
de dinmélre et pesant par conséquent prés de 5 lonnes 1 v oo dgalemient
un grand nombre de bloes épamnelés. qui sonl restés dans lo position vl les
onl loissés les earriers. Beaueoup d'entre eux portent des marques qui, duns
la plupart des eas, sonl des lettres greeues isolées complites on simplement
éhauehiées, Le travail du porphyre se faisail duns la eaeritre ou dans Fouadi.

Lo plos généralement, les bloes de porphyre fnient détachis soivanl T
maniére eraployée par les anciens l;:;;”n‘.inm, ¢'osl-a-ddive par le gonllement de
voins en bois caloneds duns des trous oblongs el imbibés. par la suite, d'eau,
Giens ot dtaient destinés anx plos belles ot aux plus grosses proces dtaient
dfigroseis sur place, puis deseendis ensuite avee d'infinies précantions jiusqun
dans Towadi. Les anlves étaient projelés sur le lane de la montagne, d'od on
les faasail descendre par des poussdes oy des Leaclions suceossives, el Lrayvaillés
ams Touadi, pris duo village antigue, ainsi qua Findiquent les haldes qu'on
rencontre. Le dégrossissoment des pierres ne se faisait pas i la boncharde
romme maintenant, mais an pic. Dés quo les blocs avaient atteint. grossiére-
tenl, Ja forme des objels quils daienl destings & veprésentor, ils dtaiont mis
sup les pliars el comduits & Coplos. Letronne pense qu'on les teansportail 4
Myos-Hormos, test ki wne hypothise trés grave, dont la confirmation hnpli-
guersil une communication facile entre le Delta b le polle de Suez, i colle
époque. e histoire. 1l n'en est d'aillenrs rien, car les nombrenx éeluts do
pocphyre dont est semée la voute, ainsi quefes bloes dégrossis, obandonnds
a proximilé de quelques stations, sont une peenve on fivenr o framsport
pat i vallée du Nil. Tine question asses grave s pose, de savoir <, 4 Ji partie
terminale e b vouta, los elars, st churgis de poids énormes, atleignaiont
Coplos ou embarguaient leurs charges & un port du Nil situé dans In Douels
do Kénch. 11 semble diflicile d'admettre que Fon augoontuit les dilliealtés
dwn pareil voyage. en remontant Ja vallée do Nil, ponr la faire voleseendre
ensite aux bateaus qui Faisaiont lo transport des pierres jusqu'd Alexamdrie.

Lexplontation du porphyee commenca sous Ta domination romaine, 1l est
eerlain que m les Egyphiens ni les Grees ne le connurent, du moins e fut-il
jamas employé par cux. Les Bomains le travaidlorent pour la premivree fois
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sons Olaude, sembli-t=il, wais T prerre, probablement & eanse e sa coulenr
Tanede, et dantant moins de soeees que lo premidre silée ful d'y tailler des
stmtues, = Lo podl des ouvrages statuaires én porpliyre, dit Lutronael', ne s'est
eveillo gqu'a Pépogue oi la décadence de Fart o commencé i se faire senlir
Ce méme autenr considire le buste de Philippe le Jenne ., conservé au Valican,
comme e prﬁmir_r moreean de wulpinm ol C8 fenre.

Cetle piorre [l tirée des capritres du Gebel Douklan sous Nerva el
Trajan, comme I font supposer Jes dens wseriptions de FOuadi Abou
Miaamuml ot méme pssez abondamment. puisque, gquelques anndes plys
turd, sons Anfonin, lo rhétenr Aristide applique A ces careidves Iépithete i
oetéhres. Dioclétien lenr emprunts une grande quantite de matéviauy destings
i Vornamentition de ses palais. 1 en {if méme un grand osage dans los édi-
lices yu'il comskeuisit en |'}|trr:1m”'. Letronne ajonle (e, jltuqu’:‘l Constanlin,
ces perres furent reclierclides.

Le probléme se puse de savoir si elles fupant abandonnées au temps de fix
domination arabe. Nons savons quu eorlaines mines, parmi lmiudlﬂﬂ'w
tronvent eelles ‘ot on tirait I'émerande. furent ocoupies par les Arabes qui.
i en eroive Abonl-Féda Tolachi, v travaitlarent sctivement. 1 serait doue
maltreel qu'h son époque les gisements d'une pierre anssi helle que le posplivee
rotge cussent eontinué A'dre exploites. Toujours est-il que L'on rencontpe
encope dans quelques édilices arabes du Caiee places sons la sueveillanes des
Ouakls. en particulier dans le palais Gamal od-Din ez-Zalabi, des ineros-
tations murales de plagques scides dans la piorre en question, au milicw dus
ornements el grande piece du premior Sage. Hse peat forl bien, dailleurs,
quelles ment 86 prises & des monuments romains, wais il est difficile de le
ditamontrer.

Le porphyre rouge antigon fut=il exporté en Turquie d'Asie? Viseontin
mentionne Palmyre comme une ville o il en ful employé une quantits eonsi-
thirable . ee qui lui fait présumer que I'Arabie asiatiyoo en contient d'oussi

. l'ua:er.gmqm "y Hiqypbl. L1, 1hae, s Sudutie, of smr ool des sobimes il be buoi-
M Woir, dats v wdme v by Bulleta de lique (b Salose.
V'lustint frempaiv, p. 67, b ronurgoes oo M Fiotom, s VL po abap vole

Joi Taibts wur la provenmens des roches armoe  Larnosxs, Ducriptions greeques i Egyptn, 1. 1.
muentiles exployees par Diockion dons le Palsiv . 145
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bean quo ['Arabie d'lilﬂypln. Palmyrve était en effel bien doignée du Pop-
Phyites Mons paar-avoir pu lui emprunter ses richesses minérales. Il est v,
deril Letronne. que les dillioultés de transport qui pouvaieal résnlter de cetle
distance sont moindres qu'on ne lo eroirail : =Le porphyre. ajoute-t-il, amend
des earridrns 4 Almandrie ou a Péluse, élait tansporté par mer a Antioele,
puis remontait [Oronte tant quiil est navigable et ponvail 8ee voituré & Pal-
myre par une route de lerre qui o'exeédail pas trente lHouess,

Khypothése est accoptable. mais cello de Visconti ne Vest pas moins, ear il
faut savoir que le Sinai présente les mémes roches éruptives que les montagoes
fgypliennes des hords de la mer Rouge. De Rozitro, voyageant dans cotte
contrée-la, y drouva les mdmes porplyres que cens du Gebel Douklian, el
pomma mdme folite lo porphyre violel gui se rencontre dgalement dans eelte
derniere loealitd, Gulte trouwvaille lus 1t supposer I'existenes e CUITidres
anliques & proximite de sa route. Il est veai que plus fard, sans toulefis
cantredire sa premidre fmpression, une suite d'oliservations fsites anx envirans
the Kénelr et sur la route de Kosseir e condnisit 4 supposer Uoxistence. an nond
e Ju route qmi conduit & ce dernier port, iles anciennes carvieres des Romains
que nons connaissons aujoird i, Oe n'est gudre que quelques anndes plag
tard, on (Badl, que los denx voyageors anglois Burton ot Wilkinson les
retrouviront dans e Gebel Doukhan; il est cevtain qoe De Rozides les eyl
tronvites <il avait prité quelque attention auy hidomins qui i signalsient,
A nortl-est dis Kéneh, l'existence de constractions semblables & colles gl
reaconttail sue la rodle de Kosseir.

de wentrerai pos dans I'étude approfondie des porpliyres conges; je ne ferai
que menlonner rapidemient les conelusions auxquelles i abouli, surtond
[Wiree qu'ullua sonl un peu en désacoord avec Fidée ijtn Pon &'dluif fuile -
g alors de lenr gisement of des causes de leur coloration.

Le porphyre rouge est Valtération d'une roche noire. d'arigine voleanique.
b Lagquelle on donne le nom dandésite amphibolique & hornblende. Efle s ron-
conlin tde fedquemmont parmi les roches éruplives du massif montaguens
qui- englobie le Gobel Doukban, ot v présente en filons Cépaissenr, dlneli-
nmson el de direelion 1llmluuﬂrplt‘5_ La grosseur de aon granm angmenle ayee
rt:?"lﬂiﬂ'b!?ﬂr' du flon: c'est ainst qu'on la renconire au milion de pretits mssifs
allonges (neeks) avee son aspeet porphyrique. On g alors le porphyro aoiv 61
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c'est o milicw de son gisement, pour des raisons que nous sllous voiy par la
suite. que Pon tronve celui du porphyre ronge.

Jo ne ferai pas la description wicroscopique de ces porphyres, ello est
tlans plusicurs auteurs. notamment dans la monagraphie que leur consacra
Dulesse!V. On en trouvera des figures coloriées dans Fonveage din doclenr Oskar
Selineiler "' avee une représentation précise des carnctdres e In pierre, Te
rappelloral seulement gqu'on y voil dessoctions péométriquos dis eristaux Wanes,
verts on roses de feldspath, dont a pdlewr tranche netlement sur I conleur
sambre de la pite.

Lo microscope y montre b structure andésitique (voir pl 11 fige 1)< 1§
apparait dos minéraux de premiérs consolidation : apatite et fer oxydulé; de
gos eristans de feldspath (F), maclés snivant les lois de Carlshad of de Falbite,
el de hoenblende (A). Dans Iy pdte, qui est s fine, on distingie des enstany
mieroseopiyques de feldspath (f) et de hornblende, Les Toldspuths sont conypris
enlre lolipoclase et Fandésine.

Cette composition minéralogiquo répond & ce que sermt la roche non
altérée. Le plus souvent elle est remplie de minéraax secondaires provenant
de son altéeation, el ¢esl & eela e le porphyee vouge doil sa belle eonlenr
pontpee.

La décomposition du (ellspath donne de Fépidote verte qui, dons les por-
phyres noirs, épiginise partielloment lo mindedl primitif; mais; lorsqo’ello
est parollitle & eelle de Tn hornblende, i &y forme par introduction du man-
ganise fue confient eo dernior minédral de Pépidote manganésifire rose
appelée witlamite (W), qui épigénise dgalement les feldspaths, On 1o ren-
comlie anssi en filonets ou en amas iredguliers, comme o'est le cas dang la
ligmeo o de o plunehe 10

Lo colomtion du porphyre ronge n'est pas; ecomme on I'a dit, cansde
uniuetient par s withomite . Elle est doe 4 hématite provenant de Phydra-
bation i For oxgdild, o qui se présents sons la forme @ pigrment im)idgman
ntimoment Ii roche. Sa présence avait josgn'aloms passé napercne, ear il
faut. pour la melire e dvidenee, examiner lus seetions do 1 rochie on lymidre
ronvergenle.

U fiall See. Gl Fro, 1858 — ™M 0, Sconmun, D den eotr Pirplye dee: Alin., Drowtn,
WBR. — W) Govrar, €/ Ar. Se.. 1, BXLVIL, p. 867 of suiv., 1908,
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Lt proportion relative do ces minéranx d'altération donne des porphyres de
colovations différentes. aussi dans wn méme gisement Lrouvet-on Lous les

passages du rouge au violet ot méme au noir, ce-qui explique. pourquoi les
Romains ewploytrent des porphyres si différents.
oy i )

1. Courar.

Pullssin, £ YIL






SUR
LA NATURE ET LE GISEMENT

DE LA PIERRE DES STATUES DE KHEPHREN
DU MUSEE EGYPTIEN D CAIRE

FAR

M. NNILES COUYAT.

Dans up volume précédent de co Bulletin®, {3 considéré la roche des
slatues de Khéphiren comme une diorite, cela avee intention de ne pas inteo-
duire dans la nomenclature destinde & Farchéologie des noms susceptibles de
plangement. Les statues sonl taillées duns une roche qui se présenle sous
detis aspests, mais, comme Fon passe insensiblement de {'wne 4 'autre. on a la
convietion que chaque type proyviest d'on méme gisement.

L'un de ces lypes est représenté par une roche noive, o'est-a-dire nne
roche o les éléments noirs sont e plus abondants aa point de lui donner un
aspeet sombre, Ce sonl des diorites typujues. D'sulves, au eontraive, sonl
formées d'une pdte blanche parsemée de trainées noires assez rares pour que
la roche soit de conlenr piles On-appelle ces dernidres des anorthosites (e pri-
walif). On a vouly exprimer, eu les nommant ainsi, 'absence absolue; dans
fenr pite, de feldspath acule (orthose). Mais depuis, un feldspath alealin,
appeld wnorthose, avant ¢1¢ rencontré fréquemment, eé termie Tanorthosile
prite done i eroire qu'il exprime la composition minéralogique d'une poehie
[ormde essentiellement d'anorthiose. En véalité, elles sont formdes de (eldspatly
basique sodico-caleique ou plagioclase et d'amphibolo. aussi a~t-on proposi de
substituer & lenr nom celui plus explicite de plagioclasite. En somme. olles sont
caruclivisées par Vabondance des fléments blanes (feldspathiques), tandis
que les diorites lo sont par celle des éléments noirs (amplibole e mica ),

A1 Tame VI, p. BA.
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Les plus helles de ces pierres sont incontestablement les anorthosites. Elfes
ont donné des vases & parois minees du plus bel effet, et la presque totalits
des statues de Khéphren qque I'on connalt proviennent de lenr gisement. Ue
furent des roches Lrés reclierchées dans la staluaire des premidres dynashies;
les bloes ou les éefats si nombreux qu'on en trouve anx abords de la premidre
pyramide le: montrent d'une facon bien netie,

Les anorthosites des statues de Khéphren ont leurs éléments noirs rus-
semblés el faisanl tache dans la pdte: mais & mesure qu'en augmente la
(quantité, ils tendent & se répartiv uniformément an mikien de la roche,

Leur cassure st <j linement cristalline qu'on peut Ia comparer & celle des
marbres de graw moyen avee lesquelles, dailleurs, elles auratent ane grande
ressemblanee sans lenrs laches noires.

La pite estentibrement cristalline et grenue, ¢'est-a-dire formée de minéraux
de taille unifornie. Leur straclure est i tendance granulitigue, les foldspaths ont
un contonr polygonal asses régulier: lenr composition minéralogique est des
plus simples : le microscope n'y déetle d'autves minéraux que du felifspath
bytownite et de la hornblende soglobant toos les deux de vares eristauy de
quartz et de sphiéne. Les enstaux de bytownite sent maelés suivani I lin de
Falbite; leur extinetion maximum est de 43¢ duns la zone de symétrie, ce qui
dénote une quantité assez abiondante de chaux dans ce feldspath.

La horublende qui s'est développée postérieursment a Iy lylownite englobe
pecilitiquement des gruing de eotte desmibpe, Elle vsl de couleur vert sombre ¢t
particllement docomposée on une amphibole fibreuse, setinolitiqne ot en
ennine. .

La densité de la roche est a.75.

Par sa faible fenenr en @éments noirs ferro-magnésien, lle se rapproche
chimiquement de la bytownite,

Lomalyse (a) que j'on ni faite a des analogies avee eelle de 6 minéral (b)

ol la rend comparable & une autre roche de méme npature Ipouvée dans
I'Ontario (¢).

w b’ r
T LY AP P 1 v3ey g0 hi.gh A7. R
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o Anorihosile iI'Em'plu (Statue de Klépliren ), par J. Couyat,
b Bytownite de Narodal, par Lodwig.
e, Anorthosite Soath Sherbroak, Ontario, par Lawson.

Dans une note de fo Soeiété francaise de Minéralogie 07 ol ai étudié ces
anorthosites, j'ai 4l6 amend # on supposar le: pisement non loin 4 'Assonan. |1
est actuellement impossible d'en préciser la situation; mais des éelals que j'ai
trouvés sar la vive gauche d'Eléphantine o des délris de vases que T'on tronve
dins eatle méme fle m'incitent & supposer voisines de celte localité les carridres
de cette roche, Ty a L en ellel un noyau @ruplil, gramibique, passant lulérale
ment aus gooiss, o encore mal conou, malgré Finléedt quiil y aurait pous
I'histoire de ln statuaive dgyptienne d'en dresser une carte pétrographique
i fiense.

Yai crw lenr gisement en tont point comparable aox nombreus gisemonts
de divrite que javais reacontrés dans le Geliel Doukhan. loi, les diarites tris
variées dans leur composition nunéralogique el ohimique passent, sn conticl
o la roehe plus sneienne an milien de laquelle elles se gont dlevées, i nne
roche plus riche su dléments noirs, si bien gque jo pouvais ainsi expliquer dans
le méme gisament la présence des différentes roches qui furent utilistes pour
faire les statues de Khéphren; les anorthosites élaient le centre. le novau du
mssif el les diorites sa périphérie.

' Ball, Sor, Fr. Miwir., | XXXI, p. 278 (0* 7, voir sgolemont o° &), 108,
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En visitanl fa belle eollection da Gealogieal Survey of Egypt, mon attention
fut atlirée par une roche blanche semblable i celle des statues de Khéphren
dont je viens de faire Vétude. 1l devenait intéressant ponr moi d'en visiter lo
jpsement pour voir s Vassimilation que javais faite de celoi des anorthosites
anx massifs dioritiques n'éfait contredite par ancun fait nouveau, MM, Hume
b Ball me signalérent Khor Basil comme 8and Tendroit o se tronvait cells
roch, el, en passanl a Assouan, je me swis hité de Valler voir.

Klior Basil st au sud de Kalabehé, et sur la rive deoite dn Nil. Le batean
postal, qui y conduit, sareéte 4 Khor Bahma, en face du temple de Kalabelié.
Ve rotte, ou plutdt uo sentier, parfois difficile & suivee. surlouf anx ondruits
ol il reneontre brnsquement un ouadi (Khor), conduit par le platean gréseux
us borde Is vallde du Nil, an kilomatre 54 du barrage. Go pepdre précis cor-
vespond exactement & lembouchure do Khor Basil.

Le sol, duns fout le thalweg de Vovadi, ef sue plusicars kilomatres & 'inté-
rienr du désert. est formé d'une roche noire d'aspoct steafifié (plo 11, fig. 1)
oissiforme ¢t surmontie: pactout du grés nubien (pl. 111, Gy .a). (Yest un
meiss aiphilioligne essenticllement formé de grains arrondis de quartz,
feldsputh andésine et le hornhlende. 11 e¢t viche on élémenls noirs, of de
grain linement existalling En beanconp dendroits, surtont en pénélrant dans
Fonadi, il contient des veines amygduloides plus piles allongées entra sos plans
de stealification: Elles sont d'épaissenr variable; il en pst d'ussez minees,
mais, dans ln plupart des cas, olles ne dépassent pas vingt 4 trente contimitres
s leur maximum d'épaissanr, ef s'étendent sur dos distances variunt do
queliues décimetves & deux on teois mitres. Elles sont loneocrates of libérale-
menl passent i une roche plos foneée; il se présente mime 3 Tintériene du
filon idns bandeloltes parallalos, donpant Timpression §'un gneiss par la digpo-
sition des dléments noirs ot blancs. D'antees se prasentent de In mdme mawiive
wns onb une pépartition uniforme de lears dléments; ces roches~i se rap-
prochent des smorthosiles, mais Torthose of L& quarts fn'elles contienncnt,
bien qu'en Tuible quuntité, les elassent parimi les graniles. Ce sont dog [yraniles
amphibolignes micaeéa s sont fopmis, indépendamment des quelgnes wing-
raus e premiire eonsolidation, apefite, nreon, sphine. de pailleties do mica

noir, de homblende verte, de lellspaths orthose et andésine. Le quartz y est
en laihle abondance,
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Les antres roches, égalemint intrusives et interstratifides dans los pneis,
sont des granites anx mitmes dldments quo précédemment, mais sans amphi-
bole: les éléments feldspathiques e quartzeux sonl déchiquetés comme ¢'est
it cas dans les filons aplitiques;

En somme, si dans lenr composition cos roches tendaiont au type: dior-
tigue par la disparition oun fi diminution du feldspath alealin, olles donne-
ratenl des anarthosiles,

La région qu'elles oecupent n'a pas de earridres, 4 lexeeption de celles de
peés mubien qui s‘échelonnent lo long e la falaiso préseuse qui lwite hrns-
(uemient la vallée du Nil. §'il 'y en-out dans lantiquité. elles sont setvelloment
reconvertes par le limon du Nil

Le sentior qui y conduit ful pratiqgné antrelois, Jongtamps avant Vinvasion.
dies eaux que le bhaveage d'Assonan a devées jusqu'an pied du déset, esn on'y
voul, sur quelques poinls de son parcours, des dessins grossiers Tanimany,
exécnlés 4 nue époque inconnue. Le Khor Bulima en a, _pm-uil-il, sur loute s
longuenr. Je 'ai parcourn sur un & deux kilomotres el en ai vu par centaines,
s représentent des aulruches, des girales, des panthéres, des chameons,
(los Beenfs, des bateaus, ete. (pl L, fig, 3, & et &), Tous sans exceplion
sont exdeutés de la méme fagon 4 l'aide d'aue pointe plus durs que I roche
(pierre on métal). Leurs auteurs se sonl eontentés de faire des sillioneltes
sur le grés en le martelant lindairement; de sorte que Fou ne voil qu'un
dessin sammaire mais qui. malgre tont, exprime trés bien le caractire dis o
quil w vouly représenter. e khor est daillenrs ane ancienne route o Ia
mer Tonge, ui se dirige vers In iégion de Bévdnive. 11 <’y tromwve & une
demi-journée de marelie, & lintérieur, une inseription (que je Wi pas e e
temps daller vorr, mais qui, w'a dit le guido qui mlaccompagnait, =u 66
faite il v « longtemps par les Frangais=, eo t{ui me porle a evoive qn'elly
sl de quelques membres do la Gommission d'Egypte. En (ol eas, il serail.
je ponse, intéressant de suivre pas a pas cetle: route, car sa frdguentation
imtense & ane dpoque Hoignée peul meltre sur fa voie de travaux ot
mldressants, semblables 4 cenx qui ont julonné toutes les routes snivies duns
Fantiquile.

I, Cotvar.






LES
SCENES DE BOUCHERIE
DANS LES TOMBES DE I’ANCIEN EMPIRE

ram

M. PIERRE MONTET.

Les setnes de boncherie dont jentreprends I'étnde n'ont pas obtenu, en
péndral, suprés des égyplolognes ot des touristes, In mbwe admiration e
les antres bas-reliefs de l'oncion empire, Elles ont la malehanes d'dtre sitndes
presique tonjours ou bas-des parois; anssi, los dgyptologues qui déerivent un
trirstibit s2 bornent bien souvent & dire, quand ils arrivent an dernior rejriEtye ;
=lei s trotivent los sednes ordinaires d'abatage et de dépeenge dus animumy=.
Les sednes paraissent en offet d'une grande monotonie 4 qui les examine en
passant; assurément, st Caprs elles qu'on o parlé si dédaigneusement dos
poncifs de Fart égyptien, Enfin, elles ne font pas espérer des conelusions bion
ambiticnses. L'historien ne renouvellera pos. en les étudiant, ee que lon siil
des institutions égypliennes. De tels bas-relisfs onl pourtant leur intépdl,

Ges saines do boucherie penveat dtro expliquées de deux manidres, Ellos
penvent Hre, de méme gue les seines de eultore ot de inétier, Fitoge fiddlo
de ee qui se possail dans les vastes domaines d'un Ti oa d'an Merruks, Cos
prinds personnages vivaient de Jeurs propres ressaurces of complatent parmi
lears gens dus bouchers, de mdme quils avaient & leur serviee des v meTons.
des fermives et des artisans de lout gence. 1l s peul ausst que les animany
dont on nous représente dgorgement, aient élé abuitns soit & Fenterrement
du maltee, soit & Fune des [Mtes qui devaiont perpétuer son sonvenir. On 1
poures évidenmient se prononcer qu'en étudiant putiemment el duons lops
teurs détails les has-veliefs eux-mbmes. Bt mmintenant. si jo wapporie pas i
celle question de solution bien neuve mi bien vertaine, je serai peut-dire plus

Bullstw, 1. VIL L]
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heureus d'un antre cOtd, Il n'est pas sans intérdt de savoir quelles espoces les
Eyyplicns destinaient 3 leur nourriture, eomment suceomplissaient Pnbatage
el Je dépecage des animanx, comment étaient vétus et ontillés les bonehors,
i quels fonelionnaires ils devament IoliGissance, quels propos ils échangeaient
durant le trovail. Clest done tout un cdlé de g vie égyplienne a I'dpogue des
pyramiides squi pent remonter 4 la lomidre.

I. LES ESPECES.

Quelles étaient alors los espices destindes A Ta boncherie? Les bas-reliefs
nous permeltent d'en deesser la liste, ear les légendes contionnent sssez
souvent le nom de la vietime. Cest an houf | £] et & Poryx 71 que los viewy
::Hypiium donnaient la préférence. On rencontre beaneoup moins sonveni lo
bonguetin i3, o gazelle T Ja chévee 2, ot une espace de beul appolé
tatdt I, tantdt T30 Ces deux animaus, le heuf ‘T el Jo banf § §, n'ont
pas encore 814 Lriés petlement distingués, Miss Margaret Moreay ) déelave queé
le premier est le baul & cornes allongées, le second le houf & cornes courles,
En fail. e homf § §] esl aussi magistralement encorné que son eongénére. Muis
nous venons de voir qu'il étoit plos spécialement un animal de houchsrie.
Le 73 était utilisé plus rarement el peut-8tre & défant Les has-reliofs montrent
sonvent fe haeal | £ confortablement installé & I'étable. Accroupi aupris de
lui, le bonvier le caresse, lo fait boire, ponsse Tn complaisance sy Ini
introduire Jes aliments dans by bouehe. Le 73, au contyaire, ne vit pas &
Véeurie, Les hommes vhargés de Famener doivent organiser une véritalle
chasse, le cerner, lui jeter le Yasso antonr du cou. lui entraver los patles,
Lo 73 est done le beeuf des praivies; ' )£ le et d'éable. Les troupeans de
baufs |} {| marchent en bon ondre, hion sagement. Un las-reliel reprdsentint
un trowpean de ‘71 @ ¢ reproduil par Lepsins™, On voil les uniusauy s'enfnir
e tons edtés en mugissant et en dressant la quens. Celle yie en (e air
expiliue le caractére plus farouche, les formes plus maigros, plus nerveuses

UE 00 browvirs des ecemples de la mltins U Manasngr A Musmay, Sagqare swstabar,
enstathiben dane dos teston sles pyrondes : T3 wem mie p. S
W. hah = EHT FYHE E“ “I-iﬂi‘ M Lavmany, Denksm, , 11, B,

“ 0 *N b
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ile eet animal. \ edté de lui, le boeul engraissé des élables paralt énorme. Un
bas-reliel du tombeau de Klhiouthotep (fig. 1), qui représente Uan an-dessous

Fig. 1. — L ﬁm&f‘ ﬂ ut'In Immf'ﬁ'“l.

de Iautre ces denx animanx, confirme toul & fait eo que nous avons dil.

Lies bas-relicfs o des individus conduisent lenrs hétes & Pabattoir four=
nissenl wne seconds lisle des espéces utilisées pour la boucherio. Uelte Tiste
eomprend les Ioeuls et antilopes déji connus of quelijues espéoes nouvelles :
lo yean quelquelois appelé |1, plus souvent 2§, nne antilope & cornes
lyriformes =1, lo corl 2o, fn hiydne |7, Nous avons quelque répugnance &
penser que les Egyplions oot pa se moureir de eet horrible animal: I ehose
toutelois est certaine. Au tombean de Merruka '™, on peut voir, en effet, des
hytnes & I'dtable, couchées sur le dos, les pattes lides, la bouche onverts,
Deux howmes y wnfoncent les moreeaux do viande et de volaille. Oy, on
n'n jamais ongraissé, je pense. (que let animanx destindgs & la nourritare do
I'honune,

G Davies, The mantaba of Prak-hetep and ™ L s Mooasr, Becherehes wer los originas
Abkes-kotop wt Saggarah, 1. 11, pl. X1, da U Bgypte, L1, Oy 513,
é.
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Il. LE PERSONNEL.

Le personnel comprenail les gens chargés damener los bestiaus i Faballoir,
sl |us+lm_-la HOUS Ne savons & pen pris rien, les howehers el divers surveillants
Nous avons tout d'abord & déerire le costume et Toulillage des houehers el a
chevcher guol @it en dpyplien le nom de lenr profession.

Comuwe lous les vovaillenrs de lancien empire, les honehors onl pour
unigue vétement le pagne, of parfois méme un vétement piua Binlplu encore.
la ceintare dont les deux bouts re-
tombent afin de cacher les partios
sexuelles; mais il faul dire quhabi-
tuellement ifs ne cachent rien du
toul,

L'ontillage était trés primitif. Denx
mstruments suffisaient pour la mise
4 mort et pour le dépecage. Célait
abord un coutean large, pointn et i
manche courl; daps lous les lom-

Fig. 2. — Boucbors mumia oo leurs oniilsn ', beany il a & pey Pré& mime I""'.m“ ol

mimes dimensions. Les couteanx des

botiehors étaientils en silex on en métal 2 On sait que cetle question a divisé

nagmdre M. Grillith ot M, de Moypgan 1% Je wlessayerai pas de la traiter, altendo

quil Bandeait ntiliser, prour y apporter spuielipue elirtd, des documents bien pos-
terenrs i Uancion cmp:ru

mu!lﬂa;{e du boucher &tait complété par un instrument mines ol nl_[uuh;i
mais dont on ne peut savoir si la seetion éait droite ou ciccolaire; dans los
tombeans ol lis eoulenrs se sont conservées, il est peint en noir. A lextrémité.
eol nstrument présente wn renllement qui permettail dy fixer solidement
une corde roliéo i la ceture de Thomme (fig. o), Les onvriers munis de eel
wstemment assistent constamment i Fahatage: et an dépegage des animauy,
Mais ils ne forment pas & vix senls une catégorie spéeiale d'artisans. 1ls

YU Davees, The westaba of Pubdeiop ond Akhel-herep, 1 W, pl. SXUL — ™ F, Gryrerrs,
Beni-Humen, \. 1, p, 3& ot wap.; 3. 0w Monaan, ap, eit., & 11, p 8y
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porlent le méme nom gue les bouchers eux-mémes; les ligeniles que nous
aurons bientét & éludier le prouvent. Daillenrs les bouehers sont, enx avssi,
pourvas de cet oulil e, pour ne pas dtre génds dans lear teavail, its le fixent
el lenr corps ot bs ceinture (fig. ),

Existe-t-il dans les muséed un objet qui réponds & cette deseription? 11 me
paralt possible d'identiier avee Vinstrument des bouehiers un outil en silex
trouvé dans le téménos d'Hidrakonpolis (fig. 3), an milien de plusieurs eou-
leaux également en silex qui. par lenrs formes ol lenrs dimensions, sonl

Fig. 8. — Outils de botsthier en diles ©,

toul & il semblables anx eouteanx de nos bouchers. Cet outil long et minee
présentn i Fune des extrémités noe sorte de renflement e, & ka jonetion des
deux parties, on peul remanguer, de chagque edtd. une entaille, Gette donble
outaflle o probublement été Gaite avee ntention. Elle servait & liser ln corde
(ni retenait l'instrument 4 la eomiure de Tonvrier®,

Si ¢o rapprocherment peut ftee mis en doute, il est du moins ineontestable
fjue linstenment gui nous occupe a fonrni aux Em'tﬂiﬂns un sipne e leuy
derilure. celui-ld mdme qui serk & dovive le nom duw howcher dans presique
lons les tombeans de Pancion empire. Tello fut Topinion de Mariotte ™, 1|

I Anunfes dn Service des Antiguivés, L VI, L1 i 08y, poosivle woesd Lo dauble wfaitly,
s fwe, ple 1V, sows o ditee ¢ oGreal ol of  mais rappille i selloment que lo - silox
carivus form s, A Hideakanpolis Fouti] dout se sarvent fos hon-

U U ietrament en sibex public par M, ox chors.

Musioas, Mﬂiﬂm‘fﬂﬂ'f“fﬂ.‘lﬁrﬁmm. % Manonrrs, Masy,, 8 11].-‘,
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suffit, pour Yadopter, de comparer avee nolre figure o les reproductions ivi

données de Phidroglyplio du boucher. On voit qu'on avait enrould sur une

certaine dtendue ln corde autour du silex, ce qui constituail

(f.. ———— une sorle de poignée. Mais on peul anssi supposer, aprés

@ le dessin de Mariette, que In partie du silex tanue on main
: ¢tant garnte d'oune fenille Tor. Les instrue

Fig b — Lbidmgiplie:  ments e e genre n'dlainnl pas rares

o buuchir =
Wapris Meritta 0, anx époques trés anciennes. M. de Mor-
gan o déerit uu conteau de silex dont la Wig: 5. — idrogiyphs
lame est reconverte, sur le tiers de sa longuear, par uno il beomehor
Lewille d'or maintenue sy moyen d'un il du méme métal ™, ™ ;,."m..:‘wg

La valeur phonétique du signe — st jusquici restée in-
connue. Je erors pouvoir alliemer que ce signe doit se live menkh. On trouye en
effet au tombeau deo Plali-hotep le gouvernear extte [égende ;50 Z "= 7 ) W,
Dans dautres tombreanx cette méme phrase est éerite: 59 . 3? B = i
2% Onest done on droit de conelure que =21 F est le nom du boucher.
Lavais tout d'abord décomposé ¢e groupe do signes, et je traduisais s Wgende
=Tire bion, & boueher=. Mais il est diflicile de voir dians '\ final de menkhe
linterjection = 8= gquiséerit plutdt Ly, ou bien | B Diaillenrs, Vinterjection est
ici inulile : dang les deux exemples empruntés aux tombeanx de Ti et do
Sekhem-ka, Iioterpellation est soulignée sim plement par lo- démonsteatil ),
s, L'adverhe menkh se roncontre en effet dans les légendea des bonchers, mais
il sl précddd de la peéposition = = =0 Pourtant. Padverbe meakh, au
moms tdiuns un cas, n'esl pas procédé de Ly priéposition. Lexemple est d'antimt
plus inpuidtant qu'il est et do méme towbean de Male-hotop =355 =\
N§e I Got exemplo, d'aillenrs, ne diminue pas b valeus des aulees
aruments, LY final indioe dn nom d'agent, osf significatil. #= | dévive o -
the ba e Facon que rekhtd = blanchissenry dérive de rokht =laver= Disutes
part, il existe s Lasses dpoques mmol S=E Y -1y g -y () i

U Mazterrs, Mast, p. sl "N A Momnay, eap. eit, pl, VIL

WM, Fusouss Prenie, Mesdio, pl. X1V M Méwnkres de Plustitel fgypuien, 1, W1,
B3 o Mokaaw, op. eit, L1, i, 136, . ibo,

ML N, Mumesy, Sepgare mastabas, pl. X1, ML A Mimmar, op, eir., pl. X1

WL By, Die ang, G ribormont, W Srelgh. ® 8. Lavt, Focabolario, valL 111, ' a9,
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a 1o sems e raerificateur= et que 'on penl pour cetle raison identifier avee
nofre S | <36l

Si menkhi est le nom du boveher, menkh eai le pom de Uinstrument allong
e aons avons déent. On savait déji que menkh désignait nn outil de-menut-—
sier of de seulptenr. On voit que o mot désigne anssi 'nn des oulils du
boneher. Il serail intéressant do comparer les formes que prond dans fes trois
cas le déterminalil du mot menkh. Si les Egyptiens ont appalé du mdme nom
trois objels dilférents, e'est que eos objets avaient quelique similitude. Si on
parvenait 4 la constater, ou sorail do méwe caup lixé sur le sons premier el
indiscutable do 1a racine menkh.

L'outil qui & donné son nom an honcher devait #tre pour cette raison
Finstrnment le plus important on e plus caractédristique de la profession. Noos
avons A il combien feéquenment des onviters munis de ot ontil Glaient
représentés sur les bus-roliefs. La tlche de ees hommes étail double. A edfé
d'enx on a on effel geavé tantdt une; tantdt Fantre do ces logendes ; - \T -~
ol T~ Efforgons-nous done. pour dtre lixés sur I'nsago de Voutil —, e
délinir exaclement le sens des mols § et —

Le maol '{' se rencontre plusienrs fois dans les toxtes avee le sens bien
eaplain (o =rendre pointus. Duns le Conte des deus lidpes, Andipou, ayant de
luer Bataow, fuit ainst ses préparatifs : | " 2 "W« T XIS A2

=\ =" Ubomme qui se prépare i tuer son sembliable o
biesoin d'nn u_:utz.-au bien pomnta. Je traduirai done : 1l aflita son conleau, il
le prit dans sa mainz. Ce sens est conlirmé par d'autres exemplos : wa =}

f 0\ run tanreau ans eornes pointuess; oo A=Y i=21>3h¥

PULrSe = =L 15 efaftde mes mndilndis poir

b - — 0

motdee les ennemis (c'ost Tlorns le fancon qui parle), Faiguise Ja pointe de mes
serres ponr ogrippor lear poans: Duns les bas-reliels qui illusteont Tn Igonds
=W T ~. lonvrier parait diviger linstrument — qu'il tont dans la main

M. Laret eoniissait, avanl quo jo Fuin  ponr e Leavail les conseily do loals site, s
Ll wai-tidme, 1 leeturs do signe —4. Jo rsconnaissnee b phis sinedny,
spis hestrsux o 'ajunler 3 mes argnneats |'ipi- M Papgres f Orhiney, N, &.
mion do oo smvan! wabiee, B osdang bomipa, “ W Mevesew; Werr,, pe B30 s el
Jexprime & M. Lorel | qui 4 blen voulu me laiser  venei.
publiee cette découverle o qui u's prodigus MOE Naviae, Mythe d"Horws, pl. IV,
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droite vers la pointe du coutean. 11 sagit done bien de rendre le conteau
pointu ', _

Dans le cas beancoup plus fréquent on la lépende est T (1, ¢lest la lame
du eonteau que l'ouvrier frotte sur la pierre. Il semble toul d'ahord diflicile
de tirer des sens connus do mot w ). ® .~ une significalion qui puisso
conyenir i eelle ﬂpt‘r‘lhun Brugseh ot Levi iluus leurs dictionnaires paraissant
ignorer fa formule T °F ~..

Le mol ped) signifie ordinaireent =tendre, dlendre=, Avinl de conslenire
un monwment, on tendail lecordean ® 77 Une edrémonme tirait son nom (e
cetle opération préliminaive : & * . Quelques expressions usuedles conlirment
la signification = étendre=: m 5 — N 8 AW callonger le pasa:
o ® ™ sleurs bras sont tenduss. C'est encore le méme sens (ui se
trouve un pei modifié dans un passage du papyms Ebers: 57T 8 T U
Gotle phgase est tivée dun Lraité de cosmétique ol sonl émamérées quelques
receites de beauld & usage dos dumes, = Eandes iy face =, o'est rendie 1o e
nnie, ¢est faire disparaltes les rides el ru;'miléﬁ. (est probablement oo dernier
sene i convient & nos legendes : T T~ dGlail noltover Do lome du coutunn,
en enlover b graisse el le sang cnugulé.

Lioutil qui servait i celle opésation ains (o' aigniser la pointe du couteon,
était done indispensable aux houchers et yraisemblablsment w'étit utile qo'
e, osl pourgnoi fes honchors ol tird levr nom de eet nstrmment of gon
pas du contean. que tonl le monde utilisain %,

A edté des trovaillears. on tronve en I::ggp‘m- comme partout sillenrs, el
mdme plus que partoal ailleurs, des gens qui ne font rien. surveillants, seribos

M A tombean Whmor (L, D, 1, Sa) de “ Papyivy Ebers, 87. 8.

peetits Feagrmenila preeaissinl g ddtachier du cou-
ot Dns bo ean ot bn coulenn seriil on siley,
cen petily puints ropedsepdaraliol des delaly e
plirte enlovis par Piunvrier s moson (s -
il M. do Morggan (ep. s, L3 poas,
wuke @) pour qui les couloaux daiont s meétal
jitosa e e it soul des el

™ TI. Dapiskon, Worrd,, I S,

VLN gos =M, 34p = P 187

) Php_q'rl: il Hui'm,!,. I .

" Bowvon, Exe; hier., kh.

m Lu Donchers sl parfuls sind Jépnd -

E3 "0y (Masteres, Mt po194; Leyres,
ﬂtrll'm SULRTS LAT I-rrlntmmrnpunlu‘ih Wy
tenmient an domasne patrimonial, cotime vl
ienduive AL Locer, ol non pos . domasdie flasg—
raive, enmine ol tealuit Pligdstmle. 11 arrive
anssi qus les m les =peiom tha doulibe=, foni
ullicn e Imnichors {1 arsies, Dendun. ; 11 pl X},
muis e'esl por exeoption. Les him—f devaliond
Feamiblen bes aniians ax bowehers of lrnnsporter
ks pidees. dilevapes.
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ot ymployes do foute sorte. Lindividu de ee genre yue nous peneontrons le
plus habituelleraent porte le titeo de 7% /5. Il o déja fait Yobjet d'une étade de
M. Clissioat ), Le =% /9, d'aprés M. Chassinal, était charge ede diniger lour
ihatage (des vietimes) conformément any rites ot de constater aprés lear mort
=i elles ne portaient aucane trace de maladie on dinfirmités dont Fexistence
¢lail de nature & soniller b ehair=. La tiche du 7% £ était, sembletl, plus
simple. Son examen poriait iniquement sup les gquestions (hygiine. lmmobile,
vitu de da sehouti: cmpesée. il regarde les travailleurs, non sans quelque
tepris, lei, il suspend un instant les opéralions. e, son examen lepmipd,
nedonde 4 Thomme de reprendre le travail. Ailleurs, il constate e tont va
bren of que fa hite est saine = (G /G =Pur; cest purs. La seéne a plus
amusante ot la plus instractive se tronve au tombean de Ptali-hotep™, On
voil le E3%\ <= /AF 7 %= -le promier vétérinaire de Pharaon, Khowt-
ar-n-1» dons 'exercice de ses fonetions. Il a mterpollé ls boucher gui se mettait
et devoir de déeonper moe enisse. L'ouvrier se retonrne, et, sans facon . mel sa
main teinte de sang sous le nez di personnage; en disant: y AN\=
= Vais ce sang!=. Le lonctionnaive de Pharaon, nillement offusqu, se penche
gravement pour mieny lairer el constate que le sang est pur, 1Y (9. Voila
un examen bien rapide. Faul-il accuser Khiont-ar-n-i, médecin vétdrinaire de
Pharaon. de ne pas prendre ay sérieny ses importantes fonetions? Jaime
mieus croiro (e la bdle immolée présentuit de telles garanties de fonne
s, il dtail en wirité inutile de la considérer plus longtemps.

Les =° 19 étajent elassés et hidrarchisés avee sain. 1l faut distinguer lo
20 et Je simple 7 . 06 T G etle ) =T 19 Le médecin-vitiri-
uaive Oun-neler porte le titee de 11 il est en putre vevdta de la dignité de
pritee de Sokhit, [14© 530,

Liet personnage chargé de veiller & lobservation des vites, lorsqu'on immolait
un animal pour le défunt, dtait pont-dtre le g7 qui surveille les houghers au

W Goassmar, Now e le tiire ':' G, Ebers (90, 1-5) énuméen trois soctes dViniliviidus
dans b Buklerin de &' Bnmi frangais Earchéologgie  qui pouvent dice uppalés & iiigpusr lostrs sens»

ovientade, 1. IV, . 993028, blablis : Tt mdlecin ™= lo e e okt
R EE Pasar and A Pree, The ok of s : == » '&' 1 pritie . ;
Puak-hesep, pl. XXV PN = 1 porcier R+ . ik

© N1 AVHE dyoesie. liee prdires de Sokhit & Uranserit ol ieaduit pn pssage dans la Zedtwoheifl,
soul ancorn o rapporl iver Jes sonen, Lo pupyrie 1880, p. en-1 85,

Bullann, £ VL 5



Lambean ' Amten, ol, dans les tombes plus ficontes. lo 1= | Le khor-beb a In
divection générade de la ctrémomie. Glest Tni qui wigle Fordee (lés opérations.
qui stimule lezile des travaillours, & co que nous apprend un texte du lom-
hean de Merruka : 35 27— = }ﬂﬁil }}m |2 =08 alg
S ool 2 T W -Hddez-vous, compagnons! Lo bher=hob fuil son Lrayail,
\pporlez les pitees de ehoix, hitez-vous. sor votre vie'™!= An début s
opirations, 1l surveillis Tes conduetenrs qui doivent amener les vietimos. Les
hon=lie, wn Wombean d'Aakb-ma-hor, se Tancent cot avertissemment - S e
718 W [=a] |9 e Faismol avaneer eol oryx, ear vorer e kherhab qui yvient =
Lo kher-hob vient i intervalles vipuliers examimer comment on procéde an
depesagn. Lies houchers le craignent: ils s'averlissenl de son arpyde o pressant
atlors e travail s s %5 20 A= i_“[‘ﬁ = Donne-moi le moreenn de-poiteine,

car o kher-heb wvivez: § S 2T T8 5 W Vertewlaa] ]

=20 = debont, dépielie-toi, ramarade, emporle ves obles par la maison,
car vouel lo kher-hab ||ui vienl Tuiee son Leavml = .

(était done @ ce personnage qn'il ineombait de voillor & Fovgamplissement
e riles. La Webe do sewon etait purement profane; i deviil examiner s los
animany destings & la boneherie #hient soins.

11, LES OPERATIONS PRELIMINAIRES.

1o O choistt of on anéne le victime. — La premicee do Lonles les opérations
eonsistail & amenor fa bite daus le lieu oi elle devait dtre égorpie, Ue Lrajel
it b sujet d'un grand pombre de pointores. Les legendes qui les aveom-
pignent en précisont e sens, On nous ayeelil par exemple qu'on uméne leo
beeal pour lo ropas fundbee, e honquetin on fa hydne destinée i Voffmnds ;
R AT = AT SR AT 197, on hign on indingue Lo
date de s eérémoniv ;o ® :;_'l-—-i'_-:r A= Faire venirun veay ponr la e
e Thot=. Quelles éaiont les porsonnes chargées damener les animouy !

" Wemaives do Ulast, fggpe., LA, BAQ, Y Lewsten, Dewbine, 1T, Ag.
N Gavanr . Ui v g mmiboascr & Sagparah , M Lavwirs, Dok, |1, 13,
(N TR Y A " Laiwan; Dendmo . 1. 45 b
" Weamnrrs, Maae, p. 173, " Lepsics. Denkin., 11 71 &; Mimsrrs,

v L Cavarr, op. ait, 10 ph LY. Mt . e alig
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D'autres légendes nons Fapprennent : MRIANZ A= — 2 wfaire
venir les animans du désert qu'onl smendés pour lu los hon-he=: -l FAL
AN M2 =haire venir un hoeal par les hon-ka o son domaine perpé-
el = e TS TR =20 T M1 #haive venie Foffmnde par los hon-ka
e son domine perpétuel = ’

Comment proeédait-on? Le plos souvent, la chose éluil hien simpele = il
sullisait d'aller ehierelier animal & 1'teuriv; mais, quelquelvis, il Ealluin alley e
chercher dans les priciries ol des complicalions naissatenl. Lie bisuf T fui
élait d'humeur smvage ne se laissait pas approcher sistment. Il falluit le cerner
el b prendie an lasso {laf« B "7 220, nais e hon-ka Ini passait yn: noend
conlant a la patie de derridre 4% e B 7= 3200 De vette Rigon ot s ajoutant
quelipues hoas eoups de liton, Mhomme menail son prsonnier ofe bon Tui
sembilait.

Le hienf d'étable | £ paveit smivre son conducteur assez doeitement. Golui-cl
le précide of le tire ao moyen d'une carde envonlée wutonr du cou:: quel-
uelois un wide, armdé dun bilton conrl, prdt & frapper, marche derriere lo
benl. L boeul est assez souvent recouvert d'une housse verle, on hien muni
d'un eollier auquel cst suspondu un grand ornement v foeme de eloche, On
et Lranve de lout sermblables au cou des gazellos eb les bubiles s tombesy
d'Ankli-md-lor. Lo hyine, allachée par le con comme lo lueuf, soil sans <
Jresser son r.ﬂmllmtnm'. Choant anx ilniﬂupuﬁ. 0 fes umene sans lo secours do
corde ni de hdton. Le conductour les tire par los cornes, par lo menton on
par b patte Mads cela ne signific pus que ces graciens animuans &aient done
doeilité gxemplaive : e'élait simplement une mesure de pradence. Lorys a une
lucilité remarquable i fuire usage de ses défonses. 8i homme I pracédait
el loi tonrnait le dos. il ne manguerail pas do lni planter an miliew du eoyps
ses redoutables comnes. Aussi le conduclenr s'efforce de maintentr loujours
deoite T (e de Vammal, smpoiguant d'une main les cornes et de Pantre le
s, Ge n"éml s Inltjullnb Faeile, L'ur']"q. rénssissail lmrfniﬂ.i} i lti?mqp'r.
I Fallait s pluas vite loi sereer le con, saisie les cornes. Trais hommes n'élaient
pus de trop pour en venir & bout. Pendant la lutte ils s'adeessent (ueeslepuaes

W, Garant, e rie de brmdeers e @ Sagguroh "4, Gaenar, ups e, 11 ple XEA
L pl XLDY, UG Davies, The wuataba of Paak-hotep and
0 M, Abkerhogep, 111, Pl SX1I
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exhortations : 55 — 2 =Tire fort!=. on bien g § $ =22 =Tiens-1o
liten | =.

#. On renverss o on higote ln vieime. — On verra dans la suite que les
houchers égorgeaient les bestianxs il fallait done renverser et ligoter Ta
viclime pour gue Uoperatenr pit sans danger o metlee & mort. Les hopmes
déploysient dans leor lutte avee le boenf, lutte qoi fait le smet de plusicurs
tableanx, beanconp 'adresse ot de convage. Leurs proeddiés sont simples el
rapides. On atlachait ensemble et tess étroitement les dens pattes de deeridre
el lon emplehait lo houl e dresser la quene. L'nn des hommes se hiisse,
souléve la patle de devaut el
o maintient an-dessns e
terre malged lu résistance du
patient (fg. G}, Celui-cl ne
peut plus que dilficilement
garder son  dquilibre. Le
suecks esl assurd. En com-
binant  adegitement  leues
efforts, les trois homines
g B, — Oy pesverne be Dt vienileont & bout de jeter

par terve P'énorme héteo

Les monuments ne nous appronnent pas co qui se passait immdédiatement
apris, s il est aisé de le deviner. A dibot du dépecage. trois pattes de
Vanimal, Tes dowy de derriere ol Tune des pattes de devant sont taujonss lides

D) Capkr, ep. e, pl XLIV. — e = ]l ®

"L, u..n.?. b. urfn.mm..- peut s tra- '“?“"‘"L > .:Tti.h_ I'_ =
thure winmy 2 = u'on fasse fary contro e nrean -!- | i -.=.-|'|._ U Ra—ge MFP!“?‘ -
il e s, exite b porsirmogn diowilion, Lalis que % Vi, f"’l} purall conflrmar redte sigmification
elisegun wide #épend E. ow i dquivaul & ine tla bn bocition ard r.

I'H'I‘q. HHH T nrndllﬂ:iﬂfﬂ F..- [H‘ml’ll m‘ﬂ- 'il]'ﬂlll" 2 Ih’ ﬂuﬁ ﬁ"“-bl“blﬂ 'Iﬂj‘l.“ﬂl. wlLy I"“'"-
nn exemphn ompranié s toxies des pyromides, s TAsa (Feraid, Deshasked, g, XI), Ji-
et logquel Tidiotinmo et e sgnilivesi wigrur- frevel s 5 rIJ'"} .1 i VAU (Prmik, ap, ot
fove. Vadel b bt o, I, BB 4 b == pl. XVEL); do Mor-hotep (Manmrre. Maii,.

I
A e o bk vy gy '_'.'_'l Peaia), legonle ;m 13 < W usir-numtic (Ma
= :}E‘_ N—_a} H"h—u-ﬂ- sinrrn;, s, poyse =M Mennay, Suqpyrra

__1.'_.. Le fexte parallidy do M. 97y porte _L maptabas . pl. XX1).




ensemble. La hite une fois renversée. les onveiers se bornaient done & réunir
anx pattes de derridre, qui dtaient ficelies depuis longlemps, une des patles de
devant, lantre restant libre, Le beuf ne pouvait plus se relever.

On ne prenmit pas wujonss eotbe peine. Ao lombeau d'Amten 1, les hon-
ehers dépeeent un haeul 'ﬁ dont los yuatee palles, fibres de Lout lien, sonl
mainlenues par de robustes valels. Dans une tombe de Gizeh. datant de lo
V" dyvnastie. le beeul est encore vivant: il n'est pas ligoté ni complétement
renverse. mais seulemenl agenonillé. 1l essaye de so relever en sarc-boutant
sur ses pillles: anssi bien an homine quia saisi une corne dans ehague main
wbitgui a posé Lo pied sur fa tée du Doeal e maintient dans cetle position. A
edté, deux bonchers, lecoutean en miin, paraissent altendree le monient d'en
faire nsage; " d'eny posss la main sur le contean pour s'assurer quiil a le Gl
Liautes imvite le premier onveier & achever ce quiil a commoneé. o'est-a-dire
i mettre le bowl dans voe position telle qu'il soit possible de Fégorger : = |
© g % - Fais. mais fais done, dépbehe-toil=™, Dans un antre bas-reliel du
wdme tombean, il semble que b bewf w'étail pas allaché. Deux homues, les
wains vides, font des gestes impationee : 35 %5 | = Déplelie-tor. eama-
rude =, disent-ils, Uz semblent attendree qu'on veuille bien leur apporter lenrs
outils et =0 (désoler d'un vetard dont ils ne sont pas conpables.

En somme il est bien rare qu'on w'ait pas pris la précantion de ligoter la
victime avant do la Hvrer s bouchers. Nous allons maintenant vour cens—f i
Farnivre,

IV. LES TITRES GENERAUX.

Parmi les lgendes gqui accompagnent les seénes de houcherie il en est qui
meritent d'diee dtudices 4 parl. Ge sont les hitres generans, Quand ils existent.
ils sont tracés an-dessus de plusienrs groupes sur un bandean spécial. Hs sont
composés avee une grande uniformilé. On nous wyertit quion Gt Ia procession
dus offrandes pour le ke de tel personnage — sinik PFénumération de ses titves
— i Foceasion: de telle ou telle [te, Voier les lilres de eetle sorle que fai pu

roneolior - e e W = S FNAD =TT 8= 10 ~décanper

W Darsirs, Dowbin., 11, B — " Cedse seeno of b suivante appartiennont sa toathesu i N?)
w E ;hT G Lareres, Denbon i I, 55 — 0 Musmrn, Waal,, P dob.
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les pitees de choix L joar de la fete do Thot, le jour de I féte ouag, povir Vami
Nen-Khelt-Ra= QT8 L " | |e M A1 S E N, . =Porler une
ipande pour le ke de Rakapou, amakh auprés PAnubis-. ele. An ombean de
Merruka., denx inseriplions sont grayées au-dessns di dows rogistees enlideement

vonsacres & Pabatage des animaox : | .2 - gt 0 BT = VAEK o R Y
- 4 F - = - 0 E+|
ot gt DL H1G L H il gttt | IO, SRR UL 3
= L unlel est comme ane belle e aujourd hui, Le temps est brds beau, fwtes
avaneer le boul pour son ka, qu'on lasse venir les moreeans de chaoix, failes

une libation panr son ka en ee bean jour=; 35 2= =1{ ) FEdiv =]
AT [N (ol 0 PN I T ¥ L Gedernier 1exte est plus fnléres
sant, car wn lien d'étre me sorte de titre, 'est nn apped i Uentrain et an bon
vauloir des teavaillonrs : » Hitez-vous, compagnons. lo kher-heb fail son travail.
Apportez les pidees de ehois. hiltez-vous, sur yolre viels Les textes pravés duns
Ly sépulturn de Teta-Mer, le s de Merruka, ont 646 imités de Lrss i de cenx
quu nous venons deciter - | $ S~ 1 [} | M=y & cmigafls
At LR P A e dO (suivent le= Lityes do défunt)
* Lautel ¢l comme une holle (86 on ce jour. porter les morecany sOUs, 1
wmillior de haenfs et d'oryx an nobls prinee. . .. ~: 85 e B 9" 5% <
Y| 2 =0(8] =g TS A TN Y - Dépdehiozvons, eom-
pagnons. 'liomme au roulean est i Give son travail, portez ce qui est découpd,
lidtez-vous, sur volre vie=. Ces légendes, on i voil. e noms apprennenl ten de
bien précissur le travail des honchers. (Test poureelle rmison que je les ai rasam-

Wles ot tradintes wyvant di passer b Pétade détmllée des operations de honeliepe,

V. LA MISE A MORT.

L I'::H_‘plirma semblent avoir évité de parti pris de représenter le masaore
des umimamy, Les doenmonts i nons montrent eomenl on proedduit sonl
lien peu nombeons. Le plug caracléristque appartiont 4 une towbe de Mej-
doom. I date d'une cpoiue encare yoisine des vieus nrlinb:ﬁ.d'llim':ll.rmlmlis
qui me ceaignaient pas d'éterniser sl pierrs les menrlridres vicloires de

U Mywieren, Mast,, 15, 273, " .u;mimdtf'quMJ[prﬂm.l.HI.p.E-ﬂ."-.
" Miwoares o 1 dewsivat dggypoien, 1AL, p SAS, ™ Mésmires de | Dastitut cgryption 1,11, piago;
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leur ron. Le dessin de Moidonm ( fig. 7) est barbare eomme Taction elle-mdme.
L honmie. armit du coutean habituel. a saisi parles cornes un aniwal qui parait
bien &tro Forys ol I fail se dresser sur les pattes do deveidee, puis il lui o com-
pldtement tranehié B fdle; le sang conle,
le corps dépourvu de vie retombe mol-
lement. Bien quiil existe dans les Monu-
ments de Champollion ! nne seéne som-
blable. je ne pais eroire jjoe e procidé
ail de d'un usage couranl. On ne ren-

eonleait pas tous les: jonrs des individus Figy 5 — Bancher dgurgesnt an ey 10,
capalles de dresser d'une seule wain

un oryy sur ses patles de deeeiive of de lesaigner comme un ponlet. Dans
les tahleanx que nous utiliserons par la suite. les bowfs. los oryx. les
pozelles ont toajours les pattes ligotées. O il st trop dvident quion no ligotait
pas les vietimes aprés les avoir Ggorgées, mais gqu'on les Bgotait précisément
ponr les égorger commolément . Quor quil en soit, il est cerlain que lis
Epypliens sgorgeaiont fes animuuy et go'ils ne les nssommmaient pas, A Meidoum,
los déwopsteyrs du lombesy de Ba-hiotep ' and dessing suy 1o con dun Lol
Fentaille faite par le contean du boucher. Dans un bas-reliol du tombesu de
Ti. on procide yraisemblablement & o mise & mort, La description de Brogsch
porle on effeb w Selilichter dlfnet dew Stiere don Hals=, co qui conenrdn bien
aver hn lepende | |2 1A 3" =saigner lo Dieal par le boucher=. Si
lan en eroit Mariette, au tombesn de Djadja-m-dokh, Fopérateny Lent le
conlemy s b wjl'gt-'-"'=_ I devail en dtre de midme dins qliuh'[ug: bns-roliols
dont Mariette oo Brogsel ne nous ont donné qu'une deseription trop sommaire .
mais dont ils unt vapporté les légendes : G 2w S SN Z§ 04 M
V5 [l Poutdtra lis mot g [l signifie-t-il prévisément = égoryer =

WM, Frouess Mevaie, Modew, pl, XXII MOWo ML Fomowns: P, Mo, pl. X1
M Guagrotison, Manewente de I'.’:‘ﬂpw ot de ™AL Bupescn , Dissog, Grabeewell, 11" a7 Le
bix Nubie, pl CCGAXNIEY. rnulﬂ J_.:.tltllrrl'minv.;[nllr|'l'_ltt'rr'rm.ﬂrr\r[ni_xni;_;m:1
A Iir ol -taebrawi, pone dgorgor ob dé=  signiliy e ol =saguees. (1, $200)
T frlite ehivre Tn Doueter Ta peadun b * Manerre . Mart . 1gh.
v e g Do patie e digmidre, GF, U, Davees, " Mamseren, Maat,, . 14,

The rock tombe aof Deir o fGebrowi, 1 |, “ Mamerre, Mast., p, 538
ph X " 1. Bavwicn, op, at., w* 101,
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VI, LE DEPECAGE.

V. Noction de la piéce capitale. — La section e fa jambo de devant wirite §81
dtihice & pard pour plusiemes stisons.

v Dand Vanimal esh nnis & mort, avant lonte avtre opération. les bonehors
soparent Vépanle, ot eala dans tous Tes lombeanx de ancivn ompire. depuis
les tombes de Maidonm conlemporames de Soelron, Jsquia L VI dynastie.
4% Golte ﬂpél’ilﬁtlll-ﬂﬁi la plus feéquenmment représentie. Ier on a tpuelique
drit d'accuser los Egypliens de monotonie of de plaginr, tellement ils s sont
rapitds de tombean en tombean avee des varantes insigmiliantes. 3* Dans ly
procession des porteurs d'offrandes, ceus qui portent les epanles murelienl en
Léto. Ce sont les pavents du mork o des fonetionnaires importants. Ts sont
aussi les plus nombrenx, soyvenl méme on ne voit ip'ens, st favile de
sassorer qu'ils portent le membre anlérienr, o1 non pas la enissé, stivanl la
rgtle hien simple que M. Loret u dit enseiguer any dpyplologues  dung lis
meinbres antérienrs, la pointe do sabot ot Fangle formé par I jambo. (qand
olle ext plice, sont tivigés dans le méme sens, mais en sens eonleaire dans I
membres postérenrs, 1* Dans les listes Pollrandes qui donnent e meny
repas funithre, o premidre [néee de viande mentionnde est |y jamhe do
devant 2#\

M. Lot @ montié que le mot khupesh, quien traduisait et qu'on traduit
EOCUFE CONTRIMANE [iInr ¢ eirissi . designe en réalitd le membive anlérienr; en
olfer, ehipue Tois que le wol kheposh sv vencontre dans los légendes, c'ost I
jrmbie de devant que les opdratens sonl on min de conper & Los '.Tmpli:_-m
aviient nooautre ol ponr désigner ¢ membre posténienr, cest o ol
—. . Au tombean de Prali-hatep, le sons de ees deux mots est indique
avee tonte s précision déstroble. Tandis aquun bonelier trunehie Iy jambe dew
devinl, wiantre conpe ln jombe de deeridre. Lo premier bouelier 8'¢ero § by

vie du pudlee gui savance \ Idrg— % . etlautre répligue : h:}
—A\I=N

V. Vosrr. Pedjace i T Famne woinifice e P SNXYI Lpwnns, Dendny, A1y =1, Seuipnn
Funcasnue Bggypie de L, et o {2, i), Iq,n.'nclrr.fmn’rnl;,-!'.allumuu!h-da'ir.lmipniﬂ
Lvn. rgus, I By 1god. Ll e Ll 'll-“'“'l'.-ﬂ'ﬂ- ity ]-'d'. LY ot

M Pager sl A, Pove., Tomd of Pubbetep.  O1: G, Daypes, Detr el Gebrawi, 1.1, Pk X e XL
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La sechion de la jambe de devant réclame la présence de denx hounehers.
L boeal étendy sue le Rane est Ligoté: la langue sort de sa bonche. fa tite
oscille suivant les monvements que o imprims an eorps. Lorsque Faide
sempare de lo patte restée libre e o maintient verticalement dans ses Qe
furies mains, la the qui normalement reposerait sup le edteé ot gu'on verrail
par dessons, obéit au mouvement of s¢ montre de profil. Le boncher d'ung
main dide son eamarade a teniv b patte dans la bonne position ot tnnelie do
Fantee main. A ddroite ou & gavehe du gronpe. Faigaiseur, delont. frotte lo
eomttean sur la piecre (fig. 8).

Tello est Ja sedne dont il existe pent-tre plus de cent fépliques dans les
lombes de Fancien empire. Mais,
tandis que , sous la IV dynastie; on

i gravé en régle pénérale aneune
légende. il o'en est plus de méme
His Tes deus dyoasties qni sui-
venl. Tantdl on donne le Litre dn
tablean, lantdt on imagine une
conversalion enfre les ouyriers.
Nous réservons pour e chapitee

suivant Fétnde de ces dinlogues.
Quant an Hiee, il est sinsi conen Fig: &, — Saetiam 40 1o fembe.do dvaat ¥,
dams  les bas-relivls que  nous

venons de déerive : L T LA™ 12 =1V S50 On connalt au verlie
satep denx sens gqui ond pu daillenes déviver Fun de Fautee = esnper= ot = ehiok
sir=. |l w'esl pas impossible que nons ayons o no métange des deux signifi-
eations, altendn que e membre antérieur, khapesh, est la pisce de chuis,
Foffeande la plus estimée.

w, Conttvwation dw dépecage. — Apris quelignn tanps de ropos néeessitd par
linteryention des transportenes, da médoetn, on simplenent puar L (atigrue, los
aperatones reprennent e dopreage. s enlivent & T fols énormes quartiors

HEG Ivis, The il af Ptk beivp mnd * Maveeron, M., phoirinh = Mo A Menaay,
Ahatbeng, v 11 phe AN Swqgors mastabas, pl. AL,
WM Fomorss P'eroe, Madiw . pl. AL YOI Baosuw, Lie erig. Grihermelt, W o).

Hulletin, &, VIL ]
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de viande sous lesquels plient les porleurs, mais ils ne trovaillent s partoul
suivanl nn ordre rigooreux el suivi. (uelquefois on s'attagnait de suite aux
pattes de derrigre: habitaellement on ne pratiquait cette opération gqu'a I fin.
Auparavant les bouchers fendaient ls corps dans sa longuenr en pratiguunt
une entaille sur la pean 'y,
Quand la peau éait fondue.
on arrachail le: cour qu'on
daposait préciensement dung
im vase. Uel acle dlail sans
donte aux yenx des l:ll:lrgplinns
de la plus haute importanee:
toujours est=il que la Jégende
Ttady R 29|
3= 2+, revienl une dizaine
de-fois. Immédintement aprés on s'occnpail des autres visebres. Los porteurs
vienmen! les péclamer : 2 Sl |
=2 ~donne le foie ot lu vates, =donne
la choir du devant We, (o simulwmément
quon enlevait les cdtes ot les entrailles. Jo
reproduis ich wne sednie déji eélébre du tom-
bean d'Ankb-md-hor (fig. g ). Pendant qu'un
porteur saisit un quartier de edes, et i un
homme se met en devoir de conper I enisse,
son camarade .i:l:-::rmlpi enlive los entrailles:
il semble y prondre plaisic et mesure o
longueur des hoyaus comme il forail do
eeile d'un envdage. An tombean voisin @, los
entrailles ant disparu, un aide smporte les edles pendant qu'on coupe la

i FiH. i Evddvmment des obles ni dios viseires LS

Fig: vo. — Seviion: dn Wi extise ¥,

UM AL Mimuay, Saggeea mestalas, ph X1, ML Gawanr, op. st pl. LIV,

Lirsivs, Dok, 11, 6, Pour désiggnor onike

apdratinm 14 sells qui vonl suivee, o Egyplion

oot iy o Ly maot sk, main lo ol =

T['-Tl liuuiﬂﬂ' ﬂh‘rnulm. l'ﬁlﬁﬁ-rl-rl-, L D TR T
iden mecessaire, -

" Mamwren, Mast., p, azh. a7, WB7-4R8,
Ul sir een mols V. Langr, Peéfiee 4 In Favne
ommifiee . iy,

"ML Mawnar, op. e, pl XXTILL

L Caranr, op. aite, il G,
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dernitee cwisse. Cher Scklom-ka'', echez Plab-hotep™ et ches le vieux

. E‘EW' on travaille en méwe lemps sux cOles el anx j,ﬂl]lllt!ﬂ de

derriere. 1 est cnviens de savoir comment on conpait la jambe de dervidre,
Le honcher pratiquait Ia section & Ta jointure du fikin ot du (Gnur, La preave
en est faite par un baseeliel du twmbean d'Ousir-noutic (fig. 1o). La (86 du
[omur apparall, le boucher I'écarte de sa position naturelle alin de pouvoir
inteodinire son conlean. 3

(iette opération faite, lo dépecage dtait & pou pris terminé, Les monuments
a'ont pas toujours donnd lex détails qui nous intéresseraient, mais ils sullisent
3 nons faire conuaitre en gros I marche de Fopération et la manidre expé-
ditive dont procédaient les houclhiers epypliens.

VIl. DIALOGUES ECHANGES.

Beaucoup plus souvent qu'on fitre hanal, les légendes nous mentionnent
les otilres, eonseils, plaisanteries jpu'éeliangeaient teavaillenrs el assistanis,
On ne houdait pas contre la besogne, mais on élait bavard. Aussi ces logendes
sont pour nous un des altraits de I'ancien empire: le peuple alors n'étail pas
libre, mais les coups de bilton n'aléraient pas sa banne humeur nison entrain.

Au moment de trancher la jambe de devant. le boucher sadresse & son
aitdo el lui recomumande de tiver fortement on e tenir bon @ § 70 = Ponsse -,
e T T Y =« Tire, tive [orl, tive cecis, ou bien o=,

— AT —

sl . 5 %9 = V" =Tiens, liens, loi, tiens bon, lens cecis.

MG AL Musmay, Saggara masibas, pl. Y1,

" Thid,, p. AL

AL wn Monuas, Foulles @ Dabehonr an 18g4-
1853, Vienne, 1903, . b,

b B Paser ood A, P The iomd of P~
hatep, plo XXXVE; Liesivs, Dok, 11, 78 b
Lersies, Dondn, | Esgriinvngpshanil Loeausgugobon
von K Noville, Leipmig s 1goo, pl, XXXHL

" Calts plirase esl répolde dans presque tous
fies pembwemoe, 1N s & remanjuee (ue ces i
orylens | 'B: ot T: #ipposanl o b Vastiee.
Syl b pramnier, Paide doigns it sunn O In
ju:mhu e Pt ; smvaul b secoml;, i Vallin: &

lut. Uzs divess mouvemenis onk evidenmmani Jine
bt il permetten an bonabive dTlutroiluite sou
conlemu aubee bes urticulstioms. L opposition estos
I dletix verhes 5T ol -’L st confiemes pae fus
loxlos 3 ? "_1 I_:ﬂ}h ﬁ: (Pupyr.
Prisse, XVHI, 55 =Nk pus ung poede, w'en
ajotele pass.

% La vorbe E (quen rouve avee Forthio-
raphe =— ) wn, Masierre, Mist., peia0) e
td suvent Sudid el Lraduil dee Lioy des Tagoss,
Brugseh, Huns son Dictionmire, i donng ls =ne
il = frapper, dvnuee des coups, travatlors. Lovi

8.



L'ardre n'est pas tonjours donné de facon avssi shele: tantit e housher appelle
son camirade par swon nom 5 | - T3 FE i par e nom de son métier,
-, e o) Quelgnelois il insiste davantage : e e 8 f'::iﬂ'”
* Tire fort. boucher, gquon dépees le bosul+. Mais lopérateny préfeve joimlen

A son ordre fquelque appellution amicale

caniaraile = ﬂ : T ﬂ : Y oe Poanssp

un flattense P o LV = Tire,

—_— —— ] p— P
- camarade=; gt S Y TN S Pieng

coel, camarnde = = A g =dépiehe-tol, camarade=: T:I_‘""'ﬂre.

fedre=: Souvent e bouchor est plus

wessanl oneore et il adjure Paide d'ses
| ]

complin sur sa vig pe quon i demande w—" }?" k:h-i““ r Tiens
ety houcher. sur Lo vie! = w LA - \:!% W= Fais, mais fais done, sur
e a = [V bbb ) e | [ 32 081 iz e
=W\ - Mitezvous, compagnons, le kher—heb fait son travail | purlez Jes
pidces de chiis, lidtoz-vous. sur volee yiels 011,

{ Foeabolarsa ) Ly tral it par wimmoles = dans |
plirssss qua o vonous o e, Daps trs 18-
Wit o0 Lo aerite in ol leoed & [Ty
(Yo ci—ilessns . Be), tole 3) e yorba nedpor
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Fiont sle epd-Nakhid | fidl., Prot Lyedl, gs,

¥ Larsics, Doudw. , Enpinsogumml hesns.
fremebon yon K. Navills, pL. XLIL.

™ Mamiwren, Masy,, P330 1 st vewisioms
Dl il ‘l'“%l et b mol %! —-Iﬁ v
e == ddirrmintifs;

" Lavsres, Dowkn,, 11 b7,
" Mémnires de . fgyp. 10, i ;?',h
l—k..-l?-l,i:—:h'?mml iles inn-

Prissinng popideiees dont il ot profelbit
js prmsililn e donner duns fitee bingrr e



e e — - ————

—so{ 6] jaa—

La vépansa e Paide ne varie guire, 11 st tonjotes de Favis de son collisgue,
el comme on le varra, les fagons do dive =oui= dans les conversations
Cirypliennes sont inliniment woins nombrenses fne dans les diglogues o
Maton, Il se borne & dire = 14, ou bien = V| ={§ 2 =je fain. jo Fais commms
Lt thisires=. I pousse parfois la ﬂﬂlirfrlu Jusquis répondee = | | < = 20
=je Tws comme b vens. tout & fail = AT li=a=n =vaiel, je fais ce
(e Lt veux en ule choses; | | =|§ 2 [ 7" ¢jo fais co fue b veny
camarades. Liide demeure concilisnl méme quand on Vinvite & se dépdeher.
cotme il arrive quelquelols : ST TWE—- =1 == Dipdehe-
loe, sur ta vie! — Jo fais comme n veny, = =¥ T TS —= 11" =De-
pelie=toi, cumarade. — Yoild!= W arrive que: le bonelier plaisante ot donne
pampeasement d son compigmon le titre de maitee : 5 il NI S B
= Tiens eoei, maltee, — Voild ! = Au tombean de Ti, le elichd habituel lait place &
un dinlogue plus oviginal ; emesmal I Y ey | SR T\ —" = Tralnele
i il est taé — 1 est aomon bras s

Lorsque les personnages sont plus nombrenx of e les portenrs stimulés
eiamitmes par le khar-heh viennent presser lopération, la conversation desiont
plas vive el plos varice, Un personnigo sapprocha des gronpes, portant
gramil vase sure epavle. et annonee ainsi son wrivée | U e
tenduction egoiesnsemenl sxaete, Du irslpil lh ﬁ t I== {élig'!* I'Ir

e -y

P ; " (17—
Bl bllisenen) fu wrlm! o il B et sy _
—. LNy _ 1 -
T i . — [ == _::--"'#—-L.._ 1 sbide 0* 1
ehiz bk prreprossitivnnn h par =arvnie des, Mais il s e T i e L ,
. : : P W lrigge, publice par A T dans Jo Sphine,
certmin e smunie do vios oo sigwfie T,

Lrtlo exprwssaon s troave toujonrs & le fu e LoV oen-0) : T{l ‘ 'i } 'J
phiesnes on peut Fouliver sans unies wy soms Lo ?JH! }'\';J"l’;jli ‘#, ~J

Limehog & l[l]i Pon din s Ti ol eolin & T . 1 )
| T H e ‘E‘: I & : ‘ '?- fonl wxaclo- ‘%1 h’nr.’ ‘& ﬁ.b ' l‘= '?1 (Leitachsifi

wintek by e chose, W 'ensuit {jtin 1'|r|nirrllvl:l', fir ueg. Sprache sl Mtrvthwmekande, 44, a7k

o omplayaut eatle exprsssion, o jras '?'& k&,ﬁ-ﬁ- ﬁ?l': &=¥El‘hnlhi, B,

ik action *sapphinminim: | oot seule- "l Levies, Dk, 11, 67,
il Jusisler s da pocessild 'ohdir. Gollo M G, ap it pl LY.
furtnls d'sdjirstion et vnoam employde e * Manmerre, Mlast. p. BA8,
e, Fiay voury queleques exmsples que M. Laeet o " Lawsas, Daukw., 11, 53,
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evoler bes ool i vuse=: 1—-51'-1:‘:1' .}i'-‘ =voicl ee yase=, on hien il
demande un vase rempli de sang on dehismge de colui quil apporte vide : =
— 2" sdonne-moai ce sang=. Daulres portenrs: véelament des parties o
Vaninal = « s 1257 T =donne-moi de- eos choses pour lautel=; ] e
— 2183 = [ I cdonne-moi Ja ehair de devant. lo kher-heb va venirs.
Les Lionehers, en lenlinl sy porlenrs les moreeans de viande qu'ils réclument.
prononeent a leor bur quelues paroles : MW 88— s Emporte I'épanle~;
g ~ 88 «Porte I'dpanles; Ne=T=«\ T Porte cola sur Faotols;
N 2T 2 M o Voici ¢e comrs. Au lombeai d'Ankh-md-lior, les Iegenides
soob quelquefois pittoresques. Lo boucher eommodément sssis par berre (voir
big, o) exhiorte longnement e portenr & s hiter, mais lni-mdme pe parail
pas moelire an teavail une amdenr extefme : e Debont. dépdche-toi, eamarade,
emporte: ces coles, car voiei lo kher-heb qui vienl faire son teavail= Son
voisin, toot en découpant une cuisse, se fail & Tni-mbmo celle réflexion :
- IS ot IS T el =) Hens moi-mime, pendant
ue leshan-ka de la clisse set transportent les elioses sue Pantel=. Lo brove
homume adwive qu'il est capubls, A lui seal, de tenir 1o membro de Vinimal ot
de le découper: An tomboan de Plali-hotep, les bonehers sont en returd . ot
pour fatre avancer la besogne, ils enlovent a Iy fois I'épaute ot o cunisse,
malyged b contume. L'on d'eny a vy vonir yuelqu’un el en averlil ses COMmpa-
poons: eela downe ey & out i dialogue -y ~ 7| Frg="r | S Sy
WNESR 0P 1100+ Voici Je prétre qui vienl pour éetle dpayle, —
Voila, je vais couper sa onisse. — Allons! fais= |

Juand l'ﬂyi-mii-.m 5’nr:u|np|il
“trop lentement au gieé iles porteurs, cens—ci on expriment lowy npativace :
n!ﬂl i)

- LrSorsdone de eotle cujsse ! (Hinis-en done) »; Eh{' 1% » Sops:
done de Tea | eurs: E3% 09 eSors=on donoe. Quant & Vaiguisenr, il
accomplit sa besogne avee fant de régularilé qu'on we saurait lui faire ancun

' Magierre, Maw,, I igih.
Yk Paomr aid A P, The jond of Plath-

howp, . XXXV P S, b bl dis L bbgevaialis prréeibimliy,
M4 Cararr, op, ait,, pl. (1. R Piser and A, Pioae, The somb o Pk
™ Manserre, Mast.. p, 273, hetep, pl. XXXVI,
" Lo, Denkss.,, 11, 6. " 4, Cavanr, ap, ., ple LY &t ),
* Mo, Mart. ju 578, 8 Manmrree, M, p. 383,
LF LTS i, el , Pl LV " Mimpires de I' It w?ﬁ'h, [ [ I bl

R Pamer el AL Pimi, op. et pl XXXV,
Wl Caranr, op. &b, pl. LVL ¥ i eralmng,
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reproche. Une senle fois, il s'allire mne légére observation :
=17 #fourhis ton comtean pour eoupar I viande =,

Telssont les propos qu’éehangent les honehers dusant lear travail. s méritaiont
assurémenLil'BLee relevés pourles renseignensents qu'ils contiennent vt pour leur

valenr piltaresque.

= A=

VIIL LES TRANSPORTEURS.

Les Leansporfeurs n'altendent pas, pour paraitre, que o dépecage soil ter-
min U8 sont présents dis le début. Bien miens, ils sont déja chargés de
pidces de viande avanl que le dépocage soit commened. Les graveurs onl
mulliplié eos personnages sans souci de lo yraisemblanee. Un véritable défile
apporte au maitre défunt les offrandes dont il anra besoin. Devant son image
on enlasse les provisions. On reconnait des 18tes, des emisses, dos apanles,
parmi les fours, les fruits, los gdtoans of les volailles . Liépaule n quelque-
[0t ponservé les liens qui avaient servi i ligoter lanimal. La patte de devrice
esl dessinde de face avee le sabot de profil. 11 est facile de sassarer qu'elle ne
comprenid que denx parties, le talon el le 1ibia ™, Les lagendes sont [rEu nom-
brenses. On grave volontiers & ¢dtd du portenr son nom el son Litre, Mais an
wentonid plis alors les gais propos que nous relevions préeddemment. La
procession Saccomplit en silonce. Pourtant on a quelquelois pravd sor un
landean gpécial iles titres tels que :ﬂ=-|]';$—“-_'_ﬁ'i Y ‘-'_-1111"'[1232
(e e B 92 8 L 2 ) 25 G it

" Lo, Dewko. , Erginernggshan Lorais-
gregpelies vou B Naville, pl, XXXIE — 1) e peste
ﬁi"'ih'l'r.l_l!nu'r |-:g|:hdﬁ tiwl ji n'al o e e
Lemduintiinn satisfulsmule - é r & l [ Magerrrs,
Most., ot gh), == :L& A (Caranr,
ope el pl LYY, == X T T (M, do
Pl dg.. L1, p. 536, == 7 S5 [ {riee)
= N T, p. 5603 M. Loret me soggire o
e = peesier, appiyer sur by (e e,

" L plivens i vivde sond mrst frdgquons
i wl[l‘mlllhh o il barevs horzontatos on
viilaesdios daue iln “'rnmhs uinemiles (vuir [

eduple Masierre, Mast., p, 178-194; Lvsirs,
Denkn., 11, Gin ).

ML s basreliofs do tombean dis Nouble-
o doos M. Mumsay, Saqpara  wnsiabns
Pl AX-XXV okl Sekbvn-ka (Miwnay, ap. eit.
p!. V). I'ad memaned & fidentiflor Yes antros frur-
ties i Panpunal q'an voit. dane les mndog diss
portenrs ou pormi b alfeaides, Co soesit s
rwherele valye, it -qunﬁpw e roma &
Wbt sl e e dbe vl i'ont s éid gravie.

W Masmerre, Mast, . pe afit.

M Mamierre, Mace, | g,

™ Musierre, Nass. . 273,

T, Brgoscn, Dis ey Grilerwefs, o (1.0
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different pas beancoup des titres généraux que nons examinions plus lant,
('est qpue la procession des offrandes est comme la conclusion de b eérbmnnic
Hout les opérations de boneherie n'dtajent que les préliminaires.

Il mie veste & lenter de résondre la fuestion que je posais tout su début :
Duelle: signilication ont les sednes de boucherie senlptées dans los tombes f
Tontes les [ois que dans les conversations des houcliers il et question du 7} /43
dhu i-] ides ;'ii. toules les fois que des regislees oceupés par les !,,,,“-]“.,w
partent des files sde servitears. qui, parconrand suceessivement les ropstres s
périenes, viennent awy picds de lony mailre deposer des oflrandes, il est elmiy
yue nons avens [ reproduction de ee qui se passait les jours d'enterrement el
e [&1es en Ponnenr du mort. Mais, Qantre part, il arrive, ol dost le cas dans
les tombeaux de Phah-hotep 1o gouvernenr, de Manoukir, de Snedjemab pore
id fils, qgoe tont nn registre est entidrement consacrd anx bouehers: les prartetrs,
les personnages do eulte sont absents of il n'en est pas fail mention, Les hin-
ehers, les aignisenrs, les médecins sont souls: les propos celmngis se rappor-
tent wonguement an travail de Jo boucherie. Les regislres supdrionrs aonl
consacres b des seénes de lg vie champitre. Dans de tels lombeany il ¥ mi
mains iles chances pour que nous ayons alfaive 3 des sednes de. houneherie
profane, Mais cetle distinelion o'est-elle pos artilieielleV? Dans les deux cas, los
bonehers procédent de mpme: los propos, les plaisanteries dempiront Jes
mémes; les hommes bavardent el travaillent sans paraitee se demander si o'os)
powr le comple d'un wort ou d'un vivant,

Dans tons les eas, 1l est éyvident e de plus on plus on o vouly R
sujeb. on der tonte pensée fundbre, Dans les fombes les plus anciennes, un
travaille sans mot dire. Lo légende, gquand ello existe, donne séehement le Gifpe

ienin vra trouver nn mayen do Gire esite (s sébtins d bovehorie profanot fu e b eruis

disiinetion. On it que T easir of 1s (Mo pe pos. Lo blte esl en ol dowdiide au tnilien

ol pes mantimods dens Lo lablos d'alffrmndes & 'anires pibees e vimiade, sudlessn an b it de
o e e dode ides e hamhurin won par la ahbe " offeandis, Onsnt g conur, 3) -
W4 Aronvdes dlans b towheanx. 1antrs fart,  aible Walliimner quon b sonconte farmi e
bew Nomsoliers sond roprdsentis s Lesin e il Mlrwndes figures, cur o phiess e riapde anl
ehr b W ot Wanbever o oup ity placent  did onvent wal dissiies ol ssnl anjotn i
olguevsmenl davs un vise. Mas, fant-il on difiesilis b Whonifiee.

cotelure spurr dass eos bas-roliels Lartisie o putind
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du lableaw. Les bas-reliels so répdent de tombean on tombean aves uns
penible wniformité, A partie de Tépoque de Ti, les Egyptiens sefforcent d'y
éehapper. Les scéues sont plus animées et plus varides, Los bouchers fendent
le vorps duns sa longueur, arraclient le camr, enlévent les visedres. déconupent
les edtes. lls échongent d'abord queliques brefs propos, paois se liveent & un
véritable bavardage. Le gravenr qui arrivait 4 la néeropole, dternisail sy les
murs (d'un tombean un fragment de dialogue entre doux honchers fqu'il avait
surpris le matin. D'nne fagon générale, nous avons dans les scénes d'abatage
el de dépecage Uimage de eo qui se passait dans les boucheries des riches
Eﬂj‘ptiﬂn&

Nous ne pouvons pas dire ce qu'il en était dans les houcheries de I vifle. Il
est yraisemblable que e travail y était fort diffévent de eelui quaccomplissaient
[es hauehers dans les grande propridtés. 1 ne suffisait plus d'obtenir les énormes
morceaby e viande qu'exigeaient les euisiniers pour fa nourriture d'un grand
nombro d'hommes, il fallait détailler, ot cortes, le peintre qui nous avrail
montré un boucher de Memplis déeoupant une edteletle pour une ménagire
qui Taurail payé avee une paire de sandules ou hien quelques figmes, aurail
bien mérité de notre reconnaissance.

P. Moxtrr.
Lyon. 17 juin 1go8. -

Builietin, L VIL






REMAROUES
SUR LORIGINE EGYPTIENNE DES ROCHES
EMPLOYEES

DANS LES MONUMENTS DALMATES DE SPALATO ET SALONE

PAR

M. JULES COUYAT.

Il y & unan, M. Hébrard, pensionnaire de la Vills Médicis, m'ayvait demandé
mon ayis sar les piorres employées dans les momuments de Spalato et de
Salone. M. Mébrard, qui o déji fail de remarquables éludes darchitecture ot
dé reconstitution sur le palais de Dioclétien & Spalato; esl sur le point de:
opmines ses recherches. Avant d'en formuler les eésaltats. il avail, wu cours
d'un séjour an Gaire, manifesté le désir do conmaitre fa provenance. sinon
cortaine. du mois Ilrulmiﬂu. des matérinus employés pur Dioclitien.

Pour cela, des fragments de lo grossenr d'nne noisette ont 646 prélevis
sur (oules les pierres dillérentes qui s¢ peésentaivnl, aux endevils, niturel-
lement, of une tells opéeation était possible sans nuire & lo furme ni a Forne-
mentation de chacune d'elles:

Lrexamen de ces échantillons a dté fait au Caire, & Plostitul francais dhar-
chéologie; dans queliques vas doutens, il a ét6 foit usage de I'nonalyse micro-
scapupe des roches, on plagnes minces, ol & Iy lumidre polarisée.

Les résullats de ces poclierches rapides ont inspied & M# Bulic, directens du
Mitsée de Spalato, nn travail sor lo mature’ et o provesanee des pierres
employtes & la fuhrication des eolonnes el des sphiny du palais de Dioclétien,
i Spulato, et & colle des colonnes de la basilique cheétienne de Salone'V, Je
renvoie & ectle éluda qui contient fa deseription archéologique de ces colonnes

G tevnid, o doit paraltes dans lo Bulletin arebdologique dulmate, est petudlemen) soms prosss
(fevrioe 4 gog ).
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et de ces sphinx, ot voict, en résumé, los réflexions que m'inspirent les maté-
FiauX que J'ui eus ¢n mains,

La plupart dos pierres provenant de Spalata o de Salone que [ exami-
nées sonl tles granites, des porphyres ou des roclies e nature cilcairo.

On y distingue trois sortes de granites: ['un est rosé 3 firos grains, amphi-
bolique el assez quartzifdes pour assurer qu'il provient d'Assouan (Syéne), Les
Romains ont employé, comme jai déjic em l'oceasion de L faire remarquer, la
syénile rose des carridres de Falsborg, pris Mayence. que découvrit autrsfois
Fanjas de Saint-Fond; mais eetle roclie ost absolument dépourvae de quariz;
aussi esk-il facile de la distinguer dy granite ("Assovnan, dont elle se rapproche
= plus, tand par sa coloration que par la grosseur de ses grains: ok ce sont les
deux souls granites roses empluyés dans Fantiguité classiue.

Un aulre granite, gris-noir, & grains moyens, m's semblé provenir d'Assonan
également.

Enfin, parmi enx se trouvail lo lapis praronius ou granite blane dy Mons
Clandianus (Onadi Abou Zaowal ) situé au nord-est do Kéneh, Ceile rochie est
blanche, & eassure saccharvide of parsemée de laches noires amphiboliques et
wiieacdes,

Quant aux éehantillons déeomposés, il m's 41 impossible de lour assigner
un liew de provenanes.

Les porphyres sont surtout veprésent s par-le porphyrs rouge antigue ¢ e
porphyre vert antigue, Nous avons vy antérieurement la nature do ces poclies,
iui viennoni respectivement 'une de Laconie, en Grdee. FPaulre i Galyel
Doukhan, en Egypte. Ce sont done des labradorites ot des andésites.

Les roches de nature caleaire sont -

Des caleaires du Mokattam;

Des bréches enlesires ferrypginenses:
D marbres on des etpolins;

Des caleaires bitumenx :

De Falbilre oriental.

Le caleaive du Mokaltam est cele variélé de ealeaire que Ton trowye dans
la Theébaide el it a le grain fin do calcaire lillmgruphit[ue, ol en étant moins
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tur. Les bréches ferrugineuses de nature ealeaive sont ¢es conglomérats calcaires
formés de fins dléments Mlane-jaundive, & contonrs arvondis, de grain fin,
d'aspect gras, cimentds par un caleaire ferruginenx rouge-hrique. Ou les
trouve dans Ia réggion caleaire qui borde le désert Arabique & Keneli et surtounl
dans 'Ouadi Siout, en face d'Assiont,

Les marlives, on cipulins, sonl de grain et de couleur varicés, Les uns sonl
si fios yu'ils mppellent les marbres grees: Cautees, au contraire, onl un [rain
grossier. Les marbres roses of verts semblent Teéquents. Ge sont des muarbres &
fond Dlane parsemds de trainées roses on verles, dues i ubondance de Lipi~
dolite ou de chlorite, Ces deux miméranx sont 'nn Faltération, Panfre une
varidté de mica. Oun Leonve généralement ces marbres au contact ou non loin
du contael dus massifs granitiques,

Les caleatves hilumoux proviennent, parail=il, d'une carvidre voisine de
Spalato; quant aux albiives, ils sunt inconstostablement dorigine dgyplicnne,
do rappelle; daillenrs. que de lont temps ifs furent clossés an nombre des
marbres. 1ls ont €16 recherchés tant pour l'ornementation que pour les nsigres
médicaux. Pline ajoute, & eo sujel. que los plug heaux éaieat cenx +i'Egyp[u,
cunlenr de mel et zonds.

Les antres voches qni Glaient jointes 4 celles que je yiens de ddorire étaiont
on mal conservees, on sans grande importance.

On yoit done, d'aprés ce qui précade, que fa plupart des prerres o
nement des palais de Spalato on e I basilique de Salone, ont 616 pinprunbies
i Ilgypte. Peat-8lre quelquesunes d'entre wlles proviennent-elles 'ddifives
préexistants; eela importe d'aillewrs pew, I fait dominant est lour origine
dgyptienne. Il ne fout faire esception gre pour le porpliyre vert anlique.

‘Quanl'. aux marbres, il est teés diflicile de préciser leur provenance, car
I'Egypte et ta Gréce en ont eu de trés heany et dabaolument semblables. Par
exemple les marbres blancs du Ouadi Mial (sur la vonte de Radizih & Bari-
nice el i environ (roi jonrs de la vollée du Nilj ot cenx de Pares. La simili-
tude est si grande que Pline, déerivant lo Jabyrinthe du nome d'Héracléopolis,
dit qua Tentrée du monument se lrouvaien! des eolonnes en marbre de Paros,
ce qui le surprend fort, du reste. Le mooument lui-mbme #tait on marbro
syénite (granite & amphibole, rose, de Syine ),

=Les premiers marbres, éerit-il, venaiont de llle de Chio. Les hubitants les
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employaient aus mues de lear ville, mais auraient préférd y voir la pierns do
Tibur.=

Les phus recherchiés étaient le lacddémonion (porphyre vert antique(?)
= labradorite), Faugustéen ot le bérien. Cos deux derniors provennient
d'l?:;ﬂpte. oit ils furent trouvés ~par Angusio el Tilére= IS different de
Yaphite [serpentine verte ) en co ru'ils n'ont pas, comue elle, les laclies qui ka
font ressembler i la pean d'un serpent, propeidlé a laquelle eotte prerre doit
son nom. Liaugustéen les a ondoyantes eb en boneles; lo libérien lﬂmdm
(w'a-t-il pas voulu dive roses?) el disséminées, sans fev en boueles.

Les premiers marhros noirs vinrent de Chio, o 1és habitants fes em ployuienl
aux mues de leur ville. En somme, 1 y aurait eu, en Egyple, un marbre
resseaiblunl @ s'y méprendra i celui de Paros ot qui est probablement celui
din Ovadi Miah, un marbre & taches vertos st o h taches roses (1)

I ne serail done pas sorprenant que la presque wialité des marbros des
wonuments (e Salone et de Spalito fut de provenance dgyptienne. Mais' ¢u
west b quiune hypothise que fanrai peut-dire un jour Poccosion de conlirmer,

L Couvar.




LES
CHAMBRES SECRETES DU MAMMISI DE DENDERA

AR

M. HENRI PIERON.

Plusieurs sanctunives fgyptiens dissimulent dans la massivité de leurs murs
des chambres ou des galeries seerdtes donl nous ne soupeonnerions peul-dtey
pas l'existence si les enteéos qui y donnent aceis n'élaient actuellement hémnles,
ou si la dégradalion des édifices qm les renferment n'exposail 4 la vue ces
retraites autrefois minutieuserment cachées;

(Vest surtout dans les grands temples d'époque plolémaigue que nous les
observons, el nulle part elles n'ont pris, semble-t=il, plus de développement
qu'an grand sanctoaive de Dendéva. Dans ee seul lemple, quatorze gulories sont
dégh connpes, L'une d'elles, aménagée dans le mor extérieur snd du temple,
conduil sous le pnos en s'enfoncant profondément dans les magonneries de fon-
dation: d'autres preanent naissance an miveau. au-dessos on au-dessous du sol.
La plupart sont décordes, ot le style des figures el des attributs n'est nullement
inférienren valeur i celoi des parties apparentes du temple, bien que lexéention
du travail, dans ces galeries, ait Ay dree souvent fort diffieile, Vexigmité les
lieux ne permettant de les parcouric ou d'y stationner quo Tortement vollé,

Au sanctomire d'Horns. & Edfon, on retrouve les mémes ;}nh&riq-ﬂ A pei pris
semblablement placdes; mais ici les parois n'en sonl pas décorées. Si bizarre
que oela prisse paritre, ces galeries sont bien des savristies; les toxfes do
Dendéra fournissent & cel égard des indieations si précises que le doule n'est
pas permis, el il Gaul Bien voir, en ees longs bovanx, les lienx cachds dans
lesguels on celail les trésors des temples!!, L manutention des ohjets saerds,
rendue tris pénible, devail dive assucée par dos subaliernes jounissant do la con-
fismen absolue des grands prétres. Tout d'aillenrs porte 4 eroire & Fidée J'un
usage restreint de cos sacristies : les dispositions prises pour on cacher les

1 Je dois cer ranseignuemonts & Vobligeance de M, B, Chassinat, b qui {adeesse iei mes remor-
oo,
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igsues, l'emplacement el lo miode de fermoture de celles-ai ne se plir.-nl pos &6
effot anx exigences d'une utilisation fréqquente. En certomns cas, les enlrées de
ces galeries devaient &tre closesau moyen di panncaus enhois simuliant fa parol
el n'interrompant pas la décoration genérales en Fanlres cas, comme nons le
verrons plus loin, oz bloes de pierre, muobiles, Tacililai¢nl, au moyen 'arti-
lices mgenmenx, 'acirés de ces retrailes,

Avaul dabandonner ces considiérations générales. je tens @ signaler qu'a
Edfou. I'one des galeries parl de Ja terrasse, parconrd le suor ounst du temple,
braverse onsuile le mur de séparalion entre s
pronaos el la premitre salle hypostyle ol abou-
tit, an-dessus de la porte de eommunication
snire ves denx salles, dans une chambre sufli-
samment hante pour (u'on poisse <y Lonir de-
hout, la 186 s¢ tronvant alors Bire b o m. Ho e
an—dessotis des architpaves, Fant-il voir Ik un
paduil réseryé aux oracles? Penl-&lre pour jeis
miis ailleurs ees rolraites sont parfois de vin-
tables cachetles.

An Mammisi de Dendéra, entre anires,
nous allons étadier les dispositions qui ool £1é
prises pour rondre introuvables ces chambres
destinées 4 meltre en siireld les Lrésors du

| temple. Les figures 1 of o exposent, la pre-
e widre un plan d'ensemble du temple, fa
Vig. 1. seconde une conpe restaurée faite suivant 1a

ligme A G du plan. L'étal de V'édifice est tol que
eelle restanralion ne souldve ancune contestation, excepltion faile, toutelos,
du plafond E, qui penl parailre hypothétique. La ligure 3 représente, apramdi,
Fangle A de la chambre principale el les Ggures 4, 5, 6 ol 7 diverses coupes
on perspectives de ee détail,
Toules les pariics hasses des murs de ce temple, décoréeson non, sont in-
tocles el ne presentent aueune trace d'esealier ayant jadis déboneh au-dessns.
des plafonds qui convrent los salles B et C. Los Adehes de Ia figure @ indiguent

commen! étail assurdela communicalion avee ces retraites el monlre t{ll!’:]'ﬂillu
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d'wne haute éeholle étail mdispensable pouraceéder en F 4 ¢e véritable =tron
dhommes, obstrué par une assise mobile pesant au moins oo kilogrammes,
* Le déplacement d'une telle masse, si défavorublemont située, étail facilitd
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Fig. 1.

par Faménagement d'un dispositif réduisant an minimum possible Vel

névessaire. Ue résullat dlait oblenn an moyen d'on roulement sur caillouy

sphériques, embryon des roulements 4 billes employés aujourdhui. Lassise
Bullonn, 1 VIL "0
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mabile a dispary, mas sa reconstitulion n'offre ancane dificulté, les parties
subsistantes en fonrnissant pour ainsi dire un monle en erenx; b rappel des
mdmes lettres dans les deus eroquis ei-
combee (B f et 65) montre Femboiti-
ment des sallies de ¢o bloe dang leurs
olissibres, Les mémes lignres meltont

on évidence les précantions prises pour
assurer loal autour de catle pierre mn-
bile un recounyrement desting & empé-
cher tout rayon lumineuwx de filtrer dans
la grande sulle ot de trahiv amsi Fexis
tence de l'artifice : en dessons, deny
ghssitres, an-dessus; la baguette on
eouvra-joint visible sur les figures 6
ot 7, vers l'axe du femple la niche
quobstrunil le tenon R, vers extéricnr, enlin, la quene de Passise de formetans
qui restail engagde sans doule jusqu'a la pelile relraile colée o m. o1 cent.

Fig, 5

sur le plan (fig. 3, rendaieot ee systéme des plus ingénieax. Devons-nous
supposer plas grande encore cette ingéniosité et coneevoir la reconstitition de
la fijure & augmentée, vors Uextrémité opposée an teaon, d'un lger enipal-
temont on langeur correspondant aux pelites saillies de 0 m. 01 cent. ci-avant
signalées? Peul-dre encore. Pourtant 'adjonction de cos organes n'ell guire
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contribné par snite de sa faible saillie & obtenir Te résultat désiré et efil par
contre fortement edduit la largeur utilisable du passage. Signalons aunssi les
petites cigoles (g, 6 et 7) destinées i recueillir les désayrigations do pres
provenant du frottement do lassise mobile sur les parties qu'elle reconvrait
ol & évitor loule trainée de poussiére sur lus parois verticales,

Fist-ce une simple comeidence on la conséquence d'une prévision qui il
que celle assise mobile s¢ trouve justement 8tre placée 1a ol les senlptures du
temple ont le plus dv saillie? 1] serail intéressant d'dire fisd & ol égard, car

T b
by g{;},’,ﬁ:,;/f;_ B,
e,

bR T R

. At a3

L N T P
% 14:1‘—_

si la densiime hypothése est la yraie il en découle, fadile assise mobile ayant
forcément b6 mise en place au moment o la magonnerie fhul araste & son
pivean inférieur, quavant de commeneer lexdention du temple tuutes les par-
liess éeoratives Elaient congues ef composées, conbraivement 4 Tidée que 'on
adopte aisdment qu'une (ois les murs édifiés, les artistes décoratenrs avaient
toute liborté ponur illustrer les parois en répartissant le mieus possible un
mélange de scénes of d'atbributs qui lenr éait indiqué.

Si pous franchissons maintenant le boyau F (g « }, nous nous teouvons sur
o plafond de Ja salle B i détruit qu'il nous est impossible de nous assurer de
l'existence entre les dens chambres B et € d'une troisiéme D. Tout porte a le
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eroire of Lo supposilion ('une trappe dissimulée en E dans 'épaissenr des dalles
plafonnantes est tris veaisemblable, rendant ainsi plus introuvable le second
réduit destiné & cacher les trésors du sanetuaire, Et i quelque voleur avail
déconyert Tacets de la ehombive €, 3l ne se serait pas brouve en présence de la
véritable cachette du temple et naurait probaldement pas eu Nidée de pousser
plug avant ses investigations, & moins d'avoir 61¢ spéeialement inibid auy ditails
de o eonstruction de Uidilice.

Telle est la prmcipale particularite de cet édifice, qui mériterait d'dfre
redové dans tous ses détails, malgrd ses formes lourdes, son inachivement et
lin déféctnosité de ses sculptares qui ke fonl un pen trop mépriser, Ses ehipi-
teans, senlement épannelés, permetlent une intéressante dude sur les proeédés
eaployés par les senlptenrs dgyplicns & Pépoque romaine,

Le Service des Antiguilés, qui o poussé activement 1o déblaiement du
temple de Dendéra. ne tardera pas i dégager entitrement ce Mammisi et faei-
litera ainsi la tiche do celui qui daignera Ini préter quelque atlention.

11, Pienos.
Au Care, 1o 4 mars 190Y.



LES MEDRESEHS DE BAGDAD

AR

M. LOUIS MASSIGNON,

P souisbum © Lo ronseignements inddits contonus duns ool artich: provieanend ;

1 Du oloas gl Jid gasat, matiiseril woique die B Bibdiotligue e la mosquee. Mirdjaniyeh
[ Bagpedad ) 1%, G reened dn biographies, qui v jusqu’ Vi 750/4 344, st altriliug par be copiste &
asty ot (T BRI it probablement distinet "Aed ad Dommyats (T 7Ap/1B48), i derivil
corth e fudanes itee un onviagp similidre (ms. V, i Go de I Biblothoque Kiddiviahe, yor Irocketmann,

|, 3] Ges deax onveages sni de saitos e In slasy, =l L3 il! ;'-#—H sl [l e Nasebjiljir )
i G658/ ehh, complétes jusquan v siecle.

a* D saltl LA=S mopie o wmnmserit andographie, enrripa par Pantenr tai-méme, of doe &
son aliligomnes. Cot anvrags, ile Mabmond Stonkei Aloist Zukds, Faoteur ey ool 3000, renfirine
I deseriplion des mosquées of medreselis antuelloment atndes & Bagdad,

La erdation des medresehs de Ilslam ortental remonte aux e ef v siceles de
Ihégire (s-x siteles). Le mot de medreseh, sous Uinfluence de I'hcbrev oz
wpee, se répandit alors pour désigner plus spécialement des éeoles publiques
Jenseignement supbrionr. Lour eréation semble avoir 66 molivée:

1 Par la néeessité pour I'lslaim sunnite de faive face & lo propagande eflrénde
des Shitali, duodécimains ou isma'dhens: el, pource. de réagiv fnergiquement
sur les lendances hotérodoxes de lenseignement supérieur, libre jusque-ia, e
le réglementant.

ot Par la fondation, chez les Shafifites du Khovasan, d'éeoles supénenres
libres destindes & leur fournir des maitres capables de lutler eontre les

0 Fai pu Paliliser price oy moudareis, a1 778373 (Wisvesemen, Die geschichmchredber
i M Ads ond Tha ila No'mila al Alniist,  der Aruber, n® G33).

' Aboul Maah Mobammad s Baf' iba Lonvrage en question Tul st fuemmlloment
Iisdjris Togl oml Din #s Sallumi as Snimdr) ash  aliribod por le et S, nve, Il el inesann
Shifi), ué e gob/e30d, au Gaire: mort en  da Brockelmann,



dissidents sunnites formés par les Khangahs» ou convents des Kiriniyites,
Ges Gonles portaient déjir le nowm de medresohs 1,

I parait établi. par los travany déjr anciens de Wiistenfold, o plus récents
e Ribera, que e sunt les Shili%tes iy Khiorasan qui ufilisérent los premiors le
o i medresehs pour lours éeales, 4 da fin du v sideln islaminue. [s étuion
alors au et de Ta lnte contee los Kiramyiles; ils purent eause gagmée lo jour
o als arevirent A détachey Mahmoad le Ghanévide de son sheikh kil"iimfl'h‘.
Abou Bekr ibn Mamshid &, (Cest i cetle épogue que saiermissent i Nishapour
(Khorasan) lears quatee grandes medresehs : la Baibagiyali, 1 Sa'idiyvaly, eelle
d"Abou Sa'dl al Astarabadi, eolle d' Aoy Ishaq al Isfariyni (+ hiBjivag)

Le mouvement demenra focal, pendant cinquante ans, tandis qu'an Caire
les Shi'ali Fatimites fondaicnt la Dar uf Hikmnk (395/1a0k) qui préludait gy
succes d'al Azhar, Un seul sssai officiel ost & noter. Bagdid : Ja Dar al %l
du vizie Shahpour ibn Avcishir (#h16/r025 ) Bt Jos mediesels shaliitos du
Nishajonre. qui n'avaient pas lmvestiture oflicielle . fupent menacées de roine
par I pesséention des vigies dy saldjouqide Togroul Beg, qui dispersa les
Shafi'ites avaneds, du rite d'al Ash'ari.

Le promiey viair (ui sut embrasser d'un coup deeil ot le parti défensif que
Flslam ortliodeoge ponvail tiror des medreselis shali‘ites, o se les appropriant
olliciellenient, fur e grand Nizim ool Moulk (viar &56/1063, 1 1’185}: DG ).

K sous ses auspiees, malgré lus suspicions qu'éveillait ehiz ses mailres, hang-
fites; Te zile de som shafi'isme, comme il nous to conle lui-mame s bien dans
son Siydset Nimé, furent fondéss irop medvesehs ofliciellos, (rois e Nizimiyohs;
une i ."ihlmpuur{ﬁfaﬂfu 0367 of I'imam al Haramayn al Djowayni prufessa,
e & Bagdid, enfin une & Tos. of professa Shalipout 3 Isbariyni.

L Nizimaiyeh de Bagdinl est la seconde ot 1 Plusillustee des medresehs o' Eat.
Dt lors, les fondations de medresehs vonl se m ultiplier dans tout 'l<kim sunnile,
a Fimitation de 14 miitropole khalifale. Dewx sitcles plug tard , le' mavwvemont
atteint lo Maghvely, oi Lés modresohs fortifient Uiintorité de I dynastic mévinide
el du rite. makikite (modresoh do Foz Djedul [ 720 /tdan]. el d'Abou Tnan
| 75a/1 3541, & Fuz),

Ribury pense mime fjue corlains défails d'orgamsatipy seorporative s, dans

M o b Khamegahis, ¢ 'dtatens e collipes, avee- chambiros pour Ls dudignts, —

. " Nor
AL (h, et e T perdo
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les reglements deTa Nizamiyeh, ont 61é eopida par I'Oceident eheétien quand
Iliniversité de Paris veent un statul lépal, por les soins de |L+-I|-w el sons
Fautorité de TEtat 1l convient dattendre la publication de son ouvrage pour
se prononcer.

LA NIZAMIYEH.

Le Nizam oul Monlk ( AbouAlial Hasan b Al b, Ishaq b Abbas Qawam ond Din
at Toisi) fit commencer les travanx en ifi7 ot inangura los conrs devx ans plus
tard , le simedi o doul qa'dah 454 [ 1067 ). Nons laissans di ¢d1é les deseriptions
aussi magniliques spu'imprécises que nons en donnent les documents de epogue.

Elle a disparn, somble-t-il, apras la conquite de Bagdad par Timonr. Yai vu
une pidee des wagfs de la pelite mosquoe de la Qal'uh de Bagilid porter les
signatures de denx moudarris (professenrs d'Université), 'un de 1o Nizimiyeh,
l'autre de la Mostansiriyoh. avee une date de la fin du xvn® sidele. Clesl sans
anenn donte un faux.

Nous savons seulement (u'elle existait encore en 679/t 4973, wprs les spo-
lintions deses wafs (Thn Rafi', p. er; el poiev), el qu'elle dura oinsi sans inter-
ruplion jusqu'd la visite d'Ibn Bilouts, an premier quart de notes xv? sidele.

Son eniplacement est difficile & déterminer. C'était = an milicu do marehé de
mardi=. M. Le Strange '\, & cause dn quai qui lni cropranta son nom , a place
In Nizamiyeh sur la rive méme du Tigre (vive ganche). Mais I tradition locale
continne 3 appeler du nom de Ta Nizdmiyel, un contrelort ruiné actuellement
tronqué el eneastrd dans up mur de o rue appelée Darlias Silsilel , ot surnommsé
keglaill 5,101 (dans e quartior de Bah al Aghi, contre une muison juive). Elle
ajoute que L'on pouvait live, inserit dans la partie supérienre . avjourd'hui effon-
drée. lo versot S22, *la;di,‘,naﬁl; Bahall E,l (Qoran, xxix. lili); [l se pout fjue ¢uil
été B Texteéme limile orientale de lo Nizimiyeh. assez rapprochée du Tigre,
puisque Ibin Abi Osaibiyal, dans sa vie du médeem Amin ad Dawlah, parle de
sa maison comme = rapprochée de by mesliraah® ol contigné A Ta Nigimiyel ».

Quant aux. moudarrisin (professenrs) qui illustrérent les fastes de la Nizi-
miyelr,; nous wavons plus le livee intitulé aladl ool wdall Calilt, cité par

" Buyhdad during the Abbasid Caliphaie, p. ang, — ™ Glost le Saptod o ¥,20n sie (0 )il Joises
[ Memorrs, Hombay, 1857, p. 317). — ™ Meshea'shs ol maghaghok dlu]uurdhui
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banbalite. il y avait 1i denx professenrs, I'nn poar fa dae onl hadith, Vautre
pour-la dar onl Qoran. et enfin un tebib (médecin).

[hn Rafi® nows donne les noms suivants des titalaires de ces chaires (dont il
résume T hiographio ) aux snt—xy® sidoles:

a. Droit himnéfite : "Ali ibo Sakhr ( p. 1ev ), i cnmula cetle charge avec la
ehiaire de deoit banéfite au meshhied 'Abou Hanifah.

b, Droit shali'ite : Abon Dja'far Shoref ed Din Doultiir al “Alawi al flasani,
680/ 1«86,

. Droit hanbahite : "Abd Allah al ‘.h]mﬂ] (04 HHH}I'I q&u,'i"?-.gﬁfaﬁrrﬂ[]hn
Bah', p. o). Gelni-ei est célibre, Dabord porce quaprisavoir rendu des [dwas
depuis Vige de dis-neuf ans, il mournt ayant réuni les trois charges de mon-
durris hanbalite, de nizir des awgaf, of de qadhi des qodhat. Ensuite 4 cause
e s admirable tomboat en o seulpté (hois de sidj) dont jai pu prendre
le- moulage (ornements ef insoriptions) , dans ln mosquée al "Aqontiyels =
fier du mbme nom) (pL 1L fige 1), Son successenr, eomme moudareis lvan-
Balives, Tt "Ml oul Monmin Safi owd Din al Hanbali [ § 790/0 338 ) donl e piye
avail &6 Khatils & la OBt e Fakhr oud Dawlal of l]ui révmil, lus, los
charges de moudarris any deus medresels, sl Mostansiriyeh et al Bishriyeh
Jusquisa maord (1bn Bali', p- ¢2).

o Dy oul ladith : le woudarris avait comme titro officiel celui de » wali e
sheikhs de Fhadithi=, ha R66° en eite denx 2 1bn al Kleapeag (+ 7o0/134g) o
s suceessonr Mahmoid ad Daqoug) (- 164 ) (eF, pser, w9 ),

o Tebib : al Mobavek ibn oul Moldirek sl wopmild Lhn s Sabbagh, mort
en 687/1488 (lbo Rafi', - te1),

v

LA BAUAYER, LA BISHRIYEH. LA THAQIFIYED,
LA MOUDJAHIDIVEIL, LA “ISMYEIT,
LA MEDRESET EL ASHAB KT LA MEDRESET IBN OUL OADHL

Mo ces muilresehs nous savons seulement qu'elles exigtérent anx i ol

vt sideles de notro ére. Tandis fque les trois dernitees sont sim plement citdes

par [hn 6t Lp-as e, der ), nous savons ponr la Bishriyeh e s,

10, Ire, ik, 11 )
L) 1 - i & w
qu'elle possédail une =dar oul Qorin=. eliaire sprtcinle,
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Quant & la Mondjihidiyeh, elle Tt wn moment Ia plus grande medreseli de
Bagpliul (1bm RAG', p. ee ). et sa babliothaquo ful enviehio par lo Tegs des livees
A" Abd oul Monmin Safi ond Din ol Hanbali; lemondoarris de la Mostansiviyaly
(Thn Bifi', p. oe, 120,

Enfin la medreseh ath Thagifivel se: tronvait & Bal oul Aziadj (prés de la
tombe dn Kilani). romme Pindique Thn Rali' dans | biographic de ‘Owar al
Oaawini ( + ?ﬁﬂl,ft l”hj} ([1. jes, el s e ),

La Bahiyel (1ha Rafi°, p. <2 ) s trouvail & peu prés entre lemplacewent de
Ia Thagifiyeh et de la Nizamiyeh,

Vi

LES MEDRESENS QOADIRYENNE ET HANEFITE.

D Je milien du e gidele de notre dre, par an phinoméne de régression
gu'expliquent la ehote du khalifat, ot la saisie des wagfs des medresehs offi-
ciolles par les conquévants mongols (saisie qui dura de 1258 4 1 a89; ef. Huanr,
loe. eit., p. ), on en revint & Bagdad an type primitif de la medresoh. Et la
congrigation qidiryenne dune part. & lestedmilé sud de Bagdad, of le rvite
hanéfite dautre part, 3 Fextrémité novd, groupérent lenrs disciples ol leurs
professenes dans des colleges anprés des ombes révirées de leurs fondateurs.
Avee lautonomie, le caraetive confessionnel de Venseymement supéreur
reparaissail.

Dis 685/1 a86. Ibn Rali* nons signale (p. i) la medroseh dw sheikh “All
oul Qadir al Kilani, Elle dure encore anjonrd'hui, el les quites des Qadueyin font
du moudareis un des gros personnages de enseignement supérieur i Bagdad,

Ouant an eollige attenant an meshhed d'Abou Uanifal & UAzamiyel, 1bn
Rafi" én eile dens moudarvis, "Aliibn Sakhe {p. jev) ot "Omae al lging al Firin
al imaw Qawim oud Din, mort en gafidas (e, eit, p. s, o],

Dautres noms de mondarris poorraiont tre relevis dans les cimetitres do
I'Azamiyeh, Dans Venclos de la tombe de Shibli, f'ai relove le texte suivanl :

olael oLl e
sy

Actuellement le moudariis du wmeshbied d'Abou Hanifalh cumule avee la
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charge de métwalli (gardien) diverses fonctions administratives, le gouverne-
menl dtanl olliciellement hanéfite; ily & pn an, le mondarris-métwalli Etaiten
méme lemps le directenr duo calinet noir du vilayel st décachetait ln corres
pondance des sngpeets.

Vi
LA MIRDJANIYEH.

Celle-Ih occupe une place & part. D'ahord i eavse de Iensemble Epigraphigque
yraiment unique qu'elle présente. L oi Niehubr avait passé, se faisant lran-
serire, tant hien que mal, a petite inseription du porehe donnant sur le soiiy,
labligeante amitié du moudarris, a1 Hadj ‘Ali *Ala oud Din ibn No'man al
Alofsi, m'a permis de faive un releyé complet ponrle Corpus Inseriptiontom Ara-
bicarnm, Les résultals sont de premiére importanee. Lintérienr du mosalld est
Lapissé dinscriptions. Ce sont d'abord six panneaux groupés symétriquement
par rapport au milirab et donnant, avee de pricieuses indications Lopographi-
ques, Ta liste des awrpil de la nouvelle medreseh (trente-deux lignes) (pl. 11,
fig: 2). Puis deux inscriptions covanifues, une danz le dome et une sur le
milirib. Enfin une tradition du salith du Tiemidi au-dessus de f porte { inté-
rieare ), Au dehors du mosalli, une longue mseription en frise. Sur le puits
de Ty dour, une autre inscriplion.

Parmi les awqil constitués an xov sidele par le fondatenr, trois subsistent
encore aver leurs inseriptions. Deux hontiques dans le 8ol qui va ay Sofq al
ghazl. Et lo famenx khan =couverts (Aovtmeh), & voiite de pierre, qui so
trouve sur le chemin qui mine les st (porleurs d'ean) avee lenrs dnes du
soiiq de la Mirdjiniyeh & ls meshra‘ah (eale) al mashaghal,

Comme ces inseriptions lindiquent, In madresel ol Mirdjiniyel fnt fondée
on 758/1 365 par Mirdjin ibn "Abd Allak ibn “Abd or Ralimin, alleanchi du
sultan. jrengiskhanide Eoldjaiton; les travanx commeneérent sous le rhgne de
Hosayn (Tanofin) Khan. et furent scliovés sous celui de son (s Sheikh Shily
Owais (757/1356-776/1374). mouzayyin shir ad dawlat al djinkizkhaniveh
xrestauratour des armoiries de M'Etat gengisk hanide s (Inseription ne ., pJ.:m—
neat 3, Low). Quant & Miedjiin, il perdit sa place de ponvernenr e Bogdid
pour avoir Youlu se rendre indépendant (705/1363) et on ne fa luj rendit
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qu'en 7601367 (ef. Huart, loe eit., p. 1 4 ). 1| monrut en 776/v 374, laissant
le souvenir d'une grande fervenr religiense dont les inseriptions conservent un
Lémoignage,

La medreseh Mirdjaniyel o'était destinde qu'a denx rites. shali‘ite el liandfite.
Aprés avoir végélé misérablement sous le régmme ture, elle fut remise on dlal
par 1es soins du seyyid No'min al Alofis, il v a trente=cing ans; et, & lnsuite
d'un vovage A Constantinople, il ohitinl d'y restaurer l'enseignement du droil.
Mais ce n'était ni de droit shafi'ite, ni de droit hanélite, ¢t son enseimement,
alliciellement Lanbalite, visail, a Fexemple de son modile Tagi omd Din ibn
Taimiyah. & restaurer lu réforme zahirite- Depuis sa mord, son lils of Hadj Al
est moudarris.

Vill
LES MEDRESENS ACTUELLES.

Actnellement, en dehoes des trois medresehs do Ia Mirdjaniyeli, J"Abou Ha-
mifali, du sheikh "Abd oul Qudie ol Kilini, o0 le nombre des dtodiants est hien
minime pour 'enseignement supériear, el se rédwl i quelques unités, voie la
liste des medreselis ;

" Lo Souleyminiyeh (prés de la Dir onl lmirah). fondée par Souleymin
pasha al Kabir (Avodsi. loe. e, p.r) P

a¢ La Mouradiyeh, fondée en 1ags/1 874 (Auovsi, loc. oif., p. +-).

3o Lamedresel al "Aliyel, fondée par ‘Al pashi (1 475/1 764,41 157/1763),
détrnite par Midlsat pasha (1285/1868) (Avoisi, loe. eil., p. s»).

e Lo medresel de la Djimi* al Wazir, fondée en 1257/1860, et donl le
premier mondarnis Tul Teha Sanawi Zadeh (Avotsi, loe. et p, o-).

b Lo medreseh al “Omariyeli, accolée & la mosquie Qomriyeh par “Omar
pashix (1177/1763) (Avoiisi, foe, eit., p. ).

fi* Lo medreseh d'Abmed Amin as Souwaidi, fondée en 193¢/ 843 (Avousi,
loe. eit., e

W Rebdtie par Dawoud pasha on 1943/1Bag (Jones, lee. s, p. 315),
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Malmaond Stioaki Aloiisi Zadels, autewr du i vre sl ST (ue nous eitons,
porte le titve de mondireis de b mosquéo Hayder Khianeh, la principale mos-
Aquée de Bagdad (fondée en o =ha/yBal par Haydar Kbian, officier de Sonley-
min pashi al Kabir). Eta la mi-octoles 1908, durant deux jours, la populace
e Bagilad, amoutée par le nagib des Qidiryin, a ponrchassé ee mondareis.
demandant son inearedration immédiale, pour avoir laissé nn de ses anciens
dléves, le poite Ma'ronr ar Rosifi, parler au peuple de tolérance, sur e parvis.
hors du mosalla, apris la prives du vendredi. '

Lenseignoment qui so donne dans ces dix medreselis est bien védunit, of ne
peut on aucane fagon donner Iidée iles medresels de la période saldjongide
ou méme du vt sidele gengiskhanide, '

L‘ Mlm




LE SANCTUAIRE PRIMITIF D’AMON

PAR

M. GUSTAYE JEQUIER.

Dans un  précédent teavail, jai cherchdé & montrer quion pouyait
volvonver, dans cerlains aceessoiees du eunlte. des représentalions plus ou
mains sommaires de ce qu'étaient les sancluaires primitifs des divers dieux
locans. (Vest la senle manidre d'expliquer une figuration qui se trouve dons
un grand bas-reliel de La eonr du tsmple de Khonsou & Karnak, (ablean o
P voil Te poi-prétee Heihor encensant les bavguos d'Amon, de Mout el de
K honson ©,

Sous la prone de la Iﬂll‘l]llﬂ d'Amon. on voill nn uhjnl. (i contrasie par sa
forme aveo les autres accessoires: placé

sur un socles il sert de support & des r [v
olfrandes et & die grands bouiquels, mais al ol lg
an § reconnail § premidee yoe un v
temiple en miniature, comme le monlree
la figure ci-jomnte qui lo reproiluit dans

ses ligues prinuipnlm. délmui”é d'une

ormementation qui est sins aucon donte
moins ancienne ((ue le modéle imilé dans Il

la Fabirication de cet objel.

Gel ustensile sacré, probablement en orfdvrerie, reproduit done linage
dun temple, wmos dun lemple comme ceux des dynastios thinites, éudiés
dans l'artiele cité plus haut, et compost soulement d'une ehapelle die dimensinne
trizs restretntes contenant Fimage du diea ou Fanimal qui loi est consacrd,
avee. sur le devant, un espace entouré d'un-mur. Iei la petite chapelle, avee ses
s inclings surmontés de T gorge égyptienne, est o niaos du modélo le plus

" Butlenn de I'lnat. fr. darch. or., VI, po a8-ba. — ™ Laesivs, Dendw, , 111, . CEXLIV.
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comuun, mais la cour est d'un type plus original, avee ses hants murs cou-
ronnés de eréneaux arrondis et, ay devant, une porte Mangqude de denx
pyldnes élroits ol hauls terminés par one échancrure teiangulaive; on avinl,
une braisiéine tour du méme type, mais qui parail isolée, Le tout domne l'im-
pression d'wne construction en briques crues précédant une petite chapelle en
1Errs.
' Plact comme il Test sous la borqne d'Amon el Faisant ains partie du
mobilier sacré du temple 'Amon, il n'est pas possible de voir dans ce modéle
aulre chose que celui d'un Gilifice amonien dont il tait desting A eonsorver Ie
souvestir. La date de ce premior sanctunire doil sans doyte dtre reportée any
prewicres dynasties: il dut Mre usapé jusquian moment of Jes rois e [

-

Al dynastie entreprirent les premigres grandes constructions de Thibes.

G. Jogoma.




NOTE
SUR DEUX HIEROGLYPHES

AN

M. GUSTAVE JEQUIER.

LE SIGNE BER HENQ.

Dans les tombes de Thibes, o milien des meables bizarres qui constituent
le malériel des funérailles, obélisques, tekmnow, traineaus, barques, ete.,
nous yoyons souvent, posé 4 torre, nn objet de forme
earrée, jaune, strié parfois de rouge, avee une sorle
de eouverele blane!'l; un personnage debout ou age-
nouilld & edté, étend sur lui les deoy mains ou fant
une libation (fig. +). Si nous voulons nous rendre

comple de co gqu'est ceb objel, assez rare & cette
Eporue, puisque nous ne le relrouvons gudre en
deliors des tombeaux ™, nous devons remonter jusqu’a
I'Ancien Empire, ofi I'on en pencontre de trds nom-

breuses représeniations.

[\

F[s_ i

Les porteurs d'offrandes, dans les scénes des mas-
tabas, se servent en général de corbeilles arrondies dans lesqlmllun s empilent

1 O blanie & eonverele janus, ou lout jaune.

M Tomboste de Sor-m-nonl (Cheikh Abd oL
Gournals). :

ML paralt plusiears fois sne les bos-eelial
d'Amenoplis 1% & Kernak, loajours wvee le pur-
sonuage sgenonilld qui est i be roi Autand
am'an el juut:r avail gpue ees pombieess
maldriany soieot c'ussds ol remms en place, il

Balfatia, . V1L

elagit de seines d'olfiandes teds analoguis & celles
des tombeniy, Jo ne me souviens pas avoir vu
Wautres exemples du G duns Tas temples o
Fépoque, sanl dans nne des salles Lulfrandes s
Deir ed-Bahuri, & cbld da ln gromde pancarte,
comme dims moe salle ibe tombean ordinaime.
liinseription ot du reste Lncomypilis | Navies,
Dair el -Bahari, pl. CX).
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los vietuailles, mais parfois nous voyons cerfains denlre eux™ porter un
objel yui ne peut étre nutre chose que enlui que nous avons vir plus iaul, avee
ses stries verticales el son couvercle déhordant: 1o senle dilférence st tlu“u:i
il w'est pas corré mais pénéralement plus long que haut (fig. 2 el 3).

J | L ] EE I

il il

[} I!jlf: !
FETIEENNTTISnaTEaaces
T

Figi =%, Fig. 3%,

Comme hidroglyphe. il est beancoup plus fedquent™, soit quil serve de
déterminatil au nom (e cerlaines (Bes funéraires, soit qu'il rentre duns la
lormation du mot e —

Ge dernier mot est le plus souvent taduit par donation. Bragsel @ 1o Fap-
proche de Phébrea nim, saorificium initiationis, 11 a certainement b
origine que le verbe | * ™ cmuonirc de, gamir. offrie, présenters.

Une phirase des textes des pyramides donne & ce substantil nn sens tyts
préce s | e T Fatd TR T = e di te donne toute henkit garnio de
lous les pains el de (outes los boissons que i aimes= Or nous ne YOYons
jamais des victuailles posées sur lo &, mais par conlre nous avons tronyé col
ohjet entre les mains ou sur la tdte des parents d'offrandes, comme los
corbeilles ondinaires, el prisipue le toxte dit expressément quo ln howkit g ot
garnie (T) d'offrandes, nows né pouvons y voir autre chose qu'un panier d'une
lorme spéeiale b Uintdrienr duquel on mettait les provisions,

I fant mentionner encore deux ehapitves du Livre dis morts (ehap. cuxi
el ctax ) qui sont consacrés & 'istallation de la |2 = =T, quion
traduil généralement par =it funéraive=, mais le lexte ne eontemant (que des .

") Lavmve, Deakon., 11, pl. XXIH, XXV, pe a7 mn My Gaflith voir dsns en vigne e
LANLa; Museerre, Mastadar, o, o b tabde converte (i wappe, b, XVIL, o= 364
rﬂil!ﬁi_iu M ol ﬂlﬁr‘e, ™ wa6h, |ﬁgﬁ |:u|é- Hul.l.u, Sd:fgnﬁl Metatakas , |, I'I' 4 It Ak
ifita), Cf. Guawporsaow, Not. deser. . 11, p. 85A. ™ Ruesen, Diet., p. g70.

1 Muséo du Caire, n° 1690 b, $5a; N Boa (vine cole: verkmbe e

M Musde din Caire, 8" 1566, mot semble #re mascufin: of &liliou Sedle,
™ Voir wulee aulres ivnes, Piakhatep, |, T
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phrases qui n'onl aueun vapport direet avee son titre, il est impossibile d'en
tirer une eonclusion quelcongue!'.

Dans la liste des ftes [unéraires. qui se trouve sur le plus grand nombre
des monuments do PAncien Empire, il est mbéressant de voir dans quelle
proportion se trouve le signe @@ comme (éterminatil des dilléranles eéri
monies, el 84l est passible d'en tirer des conclosions sur la nature méme de
cos [dles. A ot offel, oi pris dans La plas grande collection d'inseriptions de
eotln nature, les Mastabox o Marielle, le rolevi di tons los eas ol se Lroave
une ile ees listea™, et voier le résullat trés caractéristique gque jar oblenn

Féte = In signe G parall 48 [obs sur G2
— .5 — — — a7 — Do
MY = = = e b
L
__E — — — 3 —= sb
s —_— = = @ =. b
— — = = @ — 46
— 87 — P — s "
"t — =
‘—V{T — = = p —= 3o

Ces ehillves sonl assex conclnants pour quil ne soil pas nécessaive de cher-
eher encore dautres exemples; novs avons done trois groupes bien distinels
de fAles, los unes, les fites Thot, Ouaga et peal-flre aussi Saz, ol lo @ est
presque obligatoire. tandis que dans les Ftes mensuelles ot surtout annuelles
— ces dernitres qui sont tris importantes et passent en tite de la liste — on

% Yoir Jes teadoetions do MM, Naville  Hits, oo calssee demballage ot do enges & volaille,
(éd. Le Page-Henoof) o Bodge. 50 Fon " Tronle-six listes, dont 1rms n'ont muenn
adoplail Lo wens de elit fandraire=, on v diflerminalil Ty relove s Tuseriplions poabilides
éeartesll mémn s sensibliment by sens pae Lepsiun (seied dont el sons délerminntifs)
de wpaniers, dabli plus haot, & Pon songe  donoe un dadial anadogwn : (e Thot hmit sur
wee enffar wodernes, en norvares do palmes,  dis, Cuaga seplt sur dix, Sz daux e quntie ;
qui servenl en mdme lemps de adges, de lea anilred fles u'unljumh Ie 9.

i



—-Hr{ 2 e—
il ne parail pour amsi dire jamais; enfin la série intermédiaire des fMes moins
importantes, oil on le rencontre quelquelois,

Au point de vue archéologique, les variantes du signe g dans cos listes
sont intéressantes, ear nous pouvons dans cetle publication autographide
reconnailre wn moins les formes péndrales, sinon les détails. Oulre los
modiles i couvercle plat on bombé (fig. 4 et 5), nous trouvons plusieurs fois

i)

Fig. A0, Fig, 6%,

le o ¥, qui sert ordinairement de déterminalif an mot 2 et reprisenle un
coffrel aux montants de bois avee panneaus plus legers®. La comparaison
enfre ces deux sortes de signes qui peuvent s remplacer Mun Paulre montre
bien que Pobijet en question est une holte d'une espiee particnlidre, on, tonl
aussi bien, un panier sn nervares de palmes comme novs Iavons yu plus it

Ouel dtait Te vdle exacl de res pantiers & provisions dans les edpémonios
funéraires, rdle important sans doute puisque lenr image sert de délerminatil
A des noms de [Ste? Les scines du tombeau die Rekhmas 5. beanconp plus
déyeloppdes que eelles dos autres tombes, penvent tout an moins nons mettre
sur ln voie = iei Ta figuration du g placé & terre & ed1é d'un personmape dehout
on i genoux n'est pas rangée on milien du matériel funéraire; elle pevient
Plosiours lois, foujours A edté de i grande liste d'offrandes, of devant elle,
tandis que le guéridon chargé de victuailles parait de Vautre edtd; devant fa
figure dnmort, suquel 1e festin est desting, (est
partie de Ja cérémonie qui consiste 4 présenter devant le mort 1e panier plein
de provisions et & faire sur lni une libation pour le consacrer, avant de lo
déballer ot d'étaler le repas sur Ta table 3 manger,

done, semble-t-il, Ja premidre

* Daprie Mumnay, Seggira Masiabos, 1. 307, 355, ne e parsisu) pas avair gramde
plo AL

wtpoctanes, pas plas. qun b @ do b page a8,

" Dsprie Davies, Prakhotop, 1, pl. XVII, aqui sl pessh=Ara 1 erremt.

n* 367, ® Gutrrren, Boni Hassan, 111 RTINS
* Maxverrn. Masabas P tda, 325 8ou, :

™ Yimrr, Towb, de Dekhmara v 100, 117,
L formes pobivs comme ealles des pages wh7,  y5a, pl XXIV ot XXXIV.
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Au tombean de Padouamenap, en plos dune seéne analogue & celle de
Bekhmara, il y en.a uoe dont le sens est encore beaucoup plus elaiv, bien
quune partie des légendes ait disparu Ol La conséeration du &, au moyen
d'une libation et de Iimposition des maing, est faite par deuy prétres, el cetls
achion esl nommée simplement 7" T, fandis que les sutres inseriptions
disent trés clairement quil s'agit d'appeler les offrandes, de faire limposition
iles mains pour que le 3 | - se réalise sur le goéndon fundraire ™, et que
toutes ces provisions se transforment en soffrandes diviness en présenco du
mort. Appeler les offrandes, dest, en Fautres lermes, le 55 ces offtandes,
réelles ou fictives, qui sont contenues ou sansées contennes dans la fenkst, on
les énumérs & haule voix — celty lecture est représentie par o grande
e pancarte » — el ainsi on les spirihmﬁau de maniére & en faire des "|_|_. liss
seirls mets dont wa mort puisse faire nsage.

Getle setne de porification & edtd de la liste d'offrandes se trouve déji
quelipuefois sous FAncien Empire™, wn pen plus simple, car on o'y voil figurer
généralement quian senl personnage 4 genouy lonanb deay vases «, mais si le
panier & offrandes n'est pas représentd, le mol § 7= % qui Faccompagne 0
montre bien qu'il sagit de la méme eérémonie.

En somme, les résultats que nows pouvons tiver de ces vbservalions sont les
siivants :

1" Le % est un panier carré, en roseanx on en nervores de palmes, muni
un couvercle d'une autee matidre, probabloment en cuir; il porte le nom de
henkat.

a® (Tesl dans eo panier qu'on apporte les offvandes dans corlaines eéré-
monies funéraires:

4° Ces cérémonies commencent Loujonrs par In conséeration du panier

1" Demicnzn, Grabpalust de Petwsmensp, 1, Newnsnar, Bershoh, 1, pl. XXXI1. L sodus an
i Yill, [II XiL. " e frote il om bas—poliof du Karlseube [ Winpe-
0 Dhams los seinns précddenies, tn guécidon mann-Poaran Aeg. ﬁmﬁ"{&f. eu Kardarule,
est anssl Pobjet d'une purifieation spéeialo. pl 1T pove) poprdsinte probablement be me-
7 Lmwarpy, Denlnw,, 11, pl, XXXV, LXX1E,  monl olt, spris ba conséerntion, on va ddballer
LXXXV, LXXXVE, Danessr, Mustabs de Mern,  le panier,
po 86o; Mamwrre, Masmbas, p. 171 UL W Mumzav, Segqura Mastabas, 1, pL XX,
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Ini-méme, an moyen dune libation on do limposition des mams; ee n'vsl
iu'aprés cela qu'on sort les vietnailles pour les donner an mort,

he Ces [des dans lesquelles on apporiait des provisions dans le tombeau
sonit surlout les fdes Thot et Ouage. Les autres, en particulier les [Bles men-

suelles et annuelles, avaient un tout autre caractire, (ui reste encore & déter-
miner,

5% Le ol | Z &g s¢ rapporie non seulement 4 lolfrande elle-méime, mms
sutlout i l'acle de conséerntion qui, sans doute ou moyen dune Tormule
mup;iuluu-. mel le mort & méme 'en pm]imr el de s'en nourrie.

I
LE SIGNE + SA.

Tel quiil est fail sons le Nouvel Empire, ce signe dillére de eelui que nons
venons d'dtudier seulement par un petit appendice, le plus souvent obligue,
lixé vers le milien de sa partio supéricore, ef il semble & premitwe vuo quo
les dem éroglyphes représentent le mbme ohjet. Par contre, aux fpoques
plug anciennes, sa forme est toute différente et ne comporte qu'un rectangle
trds allongé surmantd de la petite lige oblique =, ls rectangle inférieur man-
quant dans Wutes les variantes.

Comme il w'y a pas de doule possible sur Uidentité du ¥ el du «, il ¥ 2
lien d'y voir un objet composé do deux parties indépeadintes, dont le Taut
seul a de Fimportance au point de vne do sens méme du signe, objel que,
amvant les dporues, on fignre entier on incomplet. |

Duelle pent 8o Is nature de cel objet? H. Brugsch v reconnaissait un cou-
verclo de earquais, comme on on voil parfois sur les bos-reliefs do Nowvel
Fropirel. M. Borchardt. dans un artivle réeent ™, propose d'y voir un rusoir
aver ou sans son ftud, opinion qui n'a pas 416 eriliquée josquic, mais qui ne
sertble pas dtre admise d'wne facon géndrale. élant donné lo Peu d'm{u;ﬁia
réulle quil ya entre le - ol le &, el entore plus e & 11 faut done voir @ Fon
ne: pourrait tronver une explication plus satisfaisante,

" Dict. igr., ps 0158, — ™ Zeitseheif) f. Arg, Spr., XL, p. 78.




Sur un bas-velief do I'Aneien Empire an Musée de Karlsruhe 'V se trouve
une seéne dont jo ne connuis pas d'sutre réplique ¢ divers gronpes de boulon-

gers sont en train de péirir de ln pdte et de cuirs des paing; @ cdtd d'enx,
et faisant partie di méme groupe de représentalions, un homme est aceroupi.

les dens maius sur un ohjet carré exactement semblable au panier 4 offrandes
lq:. —

que nons avons vu plus haut (g 6). Le sens des mots [ = qai
accompagnent la représentation, quelle
gque soit la maniére dont on les groupe,
nolle guére de. diffiendtd : eremplic le
pagier & pain de glleaux™ =, Le sens
actif  svemplivs convient fort Dien an
verbie 1=, & edté de son sons ordinaire
passil, «8lre rempli, dtre rassasic= 1" 1l

en @ méme nn plus précis encore dans ome
seéne i se tronve presque & obtd de la P %,

précidente ¢t oit o voil an homoe

weetpé § boveher wu moyen de capuclions dargile de grandes japres e
bitwe ™, Le mol [[hs, employé ioi aussi, estun pew mutild, mais focilement
reconnmissable, el o, sans sncun doute possible, lo sens de =boneher,
convrir s,

En adoplant cette dernidve signification du mot sa, le sens de Paction do
pitissier devient absolament elaie < 3l furme an moyen 'un convercle le panier
iqu'il a reinphi de gdteanx. Le signe de PAneien Empive = ceprésente done
simplemwent un couverele de panier, eouverele mndépendant muni dune cor-
delette qui so termine par un newl on voe houcle servaut & le sonlever,
Comme signe hiéroglyphique, il représente le syllabique sa, (ui est sans
doute & lorigine le nom méme de co genre d'objet, mais paruit aussi. dans
le cas du verbe cité plus haut, jouer le rdle do déterminatif,

U Wismmass-Pinrven, Agg. Grabroliefe u " Ga grore de pitisorio ot conam par la
Karlershe, pl. V. p. 8. tabibe. d'affrapdes do Puabnefron (Peru, Kabun,
¥ inpris= Weenesans, Grabrehiefe, V. Gurnh, pl. ¥ 1, ot ils ool T furme § o lonom

" Le wol qui sil, : l q.m mmes lsile e s ! == (el --ﬂ e g, dlos Cunsmerion,
s i persommnaggn{ Wrenesass foe. cil, o 28). Mot deser., 1, 884),

m 1|=-..=“,r perw ..uln. |'| i reemm~ M Cople cer, o, sabined, siborart.
ditur paniz. GIL Unoeson, Dier: hier., p. 104, U Wisnssasw, loe. eil., pl. ¥<VI, p. o8,
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96 per— -
A partir du Moyen Empire, moment oil Ion commence A adopter pour le
signe en question fa nouvelle forme %, la signification &tait devenus sans
Aoute un peu différente : co n'était plus lo coutercle, mais le courers!!), Jo
panier couvert, ¢ €'ost ensuite de co changement do sens qulon prit le parti de
roprésenter Tobjel lout entier. (est pour ne pas 1o confondre avee le signe
heng . qulon Jui conserva son petit appendice caractéristique, I ficelle du
convercle, cary & part col, les deux signes sont exactoment semblables el
représentent un seol ot mdme nhjlﬂ, un panier couver ponr transporier des
vieluailles, el spéeintement des giteanx. '

G, Houuen

GE e ot S fiow m.mt&m Dict, hiér., Suppl., p. gfo).
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ETUDES
SUR LES PAPYRUS D’APHRODITE

AN

M. JEAN MASPERO.

FLAVIOS MARIANOS, DUC DE THEBAIDE,

Fai on déja, dans un arlicle précédent!'l, Toceasion de nommer o person-
mage jusquiici inconnm, qui oceupa une des premivres places duns le monde
ofticiel e I'Egypte byzantine. comme gonverneur civil et militaire de la pro-
vinee de Théhaide, f ne laissa d'autre trace de son passage qu'une vingtaine
de puperasses sauvies de ses archives. O'éait & propos dine requite que Tui
sowmettaient dos mécontents A"Aphrodité. Cette pidee Wesk pas unique enson
genve, car la vie était duve sous le régime byzantin, en Egyple comme ailleurs ;
une soule maison anlique de Kbm-lchguou a fourni au Maosée du Caive dis-
sept documents analogues'™, provenant de divers villages de Théhaide, Li-
dessus il en est plus de la moitié qui. en raison do lenrs mutilations ou
ponr toule aulre canse, ne peavent contribuer on vien & la présente étnde.
Il nous en reste six suffisamment complets, avant eonservé o formule do
chancellepio du début ™, Je Taisse jei de ebté Pobjel mbue de ces stppliques,

Y Nowr Bll, Dt Sfeung. Wlareh, arieni_,
LoV fuse., Un procés sdmanistran] sous lo
rigne de Justinien.

M Le Mo i Galee vient donl réeenmmd
fom Juillet 4 308 ) iF apqudrir brente-huil papyris
provenant eneore de Kém-lebpaon, Lun ey
nois appremd Le nom qu'on dousail aloes & es
o dbe pitees @ en n'dnient oy b progeement

Bullsiin, 1. VIL

porler des requdies . miis des mdmolees desfids
b Bire connaitee su due Valline qu'on poctsil
Avon fribual (ef, I formale quion y emploie
ivarimbloment 7 Sidaexmmer b, wle.). Avssl li
nomonuil-on Mdsowad iz

Ul wonl des 0™ Byo0s-Oron6B (o b
w Byo06) dn Cudalygwe des papyres grees
ipogue byzantive du Musie du Caire, pujuel

13



uoirguie plusicurs soient assez intéressantes pour réclamer peut-dire un examen
détaillé; mais mon but, pour linstant, est senlement de mettre en lunuibre,
anlant que faire se peut, la personnalité Enigmatique du lant magistrat pour
jui elles furent éerites, et dout anenn historien ni avcune inseriplion ne nous
avaienl entretenus jusqu'a présent. |

Elles commencent, toutes los six, par une dédicace dentiquoe :

bravtn Tpudio Mapiaves Micandle TaSzmhin Kevaiarrive Bzodapa
Magzupio ! lovkiars Abavasis, i ivduSoiare olparuidsy, amd dmdrww
x4l ImepPueairy wasgixie, wpa@éxroy lovally, Souxi xal abyavalaiin
< @aiam yipas 76 8.

A 1. Trindios Marianos Michailios Gatiriatios Konstantinos Thoodoros Mariyrios lonlia-
nos Athanasios, stratilato trbs glorient, consulaire sl Embnent patriee, [ sous Vadministeation
du prifet Justin(7) |, due ot sugusial de fa région do Thébaide pour ln seconie fuis.

En outre, I'ine do ces pidees, émanant do la veuve Sophia (n® h700d du
Catalogue ), complite ot alseursit tont & fa fois ces données. Blle reproduit
bien cette méme [orwule i la place ordinaire, avant Fexposd e Valfuire, mais
elle en présente aussi une secondy, inserile au verso i guise d’uﬂl'm;

tbia.utqn Magezya Miyzaniiyp Fﬁgpmﬂy oyl Baey ol Napaii Kévan
Avaaaios Sopvivy ey Ka\visen v Smep@ueofidons wiess sy wa
boawwpévan SopeaTucn, dovrd xad abyova] adi sits Oaboy St

A 1. Marianos Michattios Gairiatios Sergios Rekklios Narses Konon Auastasion Doiininoy
Thoodoras Kallinikos Véminent eomte des trés devonss Domestiques., dur ot mugusto. do fa
region de Thibalde,

M est dyident. comme jo Fai déja fit remarquer dans ma

: J premiére dtude,
fue Jes densx fois il sagit du méme persannage, 3 moins

qu'on ne yeuille

J¢ prencks la lillurll I‘h'l‘l?!‘nj'#:ih mﬂnmm niais ot fort mmnviria ol , el i, hm I mat
becterr, quusiogn |1 promier faseienls (4" 0= g ¢ - dn'h‘lmalh-qu'dh cwlient, n'wjoute i |
Byogo ) doive paeatirs asuleman) ant dléhat oo o g s sevios dléh,

Fan prochain 1y o, Dans b Bmveners yapy ro "1 Oublié, évidement por inlvertiin dan
Ll Misée du Caire, jai reromnu une pibce Yt dhi v ynof, : e
wasloghe b eclles g furt abjet de o umoice, " i Bz lans be munusert,




S

admettee quentre le moment o ful védigée la pidee el celui on ladresse ful
wmise an verso, le duc aik @6 vemplacé dans ses [onctions, sans que le seribe
ait sanpé & introduire dans le loxte les modifications néeessaires. Jo n'insisie-
Fai pas sur une hypothiss de ce genre, davtant plos que les denx listes de
noms. lonl en présentant entre elles de nolables différences, se ressemblont
trop cependant pour laisser place & des doutes sérieux.

La yraie dithioulté est aillenrs. La plupart de ces noms que nous venons de
livis, Michel, Gabriel, Constantin, Théodore, Anastase, sonl trés [réquents
dins Fovomastiue byzantine. Conune dautee part aucune de nos pitees n'est
possible & dater que par conjecture, un cliamp par Lrop vaste est ouverl A des
identificalions doulenses = on connnit, par exemple; un due de Thébaide (du
nom e Théodore. sous Justin 11, 1 serail inléressant, mallieureusement il
est aussi fort malaisé, de retronver parmi ces dix-sept noms propres, quel esi
cedin doot on ¢ servail dans les circonstances ordinaires, celni sous lequel
notee peesonnage pourrail dtre reconnn dans des documenls dpigraphiques ou
litkéraires, si oo venail dans Ia suite & en déconyrir 2,

A cot nlfer, les lignes que porte au versn la requite de Soplia nous sont
préciouses. On y lit des noms qui manquent & la premidre liste, ot inver-
semenl om y chercherait vainemenl cerfains anulres, qUi Lipurent dans
celle-li, Il est évident quo cette omission ne peut porter sur les appella-
linas varitablement wsuolles du gouvernsar. Celles qui ne sont mentionnies
quinne fois sont sans doute analogues & Ta plupart de nos prénoms. acluels,
quon insérn tous dans les actes officiels, mais que 'on n'emploie guére i
Fordinuive © ainsi Sespliquerail la oégligence des sevilies, qui, en ajoulant

I nweription sur Ie quat do il da Plidas 2
Lavvnvin, fleewoil des inseripojons greeq.—chrvi,

Pup. dbw Carre (n* 67031), que jo enmpta pubiior
duns wn - prchin articls 3 W2 Lsarene Qoo

af‘égylult. n' G8A

M Lne pareilly siris de nonis o'ed pas cns
momple b |"r1],'uuirm byzmitine; il smbleit
presquo guo oo sil la reglo ponr les luols pes-
RO, (W8 Ftr.l.l Reed. (Griech Dk, 1I0*
Baard, V' HUR), o 830 ... . ] o
WerTipiy Ttaaoyyin Araplia 9, .. . jrw Do
Bazenlann| M =6 Japsplovasw|, oo, . ...

{dporque ibe Tustinien ), Mdme particularilé dans

{Vjespos Myras Nlaloey(c|, ele, Un donnait aox
enfants de oéritaliles noma odé bapténe , qu'on
wemployat pos duoe osage conrint. Clesl ep
que montre, par exeniple, historkelts contiée pas
Theloplane snr Pemperenr iovtodade Léon (an
Gaui). Germamn pitnarche de Ihnﬂnnﬁuup'[n,
hui: disant qua la proseriplion des i ne
viondvait iue widu berpe o Konons, i répoudit -
= Mals j'ai regu an boptdoe bs nom de Konon s,
1,



Fadresse. ne les ont eitées quo d'une manidre incomplite ou imesacte. Quelques
nies méme ('entre elles, Callinique en particalior. font plutdt penser & des
surnoms, En les éliminant, nous ne gardons plus que les noms de Flavios
Masianos Michaslios ( inhrivlios Theodoros. Tes seuls f[ui soient communs anx
doux listes. Les: teois  derniers sont sans doute des noms personnels. ape-
prlant sur Vindividu In protection  des-saints homonymes; Flavios est, @
Fépoque byzantine, wne sorte de prénom honorifique, adopté Fabord
pur les empurenrs. en souvenir penlilice de  Constantin, el depuis
ropaoidn & profision : presque tous les. personnages de margqun, Beélisaire,
Basile, ete.. Tont parté. Enfin lo dernier qui reste. Marianos, ne peul cerlaj-
nement rentrer dans avenne des eatégories pricédentes: o n'est ni un sur-
a0 nk un prénom, cest pent-thre un nom de famille & tourmure Tatine.
comue il en subsistait encore plusiours 4 eetle fpogue™. On peul admeltre.
sans top darbitraire, que o nouvean figurant introduit dans o eoprte
série des dues bysanting de Ta Théhaide, sappelait communément Flavios
Mifanos

G Tt un personaage important, non sewlement on E‘g}fpm, “mais dans
Fempive tout entier, comme le prouve la Tonetion de comte des | e,
qu'il exerea ayant de recevoir des mains do Femperenr le lnes, le duché loin-
tain de Thihoide, 11 est yevitn des plos hautes dignitésde I'Eat, il esl consu-
lwire et patrice. Consulaive, dmg Umdrwy, ne sipnifin pas qu'il ait jamais 6
eansul ¢ on ne tronve dans lESfﬁH-IEH dueun I}&mnnuﬂn t[ﬂi F‘uiﬂ.ﬂ.ﬂ:r ‘IU [Imﬂ'“
de loin, €iduntifior nvee Jui, Mais il avait, par le fait mime des hautes ey
il remplissq, le tang de consulaire quon neeoridail alors & cerlains :gnuwit;
nonrs llﬂlpm'uritll:t". par exemple, méme wayant famais géré le consulat. le'lll
anmot de stratilute (qui précide 'toumeération, 1o nE s S ddsime:
un grade spéeial, le plus bas do cotle sorte ;llu urlnu m s

d i - (|tie nous.
reeonstitions en partio. (ost pour moi un lerme vague, une dénomination
quon appliquait & Lous les ollicigrs o sl

) militaires, depnis lo stratbge dune.
pagareliie jusqua yugustal, |

Enfin, il avait obleny, 4 Fépoque wd furent gerits nos papyrus, le
fouvernoment de ls Thebuide on fant qoe due et augustal de cetln

M Dae Pusse s oy a1l Tamille w'eli [ uiire im. ) | -
o e examphy ln péudsdigio dus FI. Apiénes ( Pap, M.‘:ﬁf?." &y fpmepue, cest ce gup-
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conlrée (yapa). Ge donble tilre doit allirer nolee atlenbion @ c'est, & ma
connaissance, Jo second exemple seulement quion en puisse citer, Le premier
est fourni par une inseription gravée sur le quai de lile de Plulae, et datee
du v décembre 577 :

oL Buoarliswmie Bzeddiony 50 mareu@Nusy Ssxcusiaras xal druxds kal
* ; : : w1 i
adpovadadsy 55 Oty yopas., . L

Duelque élomnement qu'on puisse épronver d'ahord en voyant nn simple due
provineial dicoré du titre d" ugusial, appellation hononfique réservie depois
le iv* sidele an préfot résidant @ Alexandrie, Vexplication on est copendant aisée,
Dans I'édit qu'il promulgua en 554 poor la réforme du diocése IEgypte,
Justinien. sadressant an préfel du préfoire d'Orient, sexprime amsi an sujel
du due de Theébaide : =11 aura le méme rang que 'Augnstal, eomme sl était
Ini-mime Augustal: il sera sonmis aux preseriptions de Tow Exeellence, ol
[ohidira | au préoive d'Orient. comme le it actuellement I'Angustal. Gar nous
lui aceordons la mdme juridiction et ta méme autorite . dont jonitI'Angustal™. »
Il est done. en fait, Pégal du prefet d'Alesandric, puisqu'il dépend comme Jui
du préfet du pritoire, sans intermédisire. Kempereur ne i dbnne pas expres
sement le titro d*Augustal, mais Finscription de Plilae nons apprend qu'il se
le donnait & lui-mdme, ou Vavail régulitrement regu depuis 'édit. Ce yue co
fitee ajoute & son pouvoir, nons lo voyons par le texte : est aulorité civile.
jointe & Vautorité militaee qu'il détenait déji comme due. Ainsi, an moins
dans Ia ssconde moitic du vie sivele, lo qualificatif & Augustal a cessé d'dtre Ia
propriété exclusive du préfet d'Alexandrie = il désigne senlement, duns la
hidravchie byzantino-tgyplienne, un gouverneur civil de rang sapériens i celn
il praeses. Car 1o pracses, Vancien gonverneur civil I"ome éparelie, ext conserve,
ainsi (qulil ressorl d'un anlre passage de UEdi™.

De e texte s claie devrail déconler loul naturellement celte conséquence ;
que Jo nomination de Flavios Mananos comme due de Thebaide est postérieure
i lannde 554, date de 1'édit. On pest méme faive valoir vo. certain nombre

W | rwne, op. At 0° 584, Ge Leate i is- puhhﬂ:s par B Fagoan, LT, o 79 ol s ),
cuté ol commenté par Leveoase, Histoire du chrie- WL XU Jusk chiap. it $ 4.
tianisma ¢n K ypte  on Nubie , ote. ((Eunres chosries, " fd. XU, Just,, chap, o, & 8.
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darguments en Tavenr de cetle opinion. Le plus fort est eelui que je viens
d'énoncer: mais on onlpe :

a® On trouve dans Théophane la mention 'un cerfain Maranos, qui fut
comle des Eroubitnirs en 564, Est<ee lni qui, dans fa snile de sa carridre.
administra fa Thébaide!

4 Lo nom porse de Nassés, i @il partie de la série de noms partés par
nalre personnage, rappelle celui du général de Justinien - il est asser répandu
dans PEgypto du vi* sicelo . Nagsés go comumenga gudre i dre eélihre qulapres
s soconde vampagne d'ltalie (552 ). 51 ¢'osl en souvenir de tui que Marianos
Ajanta ce nom & ceus quil portait déjit il n'a pu le faive wyvin hba, el son
séjour en Thébaide serail postérieur & cotle dute.

h* Sonis le végue de Justin 11, en 566, on Leouve comme préfel angustal
A Mesandrie un cortain Justin, noven do Fempuraur®, OF précisément, an
milion do fs série des. titres de 1 Marianos, on lit ess den niofs mystériens
= wpas@ixrey founlivoy = dont ju diseutorsi plus basle sens encore mexplicable,

{ies Lrois dermiers urgumonls ne sonl pas bhien probants : le nom de N
peut toul aussi bion n'avoir vien o faive avoe Le viingmenr des Gotlis,
Marianos «qui Tut comte des Exeubiteurs en alie, aueun auleyr
seage sur ses dosbindes wllérieires, Le nom parall avoir d1é gssog Iréquent :
peut-élre les Masiaval slaient-ils une sl fmille, notable dans |‘u|l|!|i|'ﬁ,
car on connail un Mariones qui Tub sans donte augustal dMexandrie sous
Anustase '3 un autre Marianos, eubieulnire, ful envoyé por Héraclios en Eﬂ!’[llu
pPoue combattee les Musalmons®. Enfin, les mols wragéxriy lovallvay onl
tne sigiihication trop pen elaire poar qu'on puisse

U eux dlaver un raison-
nement. Seule, la premidee de eps reimarques présente une réells solidite.

mais des ubjections sévieuses viennent en affuillic la portés,
Lune de ces objections a déja éi exposde

absing
vant an
ne nons ven-

ins qmon prewier arlicle sur

0 Gl bato et attistén slon blomant i Thides.
frhiasee s s mvonde GoBA olimd, X [ G
e due Joun, dont e publicrai nn. ddit
dane wiw pegabiaine fnele, conngitail b nom do

Narsis parmi lis siens,
! Theoph, , anno Go63- Evagr, ¥, 5.
BN, Just,, ehap, 1, § 14,

" Niedph. (&, Teuboer, 58 B, p-2h),
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les papyrus de Kim-lehgaon : c'est en effet pendont la magistralure de Flavios
Marianos que les habitants d"Apheodité, en lutte contre lo pagargne d'Antwon
se sont avisés de faire valoir lear privilége d'adromzayda ™. ls ont i col effel
adressé an due la vequile fue Jai pubdide; ef g est datée de B prennére
indiction. Dans i snite, ils ont poussé jusiqu’an tribunal de Femnpereur, ot le
contral qu'ile passtrent alors savee Palladios, comte di ronsistotre sacrd, nous
apprend que leur délégation séjournail s Constantinople dins Tété de Fan 551
(indiction NIV). La sapplique an duc. éorite en Findiction 1, se trouve par ki
reportée su moins & Pannée 537/638.

On pent répondre par une distinction vn pen sublibe 1y aneail o dens
procis stiecessils : d'uhord les plaignants auraient plaidé contme le pagorgue
Julien, et gagné leur cause en cour de Byzanee, Van 551, Par la suite, le
pagarque suceesseur de Julien, Ménas, serail retombé diuns les mémes erye-
ments, el leup aurail do nouvean conleste lour privilige d'atrompayla : d'od
nouvean provés, et plonte au due. Co serail celle plainle que nous anrions
conservee, ol le due Marianos anrnit bien wéen aprés 5540, Cetle maniére
nouvelle de wépler Fordre ehronologinue des pivess me semble inadmissible, Si
Divseore el ses compaguons ayaiend déji noe fois ggnd leur cise & Constanb-
nople, fils avalenl eu én mains une pitee anss déeisive que le reserit impérial,
comument n'en auraient=ils pas fit mention dons lenr requite, quond ils
proflestent contrs Foppression illégale dn pagarque? Ponrguoi n'anraient-ils
pas présentd cel argument. au liou du vague droit de leurs unedtres, qu'ils
se contentent dimvoquer? Je concluais done. dans ma premidre étude; of je
conelus oncors aujourd’limi, qoe les débats devant le due de Thibaide ue poi-
vaient Mre postéricurs i Vannée 537/538. Mais j'ajontais = =Je ne crois pas
qu'il faille remonter plus haut, eot espaca do traize anndes ttant diji bien sufli-
sanl pour le développement et les péripéties du proets™s=. Depms, l'examen
d'une eirconstance, i laguelle je n'avais pas peété d'abord toute Faltention qu'elle
wérilait, w's amené i dtre moins aflivaalil, au moms sur ee dernier point.

Marianos, dans presque tous nos papyros, est appelé sdue ot augustal de la
wigion (xedpa) de Thébaides. Llun d'enx présente cupendint celte intéressante

M sk Laprds Pavis ila M. Wileken [Ar- mol weTowpatia qui Javiis crn devorr umiployer
chis fur Papyrusforschamg, Lebpip, V, 1904,  daboed,
1 283 ) g Jéerin ict sirompayis & ls place du ™ Yoir Bull., 1, Y1, p. 87,
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variante ; douxl xai alyovaTarly s OnSaluy fnagyelas «due ol angnetal de
léparchie de Théhaide ", Si Uesemple 6tait isolé, il serait permis de eroire &
une inadvertance, on simplement (e expression fmpropre. Mais la requile
des unné d'Aphrodité se lermine par ces mots :

oabmws. .. wpeobslay avaseivopsy dmip Stapovis Yudv xal aupias,
asi waripdelor .. . .7 dlpamnidsas, UmspPuédiaror Umasor, waveuypat-
peval wasplxio:, daoypdrraror douxés, xallagdraroi abyovslaim, xypior
asi( 1) =iis Emapyeins -}

-~ olin quv nous fassions des yaux pour voles ronservation ot votro salut, tonjours

gloriens. . ... stratilate; éminent eonsul, patrice parfoul renommi, Lok illustre due, irré-
prochable augustal, maltra pour toujours de Piparchic,

Une antre requbte ", dmanant cette fois d'un convent voisin d'Antaon,
invorque dgalement In prolection dir ciel pour le duc el ses enfants.

- Umip dpdy sav sixdeolazwr (sic) perd xal vaw vduZorizmy s
séxvan o Tiis Snapyeias wdans xugier.

< -ponr vous, eclibre (due), ot pour vos 1eis plorieus eafants, qui des les maltres o
Tépareliie toul mutibre,

Dans ces moreeanx d'éloguence, destinés o enconser o Puissani nagistead i
fui Fon avail recours, il serait étrange que le-seribe edt mis le singulier pour
le pluriel, et diminué I grandeur du due on paraisant oe hni reconnitne
daulorité que sur une senle provinee du pays, wloes quiil en existait deus,
Aussi. devant eet emploi répéié du mot = éparelios pour désigner b territoire
adwinistré par le due, fant-il bien admetire qua Pépoque de F1, Marianos. Iy
Thébaide ne formait encors quune seule provinee, comme any temps de la
Notitia Dignstaisen . Cette conclusion est de fa plus haute importance dans ly
discussion de I date ; car au temps de TEdit, en 554, b Theébaide éait ditjh
morcelie on donx éparehies. Il en est do mime plus 1 encore, dapris Hié-
roelé=s, qui éerivit avant 535, Los actes de Koni-Jeliganu sont done sans doute

" Heguéte de Sophia, W 6705 u Catslogue. — 1 N* G7003, 1 41, — ™ Noi, D
Sesik), Or., fuddex (835, & t i



antérienrs & 535, puisque la nouvellé orgavisation de la province n'y appa-
ralk paz; et cornme la requite d"Aphirodite est datée d'une indiction I, olle
e peul avoir #té derile qu'en lannée hau/bad, un lien de G37/658 comme
je Favais pensé tout d'abord 'V,

Cette hypothése, cependant, de mbaie que la premidre, demenre sujelle 4
cantion : comment expliquer, dans e cas, Fatteibubion i titre de edue el
angustal do Thibaide=, que Justinien semble avoir eréd, & un personnage (ui
yéenl sons Justin 171 La fusion de ees deux dignités n'éluil alors méme pas
accomplie a Alexandrie : on cannsft dons cette: ville, lors de I'élection du
patriavehn Thoodose en 535, un due el un augustal distinets. Aristomarue et
Dioseore 1. Je no vois quune seule manidre do Pexpliquer @ 'est que nons
appliquons d'ordinaire des régles rop rigonreuses anx institutions antiques,
tandis qque les excoptions el les cas particnliers y fonrmillaient..

Llsshministration byzantine, trds stricte ef brés exaclement agencée en théorie,
lnissait souvent <introduire dans sa pratique des anomalies commodes et pro-
visoites, qui parfois finissaient par simposer comme régles. (Vest ainsi que nous
rencontrons souvont des pagarques placés i la (e de denn pagarchies, on de
plusicurs'*; d'antres qui sonl a la fois pagarques et stratégesVs plos haut, on
vit wn patriarche d'Alexandrie, sous Héraclins, recevoir les ponvoirs de prréfiet
Augustal ™. An = sidele, le edlébre Florus, qui conelul un Lrailé aver les
Blemmyes, élait due el nugustal P Egypte 1 cestoun cas Wout A il pareil &

M Lo gonclusions o )'Elals weeivil, el v
pinent & Flimscaiateation s |+l::ﬁ}'plr ligeanting,
roslent bes mdmes, Ly fomds do 1o question n'ost
pas lonchd par eetlo mudification ila dats, o
ailliors Be o dlu procis, Ia déliégation & Con.
sbanbluople st Lo st Tupdeial sunl datés avee
cartitodls da rigas de Joatini oo, Mais o ders i
roctilior queliues passagges, pan importants d'ml-
lewirs, als moo peanise arliels sur les papacis
A Apliroditd. Favais alors consilléré Iy substitn-
G, dhir ok Exapieais nn mot popa, dans qual-
ipusennes do eos pibees. comme une inmdver
laiiest ins eonsdquaice, ol por aile ful dd
apmond sl fds b dirs gus be due Marianos
avail sty s ondres doux proesides, un par dpar-
chie; L Thibaide n'dlani pes eocore dinisée, il

Bulletin, & VIL

mel elair que Misrianos o'a jmas i eomuplor
Hu'l un seul prosees s mfne os wagideat v'aveil
poor £ mamentandment soppring (voir p, 116 ),

T Jean de Nikion, tradd. Zotenlerg, o, xon,

M Lt ol Nikion, e eve

W Pue exomple & Asdogé (Berl, Gv. Dik.,
0" 360 ) 1 A Amiem w enloorary ol paryiary
Naj EERPAPYN ToE ApIoroiTior K BEosodiou-
modmrae @odros wl mllours

" Skvkae o' Acnworaain, Misi. des Patr, p. g
(e wme, ) ot affirmation, qui pealt d'abord
inyrazomblablo, st ploiooment eonfirmés por
i e doesmond eople pubfid par M, Amé.
ivta ( Fragrmonis coples pour servir d I'Mstoire
el comgudte de i"gg‘m&, Jowrn, maiat,, vHS8 )

* Pusscve, (Bown, p. ead).

]
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celui de Marianos, puisque c'est 1x encore Justinien, un sidele aprds, qui opéra
lu fusion définitive des dens dignités. Ces enmuls irrdguliers étaient close
[réquente el ne choguaient personne. Il o'y auvail done rien d'dlonnant & ee -
que ledue de Thébaide. dés le début du v sidele, nil pu &tru chargé des
affaires eiviles de s provinee ). Geei admis; on ne s'élonnera pas que ses
sujels lui aient décerné le titre dangustal, poisqu'il en détenait déji la
puissance : on chosit e terme-Ii, par assimilation de ly Thehaide 3 I'Em']llﬂ
propee. 1 est probable, daillears, que ee ful la une mesure lemporaire,
speciale & Fl. Marianos, el qui disparat apris lui. Plas wed, Justinien devail
régalariser cette situation, en la reconnaissant formellement dans son @it
Gerles, oo n'est Ta q'une hypothése pure et simple : mais elle est on toul
conforine & ce que nous connaissons des moeurs administratives de Byzance.
Plus on étudie, d'apeis les papyrus, le gouvernement de I'Egyple, plus on se
peuétre de eette idée que Lo politique de Justinien fub én réalité beaueoup
moins novatriee qu'olle ne le porail 1l semble, comme je Tai déja indigudé.
avorr moms transforméd par lui-méme, que consaeré des transformations spon-
lanément sccomplies avant ui. An reste, si U'on rejette la date do 5a2/523
que Jussigne & la vequdle @ Aplivodité, par guoi la remplacora-t-on? Par me
aulre, postérienre & Fédit de 5547 On arceive alors & celle iupossibilité
(ue les gens d'Aphroditd ancaient plaidé leur canse devant lempereur en 55
et devant le due aprés 554 : c'est dire que de I sentence du prinee ils en
appellevaient & velle du doe! Choisira-t-on 'annde 837, comme jo lo faisais
magudre ! Mais le titee de =due ob angustal = reste oot avssi insolite, #t on ne
peul plis guére espliquer Vespression % @€l smapgysia. Adopter Fannde
daa. enling est aconmuler & fa Tois toutes les dilficultés (e je viens de
signaler sépardment. La date de dea/6ad est, i loul prendee, colle (Jui me
parall de toules la moins invraisemblable. sans dee absolument gertaine.
Un sk e Pépoque ol ful promudgaé Pédit de Justmien sur la réforme de
IEgyple n'est pas livde Tune manidre absolue : on admel généralement que ve )
fut en 534, mais il se poureait & la riguear (ue ce il un cyele dindiction plus
L, cest-d-dire en 530, Le fait do vencontrer. dés aaq/bad, olfectivenent

entrie dans les mosnrs, wne rélorme ordonnie par e texle legislutif, est-il une

" Cenl e yqul avail en Jism en I..ilqrr. sous Anastase, G Edir d* Aantiiae miv Ji Libye, s (Daws les
Nomsssbarichie dor Kianigl. Akademsio dar Wissenach, 2u Berlin, 1 879), i
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raison sullisante pour renoncer a lo date de Hhh, universellement admise
anjourd’hoi ? Quelle que soit fa date que Fon adopte pour I'édit, 53¢ ou 554,
il est également singulier de rencontrer dés Instin [= le double titre de = due
ot angustal =, ol par conséquent nons ne gagnons rien d nons éeartor de Fopinion
rocie. Les arguments en faveur de Uan 554, pésumés par Z. von Lingenthal
dans son &lition e Tédit sur PEgypte, sont daillenrs trop solides pour eéder
atitrement qu'is des preuves pricises. Il faut done croire, jusqu’a nouvel ordre.
que dis les environs de I'sn 523, trente aos avant le riglement définitil de Ia
question. le titre d'augustal était déja, dans la pratique el au moins par inter-
mittences, aceolé & celui de due de Théhaide,

Fn y ajoutant eo nouvean lignrant, la liste des dues do Thébatde hyzanting
reste (oujonrs bien fragmentaire el incertaine. Gomme des points de ropire
de cette nature sout de premidre utilité pour Thistoive si obseare de cefle
hase de l'l:lggplc aneienne, on me sanra gré peut-tire d'imdiquer & ce propos
comment jo proposerais, sous foules réserves ol jusqu’s nouvel ordre, de
dresser eelle liste pour le vt sidele !l :

Vers Sra (1) Fr. Aviox. erarpinios xat 400§ wiis Enbalar yaipas ™. — Aucunn indicalion
~ de date waccompagne velte mention; mais comme on connait époque ot

ydeuront ses fils et petit-fils, dgalement nommés dons les papyrus, on
pout avee certitude lo classor au début du v* sibele. Cest done le méme qui
joun un rdle dans Ihistoire byzantine : il 2 eortuinement exered [a elinrge
de due de Tha'ulam-ln avanl Euﬁ puisque Justin, dés son avimement., e fit
préfet du pritoire, dest-3-dire lui donna un grade beavcoup plus élevé ™,
Ji lo place vers 530, eur Anastase, sur lo fin de son rigne, Povail erid
dydque de Nicde, dignité involontaire qu'il garda jusqu'on 518, Ue stage
dans Fétat veclésinatique avail sans doute duré uelipue lnps.

Gua/hal (1) Fu. Manusos, $035 sl adyovalaios rifs Onbalur yoipas.

Vers b5, Nunsis, vav éxafon olpanaman doyaw (Proc., Bell. Pers., 1, 19) ",

GAR-55D0. Joanwes, — Gitd dans "Edit XII* do Justinien (chap. m, 3 a) 9.

0 G wlost pan dei Bl de dédraloppeer Varms- % Thioply, , anne Ba11.
menfation: jo ne fuis qu'indiger rapidement b “ Pour I date, of, moo dude me Théodore
rd-u.llnlhtus,qmﬂs i ont eanduil des peeliendies, e Pliilae (Reewe da ["Histotre dbe ﬂdwingl
i o pablierai plus tand in exlones, 1gog, p doa),

M Pap. Oryr,, L], o CXXX. MCE e, por a8, ﬂﬁlﬁim,inﬁ Thébavts,
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558-a. Omow, — Cité dans 1Edit de Justinion (ikid. ).
577 Turonosos, — Mentionnd par Uinseription de Philas que 'ai déji rappelds,
B8A (1 déeembn) ot 585 (seplembre) T Fuovos Dastonikos, sduns 166 Seloy xon-

m‘ﬂwfuu sl Tike ﬂp«twnm Taypdraw ol Solxivod Mﬂﬁ'"'w—-l&l!ﬂ-

sonnage décoré de pareils titres no pant guére avoir 6 s due o Thé-

bisidde. Qyant & I date, voiei comment je erois pouvoir I'tallie. Le style des
doeaments fait toul de suite songer au vi* sibele, ol en outre: 1* lo limes Tha-
It 3 €18, peesque certainement, endé par Justinien s o* Damonikos vst
nssocid A o dviquo nommd Damiel Vil de Philne a bign possadd des dvijnes
s le v sidelean moins, mais o tomple resta aux mains des paiens: jusqu'an
milieu du v sidele t or ces inseriptions, ainsh que les suivantes, ont 4
trouvées dans lo temple ou dans ses dipendances. Lvique Daniel ezt done
foratment un successonr du fameus évdque Théodore, puisque v'est celui-er
qui, le premier, s'installa dans lo temple, Go Théodore dant eneavo de e

~monde an G377, Apa Daniel a ¢t intronisé au plus 1t en 575 :: nt comms

les dews inseriptions i le font conmalire sonl datées de b 3¢ ot do la
4* indietion , olles no sauraient dire ontirieures aux inndes 584 o1 585,
Elles pourraient, il est vroi, se placer en Eigg-ﬂl;"ﬁﬁn. ou pluu.hml eneore.
Muks jewe e pense pas : elles fout allusion, en effel, conne colle di due
Théodore et dans les mémes lormes, i des véparations de murnilles, (s
riparations daivent dtee i pau prds contomporaines les unes des aulres.
Lile de Ph_[lm-. apris quion o ool chassé ddfinitivement les Blemmyes,
dovint un point stratégiqun et en cetle qualité fut fortifidn b plus 18t possible,

593 (6 juillet)? Fr. Aundsros, Bls d'Asklépindis. dndoflraras xdpvs (1), — te person-

mogge, conn lul aussi par une inscription de Philie V1, psl peut-étre wn due
do Thibaide; c'est povrguoi jo I'ai rangd ici, malird les doates tris sirivus
s jo suis Tored de formuler. En réalité, jo erois qu'il faudrait plutdl som—
pliter ainsi : drdsZirazos xbpns vaw xallahenss Hywy 105 EhEainot Japevod :
c'eal le tilen décwrné & un cortiin Pl Mich(adl), dans o antre toxte di Jn
wiwe s (0 598). Quant & fs dute, elle est ainsi donnde dans lo Recusil,
dnprés b capie do M. Borchsrdt : fre 3.0.6 wie /16 ) ivdiz =74 do notea

bre. Ly corvection de Frar 2.8 en dxeid o€ <le 19 Opiphi s, smposa. [y

i ﬂ,lm.ﬂﬁﬁhh&f-m li:'nmpludumwmm be " wideln,
fggpin, v Sgn ot 5g8. @ Lurewias, up. eit,, w* 584, . |
W Fdiet. XL, m. 5 Je no cominls pas ™ Ibid., w* 5g6.
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ve* indiction, en suwivant le méme raizonnement qun nous a servi paur
I1. Damonikos, correspond & Fan 5g3 (10 dpiphi = 6 juilfet)*,

Date incertaine. Gannin, do€ vis Onbalan yaipas xlal) Aiyi{wlov) [Fralpp(es) (7). —
Go dernier, lui ausgi, Taprés le style de Tinscmplion, esl thlﬂilt'nlr'l‘.ll ilis
L finy i vo® siieele.

I rester, dans 'énumdration des litres ot qualités de F. Martanos, dewx mols
e mons avons laissés jusquiei hors de ta diseussion : oo sonl ees tepmes obsenrs
s wpai@dxrov loualivoy =, génilils si singulidrement intercalis dans la sévie des
datifs. 1 est clair, d'apris le sens ou plutdl lo non-sens qui on résulierait. qu'on
ne pel les paltacher grammalicalemenl i aucun des deoy substantifs dauxi o
wazpiekp, qui lencadrent. On ne-pent pas davantage y voir un jpénitif de filia-
tion. En publisnt dernidrement fa vequdle des habitants d'Aphrodité, i déjiv
mdiqué la difficnlté, el adoplé, fante de mienx, celle tratluetion = =Justin &lanl
préfot=, Gest Id une psplication un pen forede, il est vral, mais je n'en yois
tonjours pas dutee & proposer. En tout cas, quelle que soit Topinion od Ion
prélive so ranger, le Justin en question demenre un personnage myslérenx.
Son titre est indiqué avee nne velléité de précision : on wa pos employé wm
ile ces vagues équivalents en langue grecque, un de ces mols comme dgyar
on aipaTn)es. dans lesquels on pent reconnailes tel magisteal qu'on vaudra,
du hant en bas de la hidrarchie. On s'est donnd Ta peine de le transerire du
liatin: =on rang dans Vndministeation est bien exactement eelni de prefer, assex
pare 3 Tépoque. Logiquement, va ne voit guere iei que le susdil Justin ait
pu dtee sutre ehose que préfel du preétoive ou angusial.

Or, en Haa/Gad, lo préfet des prétoires d'Orient deviit dtre lo Théedore
llﬂ'ﬂn brouve mentionné en 590" on tout was, ju wen connaig avenn do nom

oM SIL'.ITI'_I.!"I n ||'i-jh frit whservir l,.ﬂﬂ' e
Phital,, & XXXHL, g 50) que eolle corvection
dliil nncessain, “mnjn i [Rns rarkireT mish Mvis,
aqnand il atiribwe & fa fin dooa® sitebs oo m ddtmt
du v Dinseriplion n™ bgy. el par mite Inotes lis
inseriplions gon datdes de Philne, ear el sant
dlroitanent appareniées, P domng plias hant
IS THRSOLS,

Y Gi Larewyrn, op. esr, 0* bbs. La secondn

portin du titer me paradt reuformer une erveny
de Joetuen, Lo planeh? qu'on voil daws Fnerpge
e Hall (0 «) ue m'a pos permis de proposer
una anten bagon, mais jo voupera’s lo fyronjin
sxeyy on et 3 phidl gu'en w i | Augo (el plia
bak | Lo ik was derit en egbioe do la mdme
fagon L. Quastd s Lttres piz , elles semblent trop
mutildes pomr permettra de restitner bn mot,
# Gl dume, | B, =
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e Justin, Qnant aus augnstany d'Alsxandrie, la liste en ost fort mal éablie, el
nous ignorons qui remplissait celte charge on celle anmée. Mais la supérioritd
o Faugustal alexandrin sor le due dé Thélwide #tait vraiment lrop pen
urfquée & cette époque. pour qu'on puisse admettre qu'il sagisse iei de loi.
Il reste colle creonstance singulidre, que le nom e ce préfel inconnu est prc-
eisément celui de l'ompereur régnant™. Jo erois done complitement inutile.
dans ces conditions, de chereher plus loin qui pouvail Stre Justin, o 3 quel
litre on a fail intervenir son nom dans les requétes adressées on due Marianos.

Il serait intéressani pour [histoire locale, si pen connue, des provinees e
Vempire hyzantin, do retronver quelynes détails sut la vin et bos ocenpations:
de ces hauts fonctionnaires dont hisfoire officielle ne parle jamais, dont on
ne sail uo Tes noms, et encore assez rarement. Ils onl exerch cependant mie
mluenes consilérable sur los destinées de ces races Clrangeres il an les envoyait
en (pelque sorte régner : surlout en l'ﬁgjpl'.n ot dans les pays d'Orignt, o dis
Valtitnide prise par enx duns les sonflits religiens qui divisaient cotle partie du
monde romain, poavaiont décoater Ly pais ou la perséention. Quelques-uns
Lentee enx, suuvés par hasard d'un onbli complel, comme par exemple ce due
@ Egypte Aristomanue, dont Jean de Nikiow nous s relract exlranrdinaire
fortime " nous montrent & quel wle souverain ils pouvaiont prétendee, Dans
le cas présent, par malheur, il nous est impossible de reensillir des renseijme-
ments bien pricis: mais Jessayerai eependant de péunir iei toul co uon pent
encory Heed de certain on dhypothétique sur le compte de FL Marianos, en
fouillant dans Tos papyrus d'Aphrodite,

Sa résidence semble avoir 614 Antinoé : Thihes étgit déechue da'puis le Maul-
Ewpire romain. L'auteur dv. Syneediima pavail plutdt désipner Prolémais comme
eapitile didue™ : maisce Lemoigmage ' iei que poude valeny, Puisiue, comme
nous venans de le voir, il est postériour an morcallement de la Théhaide on
deny provineos, Fai déji dit que parmi les requidtes relrouybes & g,g,m_lﬂl-,gumh

M T signabi plus ot (v vou ). Vapyplica- * Juan de Nikion, &, oy,
o opu'ons poursait firg o cos devmola s Justi, 10 Hixnoo, . Symeed,, 734, 7
mdnlmunllnprﬂiiaw:w,il'm =
whnsdlail qus Marianos w vdou sy by réformn %€, Exapyis ByBaior v dun
da B34, Muds o iyl indice. ne  suifit it Y30 JoBna, widess 1
b me eovvainers du bign-foudd de Fhy potiiisa, Wrodspate,
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il en est beaucoup qui n'émanent pas des habitunts d'Aphrodité; sans parler
de celles dont Torigine est donteuse, une au moins est signie des déenrions
d'Ombon ™), une autre dune habitante de: Sabbie, dans le nome Théodosio-
polite ™, une troisiéme, d'un citoyen d'Antwopolis *L Or, malgeé la distance qui
sépuaabe ees Lrois points, lonles Jes pitees de eelte nalure sonl, & w'en pas dooter,
de lnomdme éeriture, une grosse feriture trds régulidre et tris soignie, bien
caraclérstique el facilement reconnaissable, Elles déhutent loutes par e mdme
protocoleinvariable, elles emploient les mémes lormules, o mdme style aapoulé,
les mémes images incoliérentes:. Elles sont construites snr le méme plm::
d'abord uns phrase dogiense, exprimantla confiance des plaignantsen la justice
du de; puis Vexposé de Pallaire, annoncé par les mots : -} Adzaxapen oty
70 xall’ Huds wpdypa & vouvots Sgov; enlin des vonn pour le salut o la con-
servation de FI, Marianos, en (efmes sensiblement ientiques pour Lowtes. 1 est
dvident A premidre lecture qu'elles sortent d'une seule ollicine, qu'slles ont élé
réiligdes, non pas & Aphrodité ni en auenn autre des livoy précités, mais por le
mémae seribe. au seul endroil ob alent pu se renconlrer ees divers plaideurs ;
dans la eapitale du due. autour de son tribunal.

La question se résume done ainsi : de yquelle localité unique peuvent pro-
venir ees papiers, qu'nn hasard a fait déconvrir sur le site de Vancien village
Ad'Aplirodité? Les faits ens-mémes dictent Ja réponse. La collection totale des
papyrus recueillis par M, G. Lefebyee 3 Rdwelehgoou comprend, en dehors
de eeux qui onb élé derils & Aphrodité, 4 Antopolis on duns nne loealité non
mdipuée:

Papyrus provenant dAMImoe.. .., oo cu i e SO 10
T T = 1[N
Provenant de Panopolis.c. oo v v i cninnineneansiiiine. i< a(l)

™ Ells porte diois 1o Cotilugue du Miusde du
Caive le 0" G700k, Laqudle des dis silles
d'Ombios est ot ilésigmets, eolls i est angonmil b
Km= b, on ecle qui avoisinait Tentyra
(Denddeah |, ot dout Juvdual 2= moque dass s
XV* salive? L pestmides identificntion st Ia plos
vrmisamblable, car Hidrockis { 739, 7) ol Goorgrs
do Chypro {779) ne eitent qu'onie seals loculiti
ili-ee nom, ol Is placent gy swl do Lalopalis

{ Esneli) b d"Apadinopodis (Edfon ), eonmme Vae-
treble Kém-{hmbd,

Y Hbid., w7000,

M Hld tisong.

U Par eemple edllis-ei, dont b ridioate el
proprven| mtrabaisible : | . . opexe Andourera
TRapsy wape Sida viv dvewiPan Gpd ey
(0" Gzo0s, p 1, L Bag; 67005, L &; Gjueg,
L 5-0), e aves des yariantos dans les witres,
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On peut dane dire, & trois exceptions prés, que loul ce qui n'a pas élé
derit @ Aphrodité a &té apporté d'Anlinod. Les documents judicigires concer-
nanl Fl, Marianos auront sans mul donte Fail partie de ce dernier lol.

le tronve ane confirmation e eetle opinion duns un passage dune de nos
requites !, Ce serail méme une preuve décisive si la manvaise conservation du
prapyrus en cel endroit n'avail néeessitd des restitutions, Lomjonrs doulenses,
Les déenrions d'Omboi sexpriment ainsi, i la ligne 14 =

<o b apnayss § [Ex|eives, [xai| piEnfagSagals x|al weE[é) |, dmdi :
sol dlpailr xlai wacdiran| sreal@lx im [Tiade Tlis wékews Avjml '
vd|ov|, dnpaias yolsias Injelnen(?). .

s o8 monstre, demi-bachare el demipree, ..., penidant que nome clions nbsents, §
notia brouvant ict, ea I présento ville d'Autinod, su sujel des impbls. , ,

Ainsi, non sealement les déenrions serajent venus & Antinos pour plaider
leur vause, muis encore ils y viendraient régulitrenient, pour fecevoir los
ordres de Tofieium dueal wn sujet de Fadministration de leny commmnne. Jo
tiens daillours vette lecture ponr & peu prés certine dons zon ensemble . -
car wil kst possible de restituer 137 ateiis adhens an en de THass Ti)s Thheas
(auriis se vapportant & une partie de Ta phirase aujonredtwi. perdue dins une
lacune), la présence du ol drpadfx, rapproche du pom d'Antinod. ne lasse
plus godre de place & suean doute, :

Si Ton se demande pourquoi des suppliques rédigéos par un ferivain public
FAntinoé ont &4 teamsporties & Aphrodité, fa répunse est facilo, Le papy s )
codlail cher, el on ne roculait devant rien pour réduire cotle dépense nices:
sare, comme le prouve lemploy des osteaca, Les pitees que los ploidenrs
remettaient wu due de Thébaide n'¢tatent éevites qWau recto: fe verso pouyait
eneors servir. Quand les procés of slles wyaient biguré Turent oubliés; un '

hinlntant Aplrodité acheta ou marché o Antineé pour eel nsage, lont ce fol =
de viens papiers (i w maimtenant trouyé asile au Musée dy Catee Gel habi-
tanl étail podle; il nons o laissé, en emoigage e son glme anonyme, des '

brouvillons d'épitres wn yors an dos des aeles d'aceusation of des conlruts

1 Gatal. du Musée du Caire, 0 Gyouh, -
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noltarids : ¢'est sa mmison, el son magasin ile fournifures, (que nous avons
relrouves a Kom-lehgaou.

(est done & Antinod que se trouvait e palativon ducal, o'est 1 que Marianos
tenait sa cour ol rendail la justice. Thébes d#ait dés lors presque aussi rinée
gielle Fest ile nos jours. Notre podle inconnu :i'ﬂ\lllll‘liili'[if1 a gqui fa diselte
presque absolue de dosuments littérires pour lEgypte de eelte époque donne
un certain intérdl que ne mérilerail pas la senle platitude de ses vers, nous
donne de 'inetenne rnpilulu nne bréve [lesa_'riptiuu qﬂi serail encore exacle
aujonrd lu ;

Onén Tagibeson, xmi & xoviyor wegoiaall,

Thibes entourds de murs ol tombée on poussiere,

line enceinte en brigues crues, renfermant les roines de Karnak el des
lusttes i lerve deroulées, e'étail deja . parait-il, lonl ce quoi vestait de Thebes
vers ['an Hho de notre dre. Quant & Plolémais, ville plus moderne. qui allait
bieatdt, lors dn fractionnement de la Thébaide, devenir la métropole do la
provinee supérienre. elle nulleignit jamais & celte Slendue el & cells heaulé
d'Antinod, qui excita ladmiration de Pexpédition francaise, quand elle en yit,
A Tanpore du uy® sidele, les puines encore deboul, Gétait presque une ville
yrecque, donde de ces denx monuments néeessaives i la vie hellénique, un
thédtra ot des thermes: ¢'élait nn petit cenlre arbistique ef iotellectuel, la
senle villo, dans co pays dagricalture, qui pit rmppeler. méme de trés loin,
le mouvement et la vie d'Alexandrie.

Le rigne de Marianos —Vexpiression n'est pas trop forte —semble avoir 816,
sinon parfaitement calue . do moins dépourvu de grands dvénements. Le tamps
n'étail plus des grandes expdditions vers le sud, comme au iv* et an v sidele,
contre: la Nubie envalissante : apris la cnmpagne de 451, Plistoire ne men-
tionne plus la moindre attaguo barbare sur les frontidres de Théhaide, Le role
de commandant des froupes n'était eapendant pas une parfaite sindeure, Les
Blemmyes restaient aux porles, an sud derriére la cataracte. & l'est dans los
nombreuses oasis du désert Arabique, tout le long de la provioce, entre 1o Nil

0 Catal. e Muste du Caire, 1* 657055, voso, |, af,
Dullets . L VI, i5



et la mer Ronge. Dans ce pays plat, déponrvu de grandes villes fortifiées,
ancuns localilé, méme Leés éloignée de la Nubie. ne ponvail se croive a labri
dune razda. Les déonrions du village d'OmboilV, duns lenr requite 4
I'l. Marianos, accusen{ un cortain Kollouthos d'svoir entreteny des rapporls et
conclu un pacte avec ces barbares (Sampasdusvos cuvopdvosay vaiz sipnpéros.
Bag€apms, . vy ils sont appelds Bhéuuss expressément., & la ligno g): el
grdee & lenr pide «il nous a entidrement ruinés, il a renduo inhabitables nos
maisons dévastées, il a ssceagé toul eo qui nous appartenait™s, Gonlre ces
brigands le due et ses lieutenants avaient contimellement & liveer des oscar—
monches.

Le: podte d'Aphrodité s'en est sonvenu. dans une IIEEH.' de date ineartaine.
Cies opérations do police Jui paraissent des guerres homévigques. ol il embunche
s lrompette épique pour dlerniser L gloire de deus ohsenes eapitaines, Kyriflos
el Kométes, qui se distingudrent en semblable ocrasion. 1

Denx pitces de vers son{ consacrées par lui & la glotre militaive d'un due
di Théhaido: Mone d'olles™ eommence par ces mols. qui pronvenl e lu
tranqquillité po régnait pas encore dans le pays Wune manidee souveraino :

B1€y mazx yhpeuaon, Jp‘mw dégou
o yao &!@pﬂm(lﬂ] XAXGUPY IR ET1
ob Bapfdzam 8éss @ikampaypdvwn xplaw:
warTy) Y& gy Seémeevalos déa, vle.
Teree do Thies, tressaille de joje tout entivee, rotois la paix; car désormais lu e

wirras plus les billes malfaisantes, to no cefindrs plus los barbares avides (1) Lo soullle
dn Diea repand partont la iz, ole.

(e versificatenr s'ost souvent adressé au iloe de Théthaide. Une senl fois v,
il nous. indique elairoment le nom de son hiros « c'ost « 1o steatiavque Jean=,
le mbme évidenment dont parle Nédit da Justinion. Mais, dans les deny [obmes
guerdars que jai oilés plus haul. ce nom nest Pits promoneé. of ‘I"ﬂi'[“ﬁ
indices pourraient fairo croire quiks out été dédiés A notre Flavios Marianos,

0 Catal, du Muséz dy Caire, w* G700k, : g . o

ot e s wds s N rop e ot oL
dormjvops vix WaTepas &ﬂp"ﬂd‘tﬁ oisias, W N BroB5, Virwa, 13 et gb. :
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Le papyrusqui les porte est par malheor trés endommageé, surlout aus i
importanis; mais ce qu'il en reste dlintelligible st curieus.
Le duc est appelé (n° Ggogo, verso, L 20)

T - i ‘ Lo
$) aizarlapys péyidie, xal Umaze, wagsp avaxswy,

0 grand slestianque, eonsul, pire de princes

FI. Marianos, on sen souvient. portait le titre de dmd dmazap el avail plu-
sieurs enfants, pour le salut desquels les postulunts de nos requétes n'publient
pas de faive des voux, En reganl de co vers, on lit dans Ia marge

OO0 wtéhew, 6 wikew Ahhss dualivs (sic) Alavaain.

[l o'existe pas, il wexiste nol sulre bomme gsmbilabie & Abanese.

Viurs piloyable, mais précien par Iindication qu'il fonrnit : Alhanase élail
un des noms de Mavianos. Jusle au-dessus de lui, el toujonrs dans la mavg,
on lit cette autre note, celle-ci incomplite ;

Kadilvixdy w2 Kévawa sremyomrdrovs & . ...

Tous ces vors derits dans la marge paraissent former une pidee indépen-
dunte de Lo prineipale. lls sont trop mutilés pour qi'on leur puisse donner un
sens <uivi. mais on remarquera celle civeonstance, (qui nest pent-dlee pas Fellvt
du lasard : les trois noms propres Gigueent dan I longue liste du due Maria-
nos, telles que nons la fournissent les requétes d'Antinoé, Toutefois les denx
dernioes, dtant donné adjectil an pluriel gui les suit el qui est peul-&tre lour
Epithiste, semblent plutdt sappliguer & doux personnages distinets.

Il serail tentant de supposer que ces noms désignent un seul of méme
ponvernenr, qui serait Marianos. Malheureusement, fueun titre ne leur esl
acealiz ce sont peut-#tre des lentenants de Jean, i qui ces vers seraient alors
adressés. Ge qui we porte 4 ln prudence en cetle oecasion, c'est que ln poble
anonyime éerivait encore sous le regne de Justin 11, comme novs le prouye un
contrat dont il utilizs le verso, Sa carvides ell done 6lé bien longue, 'il avail
yraiment eélébré Marianos en bad.

T
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Comme augustal, sl faul se fier 3 Téloquonce des plaidenrs, F1, Marianos
w'aurail pas é46 moins remarquable que comme due. Clest dy moins ce que le
seribe, rédacteur de ces acles, s'efforce de nons pronver dans son siyle bour-
soullé jusqu'an ridieule - = Toute justice el équité, fait-il dire anx dépulés
d'Aphrodité Y, illuminent sans cesse les abords de votre tout & fait excellente
el ¢minente Puissance. vers laquelle nons nous tournons, comme antrefois
les dimes de {'Hadés (des limbes) attendaient la venue du Chirist. le Disy
élerneln, ete. Chacane des requéles retrouviss & Aplrodité débute par unge
formule snalogne: le lectenr est fibre d'y ajonter foi, st dadmettre gue
FL Mavianos péalisa le lype idéal du fonctionnaire byzantin, tel quiil aurait
dit exister. Ouol quiil en soit, le nombre des procts plaidés devant lni, et la
[aible importance de In plupart d'entre sux, moignent d'une aclivité soncieuse
des moindres détails : un due de Thébaide deyail dre un personnage fo
oceupé, gil remplissait som devoir en conseience,

La tenenr e ces documenils ne nous apprend rien de nouveau surla personme
du due, ni sur Fadministration du Dines en péndral. Un senl fait mnporiant m
parait sen dégager : V'effacement extraordinaire du gouvernenr civil. du praeses,
sthordonné & Marianos depuis que celui-ci avait joint antorité civile & son
commandement militaire. On ne lronve rien. dans aneune de ces pidees, qui
permette de supposer que les afllaires nient déja Gt examinées par i, qu'elles
ne soieal soumises au due qu'en seconde instance. Quand il sagil de proces
anssi graves que colui d'Aphirodité contre I pagarque d'Antwmon. ou dis di-
cutions d'Omboi contee nn individu aeeusé de trabison vt ile sorcellenie. pitsse
encore; mais ique les moines d'un obseur convent. par exemple, sadrossenl
direclement an Jue el angustal ponr entrer on possession de six aroures de
teerain qu'on lenr conteste ), qu'ils le prient de donner Juj-midme des prilres
i cet effet an pagarque d'Antaou ot an TomaTnprsns de la mime localité.
¢esl-di-dire & des employés dordve loul 4 fait wmlérienr, c'est co qui donne yne
singulidre idée de Yamoindrissement iy pracses : ne serail-il plos qu'une insj-
guthiante doublure du ronunandant militaire? Iy, & Fon eéNéelit i celle
epoque ln Thebaide ne formail encore Wune seule éparchie, dont Marianos
élait duc o augusial, on eonelupa quapparemment il ne resfait plus de place

W Reg d Aphrod., p 1, bog, — 100 N 7003,
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pour un praeses = il a dispary momentanément, FAugustal en lenant lieu,
Duillenrs, attribation des pouyoirs eivils ay due n'élait encore quiun fail
exceptionnel et jredgulier, quine durs peal-éire que ce gue durn 'administis-
tion de IFl. Marianos. Aprés lui, on dut de nouvesn nommer des gonverneurs
civils 1,

Le due. en tout cas, est um vice-roi amnipolent : i 4 ses flulleury el ses
podtes de conr, qui le teaitent de prince (&e2Z), lni et ses enlanls; on lui
donme les titres de xvgios, de deambys, les mémes qui servent a désigner le
souverdin; il n'est pas jusqu'll cette eurieuse expression, xvpion asi vis evagygeies
euitre pour tonjonrs die I'éparchio=. qui ne rappelle le Perpetuns Augusius
des actes impériaux. Il ne lui manque que Phécddité. pour se transformer
rapidement en vassal féodal de Vempire.

I lui manguail souvent, en outee, I confiunce des indigénes Lol ea i
venail du Constantinople &ail suspeel anx yeux des Goples. et les prands [one-
tonnaires élaient pris dopdinaire dans Ventourage du sonverain. Cependan
on en eite quelques-uns qui, par lenr paissance, oppartenatent o celte levrs
ii'ﬁ'.mrph- qu'ih: furent appelés & gonverner. Bous Justin [* ol ses snccesseurs,
celle premiére question se doublait d'une autre, inséparable de celle-i : indi-
gene, le doe élait presque shrement monophysite, on du moins indulgent
eelte hércsie; étranger, il devail exéeuter dans toute lenr viguenr les édils
unpériany, et déehalner ka perséention dans sa provinee. Pour compléter idée
(que nous nous faisons de Flavios Marianos, il faudrail done pouveir tlucider
ee problime obseur de sa pationalitd, Jo me hite de roconnailee que parmi
tons les papyrus de Kém-lehgaou, aucun ne nous fonrnit d'argument probant
dans un sens ou dans an antre, el jo n'anrais pas méme sonlevé cette diffi-
eilté sans la eirconstanes suivanle.

Marianos, duns les requétes dont nous nous oceupons, osh déelaré = due of
augustal de Thébaide pour lo seconde fors = (dousd ead abyovaTailn iz OpSaloy
xpas 76 B). Je ne vois aucune wuire manitre d'entendre eette expression

Y Lexistimes oo prezses st affimeso par b thone du ot praeses |, o fes employes du barean
papyroz w* G7odo, qu'on teouvers poblid plus  pessiidind, Fiyepoving =450
lotu; ot drssi par de nomibeeny pdles [noneiees MF, Apion, ue (e Thélaide ( Pap. Oxyr, ,
du village 'Aplirodlits, qui mentionient Irés L 0® GXXX)5 Adstomaque, due et auguslal
quemment le Gtre A ende (one des tramserip— 'Egypte { Joan de Nikion, . xex Je
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emharrassante. 1 serail absolument arbilraire de traduire = la denxicme annéde =,
et incorrect de vouloir comprendre =l Thebaide seconde =, Daillenrs le sens
que jo donne est conlivmé par ipuelques loentions analognes quion reldve dans
lea Novelles de Justinien, Ainsi, par exemple. en 538 (nov, 7a- ML de Féd
Z. von Lingenthal), comme en b1 (nov. 10g-CXXIN ). pour ne choisir que
ces denx dates. le prefet du prétoire Jean est appelé Smagy os rav drazoidin
wpaswpiwy 70 devagor and imaran. ele. = prélet du prétoire d'0cent powr fa
seconde fois=. Enfin il est cortain que notee personnage o 668 due 4 dewe voprises
différentes ; ¢'est e qu'expriment elaivement les plaignants d'Aphrodité quand
s lui disent : «1ls (nos peres il est done question d'one dpogue déji un peu
ancienne | vous avaient pour vrai chiel ol bienfaiteur, lors de votre promisr ot
brenfaisint gouvernement = ( Emi ijs wpaons Ypan shagysias ). Les magistralures
byzantines w'ayimt pas de durée lixe, sl est éabli que FI. Marianos ful deus
fois due de Thebatde, on doil admettre que ces denx périodes no furent pas
conséeulives. Nous ne saurons probablement jumaie pour gquelles causes il fut
iisgracié. puis réintégre sur place dans les mémes fonelions ¥ ; mais, (guell
qu'en soit Pexplication, le fait semble indiquer qu'il habitait ordinaivensent Ly
Thébaide, ob quiil y élail resté aprés sa chute. poisque la fayear mpériale, en
revenant & hui, confia de nouvean ce pays & ses talents administratifs, Ftait-il
done indigine? Clest la un indice. S'il n'avait existé quelque Hen qui attachit
o FEgyple, il est probuble quil o'y serait pas demeuré apris sa révocation,
el n':.' serail pas retourné apris sa renirée en fredee,

Wargnment est assez faible; il n'y en a pasdo moillonr. Aneun des nowms, &
nombrenx pourtant, do Flavios Marianos, n'est caractéristique de I'Egyple. Les
moimes du couvent des Apdires Christaphiores, dans loar requtte que J'ol men-
tomnée plus haut, loweut la piété du due, et son zdle & accompliv tont sete

" Rog. & Aphred., p. 3,0 g Je dois reeons- Do moins, dans 1o cis do Marianos, estle 1ese
haltre e eells inborprélatinn. des mols £0 £, ducion esi-ello ik ngeter ubsalumen puisijue
ot wrtorells quislle soit, sonléve néanmoing  jo be rdphin, lis pens dAphroditd déelarent gqua
une prave: difficoltd : Je dve Théodoro, dans  «lours phécer ool en fn vie benreuse ~lors do
Vinseriplion de Philse difi eitde, oo qualifié de  son proswier goiremements.
due ot sugustal de Theébaide 76 3, powr ls premire U conmall nn exemfile, & Mépoque Lysan-
foie, Théodors ne poavait savoir o'il ovenpermb e tine, de le destitution puis dune seeomde no-
poste une secondse fois : i Ia focturo st axacts il mination Q' pedfet (Adexandslo - Joan, som
fotwdroit done  iel | teailuire =hs peamides amdo?=, Maurice (Jean de Nikivu, «. XOVIL);
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agréable i Diew, on particulier i protéger les biens des monastéres contre les
convoitises do sivele. Ges moines devaient Slre monophysites, el par conséquent
Phomme qu'ils jugent sisaint devrait logignement Fétee aussi : mais peut-on
voir dans letes paroles autre chose qu'ane Maltene bien placée?

Jo me contenterai dane mdiquer Ulypothése sans v insister. La nationalitd
dgyptienne die Marmnos, si elle étl prouvée, laissorait supposer que le pays
n'eut pas, sous son administration, beaucoup 4 soulfrir de dissensions reli-
gieuses, Daillours, la perséeution. commencée dés 518 dans tout le reste de
I'Orent, ne débuta sérousement en |mrpl.c que vers 538, avee Narrivide ay
patriarcal de Punl e Tabennésiole,

Tels sant tous les ranseignements et les conjectures que jai pu rassembler
awtonr du nom de Flavios Marianos, due de Thébaide, (lest peu, el ¢'est assez
vagne, je lo reconnais, mais Phistoiee provineigle de lempire byzantin est
plongés dans une lelle obsenvité, que c'est déji nne heureuse chance frous
nons, de trouvey dans un pays comme I I“ﬂ'\fllh des renseignements dpars qui s
complitent pen & peu. nous domment e vue directo sue Iy réalité, ol nous
montrent. & travers le fatras des lois. quelque chose comme Fenvers du coile
e Justinien.

11
LANNONE D'APHRODITE.

Rande do papyrus de o m: 73 cente de longueuret o m. Sa cent. do largeur,
Les lignes d'éeritura sunt disposdes dans le sons de la Jonguear. Gursive Lés
soigne

(A) [} Oeodwgus Mynas lodrxyos baxxwSas o ,l-!i‘}ﬂkﬂrjp’j X0’y X
s Tus On€' emagysi|als Tods:

(AL Legne 1, Breadugos - livelanre pmlmhln. miie oo alisolument cortaine, — M-
yahowp®] wop'§ = peyahowprmeaiazos Ropns. — Apis = appow. — € = Otz
— Teds ; lo de esd dontens. Onpourviil y lire 25, ce yqm wolrirmit auenis sens. 11 ne
seanhile [ra ;lu‘il [ wil i 7o 2, e'ost-dedire uno Tormule analogue an » Jouxs xas mvyousTahion
s OySaian yorpas vo Sn des roquites dtudides plus haul,

Y Catal. Pap,; byz. dw Muace oln (e, 0" bigodo.
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Ligne 4. Eizfaveos - pour iziomos.

Lagnn' 3. Esechsivorres — exxdenrres, — Tavon : lo seribe avait dabord employé
e mot zwraw qu'il a transformé aprés coup par Taddition d'un + initinl,

Fagme 6. Keky == xahguea (7). On aurail winsi < i Bm&:pu ol . . vode |1 a-6]

xehzves., hg&urﬂ a villowr o groupo u;ithg:ﬂ i v'est bien amsi il fant 1 live,
L wigne qn'on lit e dessous n'est sans donte qu'un divivé du chrisme +.

logna 7. Tore azo xapns.

En rogard do ces cing lignes e grosse deriture, sur Voxtedmité g[mfg du
papyens, on lit Iy y9dais suivanle, on éeriture eursive ordinaive :

(B) F [Xalr ox zs tnaow xasunfs., xafra il pnan(1) |
[r] = TN svamis emi| venoews,
|5 Ufwareraypavon yespon doy [eludon]
|3 |exxrns smvepnaens assveyxew [xai ("] .
i #|p|Caheota whoimts, xae yov wpoedpor x|as vou|
|em A sfonm Xz wous vavras pes{a| xas o |
WABWY TERUpTu RSy Tay }mp{mﬂl I

{ll] Ligne 1. 1) reste ancore des traces du x do xara,




A =
sxmepas sis syv sabi woos Tw gumith)
sy Um0 juonpasor, wolz wera ravra s uas|
0 TO VTS METEOY Eis T peyaAomoAs AdsSavd|pew .

Eiro ﬁ .5 vl
i iy
+ Aoy »_i‘;'pmp_p o S A iro _-gl /.
Aoyy peyad/ epfadys. .o .. ooou wimo & vyl
TRADLATION,

(A). = Flavios Theodoros Menas loulianos lakkdboz, le magmifique comiv et
praeses de 'dparehie de Thébuide, ordonne eect :

# Lee moment est venu oi il faul de toale nécessité s'oceuper de Fenvoi des
hlés (dus pour I'exercice) de heurense indiction dixiéme. Ne vous exposez done
s an peproche de négligencs, mais craignez (1a loi) ot hitez-vous d'envoyer
les Bl & la grande ville 'V d'Alesandrie: ehurgez sur de petites bargues ™, en
toute diligenes eb célérité, Ty quantité qui vous est demandée, en vous confor-
manl an edle ei-dessons dressé sons la responsabilité de Vafierum. Gar c'est i
eelle fin gqu'on (vous) I'a expédié [le edle] de Uaficiun.

=F Aux principaux d'Aphrodité, dans le nome Antéopulite. -

(B). =Les gens de votro village doivent, (ainsi quil a dté fait pour?) la
penvidme imliclion éconlée. envoyer el Blllhﬂﬂll]l}]‘ sur des bateswy la quantité
e blé oi-dessous indiquée, comme contribution & Vannone do e dixiéme
indiction. Envoyer & Voffieium le prodidee, épimélate ot les haloliers, aceompa-
goant les esquils chargés de grains, dapres Plabitude. . . [ wne leuna ], afin
quiensuite on envore ledit chargement & Ta gramde ville d'Alesundrie. -

B N o UM A L P YA P Gin53 artabes(7), i savoir
4= Tolal (du blé euvoye) par pelites barquies. .. 2000 artabes,
Total (dis blé) de la geanda sonone.. .. ... 053 artabes
" Meyaiowbder. OF, B, XUL Just., ehap. 1, 4 GL Peocope, e BAIE, VI, 4 oesd o
$ 62 (ofor) v map dpde Jidovicolpenr THv Ie mnal qui relie b Nil & Mlexandric o'est ks
aryasns Tor Khelarlotor mihowes, urcessible sux grossss emlarentivna

Bulletin, L V1L '
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Les noms de ce nonvean fonctionnaire, Fl. Théodore Ménas Julien Jacques,
ponr #tre moins nombrens que ceux de Fl. Marianos, ne laissent pas de pré-
sentor ume diffieultéd anulogue, Le nom usuel n'est pas mis en reliel, en sorte
e le personnage est malhisé 4 identifier, el que nous ponrrions découvrir de
nouveauy documents of il serail parlé de loi, sans le reconnaltre. lei, auenn
fil conduetenr ne se rencontre pour nous guider; je pense, toulefvis, qu'on
pent Fappeler Théodore tout courl dans la suite de cel arlicle, puisque ce
nom est le premier de sa série. comme Marianos 1'dtait de la sienme. Denx de
ces noms ont du moins un avantage, que n'offraient pas ceus du due ol
augustal de Thébaide - s indiquent & w'en pas douter la nationalité e
Findivido qui les porfa, Ménas est un nom presque exelusivement égyplien.
dacques ou Jacob est également trés [réquent parmi les Coples. Le Tone-
tionnaire byzantin qui a rendu celte ordonmanee étail ecerlainement wun
indigine. Cest un exemple de plus qui nous prouve que les Coples n'élarent
pas aussi eompldtement exelus de Ja hiéearchie mpériale qu'on I'a sonvent
répélé,

Fi. Théodore élait eomte, ee qui ne nous apprend pas grand’chose, prisise '
Vépoyue bymntine cette dignilé jadis envide avait fini par se répandree &
Vinfini, Mais il est on outre Egywr do Thébaide. Agyay vst un mol vague,
comme presque tous les dquivalents grees des filres eréés par les Romaivs
(oipaenyds, iyepa, Eragyos, ete.). Mais ici, il est ddterminé par les mots
qui suivent : Varchonte de Téparehie, c'est dvidemment lo gouverneur, Non pas
le-due. magistral militaire dont nous connaissons Tes titres (aTparyidens ol
d0uS ), mais le praeses civil. 11 semble d'aillenrs que le lerme d&spr ail 614,
wvee celii dyepair employé por Hiéroclés, lo plos eommunémint usilé ponr
beaduire Te mol latin praeses. Les fonctionnaires uppelés ol éxiyaypa dgyovres
par Vadit XIT de Justinien sont évidemmont s gonvernenrs civils de provines,
comme lindique en note Z. von Lingenthal ', Nous avons déji rencontrd
velle oxpression dans lo reserit adressé par Tempereor Justinien an due de
Thétaide : le prince y parle W'Zayovres dinigeanl wne Emydipis 7aSs ™,
(i ne peuvent dre que les praesides successifs dis proviuee, Peut-dtre bien

i

Lica. vos lumdiesruar, Lo de  Dioecerd O Vi Yétandes 1, U procis uidamalrat/ sons

Avgyptiaca, sppendice 1) & Vel des Noeelles o rigwe o Jusheen, papyres 111 6.
= 5 regw MRy -



I'assimilation des deux titres était-elle officielle : en I?[mlh: an moins, je ne
ennnais pas d'exemple du mot agywr cmployé dans un antre sens & P'époque
byzanline.

La date est relativement facile i fixer, Dabord, nous vencontrons I encore,
comme dans les didascalies destinées & Fl. Mariunos, I'expression 5 Sp€aiar
snapyiz. Jui Papliquﬁ antérienrement mmmﬂnl eelte expression w'a dd dlre
an sisage que jusquien Tan 536 au plus tard. Or il risulte du texte méme
de notre papyrns, qu'il a é04 éerit an début de 1a 1o indiction (B, Loa):cest
done en 534y (juin ou juillet). L'édit de Justinien sur I I*.rnltr décide que les
llis destinds & Valimentation de Constantinople doivent élre rassemblés enlre
les mains du due de Thébaide le g du mois daodl et arriver & Alexandrie le
vo septembre au plog tanl. Ainsi done, comme Uindiction de Constantinople
pommence I 1= septembre, les blds dtatent réums o la in dune todiction,
of rendus 2 Alexandrie an début de Ty suivante. Mais dans le comput égyplien,
ol Paclidn est le premier mois, ces denx opérations ont lieu dans la premidee
partie dune méme indietion. Ces dispositions cotneident bien avee celles que
rocommande Fadit impérial malgré les différences apparentes, Londre que
nons avons entre les mains a dit Are ndressé aux magistrals ' Apheoditd dans
fe courant du mois de juillet 531, pour feur laisser le temps de percevoir
Vimpdt en nature, et de l'envoyer a Antinod,

l¢i encore nous pouvons nons demander ¢ fant-tl s'en tenir i cette date de
531, ou supposer que Nindiction X ci-dessus mentionnée fait partie du eycle
pritedident, ce qui nous remettrait en 5167 A celte queslion je n'ai qu'one
ehose & répondre, mais qui est bien prés A'Mre déeisive : jo wlai renconiré,
dans tout le Tot des papyras de Kdm-lehigaou acquis par lé Musée du Gaire, que
teés pen de pitces anlérionres au rigne de Justin [=. Au contraire, ¢ [ail
duvoir tronyé en un seul paguel tant de documents ofliciels, dont la plupart
s rapporienl aux rigoes de Justin ot de Joustinien. nous aulorise i penser
(us cenx gui ne sont pus dates sont contemporaims des autres.

\u reste. la porsonnalité d'un praeses de Thébaide n'est pas si importante
qu'elle doive retenir plus longlemps notre atlention. L'ordre quiil a signé, au
contrmire, la mérite & plus d'un titee. Cest une illustration par les faits,
d'une partie de I'édit sur TEﬂvple et 1A encere nous constaterons une fois
de plus que Justinien n'a fait bien souvent, dans cet &lit, que répéter des

Wi,
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preseriplions déjh formulées avant i, Voiri, d'aprés ce doeument, commen
on perceviil I'snnone dans e duehé de Thébaide

I (lo due) s'ocenpera, sous sa propre vesponsalilitt : en promier lea, do pareRYDIr par
lous las mayens possibles o blé de Fannonw, du Tespédior et de [ faire parvenir 4 lillusie
anguslal ' Mexandrie; cusuite, il aura soin Tenvoyor intégralement ot dons les dilais
Jreserits, sous sa propen responsabilite, taat le bl¢ di) pur ses provinces. ses villes ot ses
cantons, eolni qun nous destinons & Falimentation da notre howranse cifi {Lonslantinopln },
comme eeliwi que hows sccordons libdralement 3 bs villo ' Alexnndrio. 1l sorrangora do
fagon & éviler toul retard, sons su responsabilitd et celle do Fifficsuan plaed sous ses oriless
les saldnls établis duns les eantons, les tribung, ol aussi fous los fonetionnaires publies
Aordes eivil, werout égatement responsables, gils no pritent pas lour concours ey eolle
circonstance. 1l faut que la partie do cos blés réssrvie i fiolee cile #0il, par ses soins,
embarguén sur des batesue Buviaus wvani lo 9 w0ty ot que quittmee canplite on soil
donnée par dii, of Io convoi doit flre parvent i Alexaudrie avant le 1o seplembre, pour
dre romie soit U Fangustal, 20l i prdonnes qu'il o déliguees o cel effet. Quant ai
L& quo nous accardows & la grando ville d Aloxandric. quiil y soil transportd avand lo
va oefobme M, L

I o'y o, dans eetle page. presque ancun mol gque ne vienne confirmer
Fordre du prassss Théodore, L'emperear déclare cependant ye cest I dye i
prendea soin lui-mibme de calte opéralion; mais cest qu'en 554, loes de la
publication de I'édit, 1o due avail wequis Fantorité civile en qualitd d'augustal ;
en S le due n'est encore, régulicrament, quun chel darmée. ol ost au
prsses que vevient de droil ladministeation linancidre el éeonormigue: Le dug,
il extoveni, vkl (és Jors parfois investi do la doubl amtorité, civile ot mili-
taire = tmais eo n'est pas e eus ici, putsuil y & un dzyaw; or lexistonci d'un
duc el angustal impliguerail la suppression temporaire o oo magistral,

Le mot 2455, dont se sert Théodom (A L5). ne pent désigner autre elipse
que ke bareau ou oficien du pracses. Ges employés subalternes, dit=il, om
dressé une yréiois, dant ils envoient copie auy magistrats loeany d'Aphrodite,
Vaiei eomment les eloses dovaient se passer: la quantité de hlé exigee du
diveése d'Egypre, (uantité invarinble sans doute. itaif répartie entre les diffé-
rentes provinees: 4 son tour, 1y part de la Thebaide était divisée sn autant de
fratctions indgales qu'il v avail do cantons dans Féparchie. Ce demnior caleul se

™Rl XHL, Jast,, chap. i, §9,
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faisait dans le burean du gouvernenr, sous In responsabilité des fonetion-
naires de ce bureau < et chaque cité recevait wnavis analogue 4 celui spue nous
étudions,

Cet avis, régulitrement, devait Mre adressé an pagarique . Aphrodité u'était
qu'une simple xapn dépendant du nome Antéopalite : il est done singulier que
le pagargue d'Antieon napparaisse pas duns Tordre du procses, Yai expliqué,
au début de ces éudes, qu'Aphrodité ent & soutenir un proets contre ee fone-
twnnaire, quelle le gama vers Tan 554, ot que dans la soite elle jonit du
privilége de sadininisteer elle<méne sans son intervention. Je croyais done
;,u'uw‘anl H51. Ia huurf;miu tlanl elfectivement sous la direetion du Pagarue;
mas Uinferprétalion plus rigourense que J'ai doonée depuis des mots 3 Gy-
Exiwn Emagyia, me force 4 modifier cette manibre de voir, Les quitfances
d'impdt. en effel. que jai publiies en méme temps que les pidces du proces
portent ls noni de « Yictor=, oun =Jean, teésarier do Léparchio de Thébaids =. Done
elles ont été ridigdes avant lannde 535, est-d-dire qu'elles nous représentent
Ia situation d'Aplirodité avant, ¢l non pas aprés b solution du procés. Or, fa
AUESE, DOUS PEmargnons Talisence élrange du pagarque @ tous les acles | T -
tants de la commune, payement des impdts ot de Fannone, se pissent sans
tui. Que conclure? Les gens d'Aphrodité gagnivent bien lsur canse en 651,
o'est un point établi : mais il faut eroire quavant méme ce jugoment, ils avaient
Héja joui du priviloge d'avsompayia. Qnand ils disent que co privilige a appar-
ten & lenrs ancilres, ee n'est pas un doil illusoire qulils invoquent. mais
un fuil 2l et déja question de ee droit dans lenr requite an due, que nous
avons datée do Baa. Un pupyens(0® G701 g), qui a'ayait dchappé fors de meos
premiéres vecherches, expose en propres lermes que ln coneession leur en
avait ¢té fmte par lemperear Léon, ot confirmde par Justimen. Done, lés
le v sivele, | commune a été autopravte; sonlemont le pagarque dépouills de
sa supremalie essaye de tomps en lemps de fa reconnuérie : d'oi procés.

Ninsi, Tovdre en question n'a pas passé par les mains do pagarque d'Antiwon :
le burean dy gouvernens, & Antinoé, Ia oxpidié divectement ans antoritds de
la huurpudn tomides o eolle circonstance ol awd xw;mi. Nous avons ll:-ji‘i
rencontre ces o dmo xapys, b propos des quiltances dimpdt, el nous savons

LKA XU, chap, 1, 8 19 : rtobs Sxyapyas dymomoroirras meol Tor afrars ¢ ol sy o et
ceriain que le pagarque avait un edbe dans ©n percoption do Dannone,
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quils sont identiques auny mpwsoxawpyzal, ou déenrions de fa commune, Gelle
assemblée va maintenant végler les détails de Fopiration.

[l est question, duns nolee papyens, d'wn certam nombre demployés qui
aceomplissent la besogoe en sons-ordre = le protdre, épiméldte el los nautar
on hateliers. Nons sommes réduits o des conjeetures sur le sens exact du pre-
migr titee. Le proddre copendant, d'aprés son nom, =celni qui sitge & la
pramitre place =, devait ftre président d'une assemblée. Je ne vois goive quells
assemblée il pourrwt présider, si ce n'est eelle des déeurions ou sgaroxapr-
vai. [l est ceptain en ellet que ce comilé avail un chel. Par exemple nous eon-
naissons, pour an 87, un nommé Flavios Eustochios, mparrsvan i la ville
d'Arsiuod ' Los eoriales sont soavent appelis of @gwrsvorsss dans les papyros :
& mpwredar, an singulier, doit done désignor le premier d'enlre pux, et jo
serais disposé a eroire ue It mpbedpes wesl (uun autre nom do waareva.
Ouant a Pepimélite, cesl le percoplenr de lannone = il semble, ici, qu'l
surveille en outrs la véunion et Fembarquement des grains. Je tronve dans
le willnge de Leontd; du nome Oxyrrhynchite, un wpavansis appelé Pamouthios,
qui rassemble les blés dus par sa xdun et les cemet & un patron de navire
moyennant mn raen “L Ges denx surveillants, épiméléte et pronokte, doivent
Mre analogues, ef nous avons ainsi une idéde du rdle joné par celui d°Aphrodité.

Restent enlin les bateliers, les nawtee. Ghagque canton en possédail nne eor-
poration = lo voyage s'elfectuait en hargue, sur le Nil, ot chiaque année on
voywil partir, de Syene jusqu'aa Delta, des flottilles de ces barques légires
(wexpd axagy), pareiiles & cellos qui descendent encorn avjourd’hui le eours
du flanve, transportant la paille hachée et les goullehs. Quand les 6053 artubes
de blé anxguelles était imposée Aphirodité avaient fé rénnies el emhﬂnpu":eﬁ.
on les envoyeit & Foficiun (B, L 8) on harean du praeses, i Antinod. Le proddee
ot I'épimédéte aceompagnaient les balelieps dans co voyage, apparentment pone
faire Lo liviaison el recevoir quittance. A Aotinoé, les barques rencontraent
antees Notlilles, vennes de tous les points de la Thébaide., ol elles attendatent
I spoelpnes jours, jusquan moment ol toutes ensemble; en nn seul convor,
Twisatenl voile pour Mexandrie =la grande ville =, o les altendail FAugustal:

lTo'ya plus igu'un senl point, mentionnd dans I'édit, et qu'an premiee abord

1" Wiener Shudien, 883 vl ¥, p- 3o — " Pag, ﬂ.ryr.. L1, & CXLIL
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on ne semble pas retrovver dans l'ordre du pracses Thiodore. Lannone tlail
en elfel, divisée en deus parts: I'uno continuait son voyage vers Gonsta ntinople,
Tautre demeurail & Alexandrie, réservée pounr Papprovisionnemeni de eelle
ville, L'ordre que nous possidons ne dit mot de celte distinetion, el de il
il n'était pas absolument nécessaire de la rappeler en pareil cas, Cependant, @
oxaminer de plus priwe, celle omission paralt plus apparente gue péelle. La
yrais (i y esl annexée se lerming en effel par des jndieatinns abrégées qui
doivent se restituer ains :
Bik...vervonnmsnada e et AT il essassews BoODS arithes ™,

4 Total dn blé envoyé par petites harques., ... ..., .- 2000 artnbes,
Total du bl do =1a grande aonones. ..o ooovuannns hond arlakios.

Done. globalement, Aphrodité devail fourniv G053 artabes; mais denx
litees différents. A quoi pouvail correspondre eette répa viition ! Bt que signifiexnt
ces 0ks 3} x=yddar 2uaad, quion ne renvontre nulle part ailleurs? 11 est pent-
e teméraive de vouloir lexpliguer, dans I'éat dignorance odi nons sommes
de 1wus les détails administratifs. Mais n'est-il pas naturel de somger anssitht
lexle de V'édit, que J'at cité plos haut? La = grande annone =, i comprens
pea plus des deox tiers de la gquantité totale, ne serait-elle pas eelle qu'on
destine i la eapitale de Fempire ? Nous _fmma'ltrinm ainsi la proportion ubservée,
i devail Mre I méme dans toute Egypte, enlre co qui vevensit i Byzanee et
ee iqu'on laissait 4 Alexandrie. En Iabsence de tont autre docoment qui vienne
eorsobiorer ou infirmer cette hypothése, jo me contente de lo formuler, espi-
rant qu'olle poarra servir wn jour & ¢claireir la question de aunone byzantine.

On & pulive, au conrs de ced dens nouvelles dtudos sur les papyrns de
Koum-lehgaon, plusienrs allivmations qui eonlredisent en partie cerfaines
apinions énoncées dans fa premidee, Pour fixer Tincertitude qui en résulle, jo
résuine iet les nouvellos conelusions que je erois devoir ajonter anx précedentes ;

1" FL Marianos ful peut-#tee due en SaaBad. plutdl qu'en 535/638,

2* Les quittances dupdl, que jo pensuis Mre postévieures & Fan 5hy

e chilfee singubier ne doit pas teop nows sorpradi = be sillage de Lagold, dugl Jui ddjs
pardd { Pap, Oyr., n* CALI), fournissail & Vannone 1485 arlabes v quart,
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(date du contrat avee Palladios), doivent &tre elles anssi anlérieuses A 535,
el sans doule conterpornines de Marianos,

Je maintiens tontes les conelusions que javais posées au sajel de Nadminis-
tration byzanline en EH] pte. ot des eantons autopractes en particulier : conclusions
qui vésultaient de 1o tleneur méme des documents. of non de lear date. Je n'm
gquun senl Gl nonvean & présonter : o'es) que Phistoive indépendante d'Aphira-
dité est beauconp plus ancienne (e je ne e croyais dabord. Les habitants
n'ont pas saisi un prélexte imaginaire ponr se débarrasser du pagavque d' Antwg-
polis, vers 531 : ils invoquaient un droil qui leur avait bel et bien apparteny,
epuis pris d'on sidele, mais duns Foxareics Huquel ee pagaraue, jalony ile
reconstituer Tintégrité du nome fractionnd, los troublait e lemps & autre.

Iy
EDIT DE JEAN, DUC DE THEBAIDE, RELATIF AUX SPORTULES

-

U mouyean papyrus, extenit de a riche fronvailla e Kdni-Tehgaon , porte le
W Ggod dans lo Catalogue du Musde dv Caive.

+ W 2]5 Twasms Gzold o Mapvas Nlzleanfs] gol o fuf, .. .,
b wpolfeual ol . .. ..
Miay, £ apyns a@ & auw B s agyns en|s|\2€lopcla, Fmouldn |y 2
xa. ...,
xavraula so @uarlpuwmo oxomm tuw svaeleql| x¢ yadly razzam|. ... .

B gy, Eyvaneores somuw ex vaop yvagsvan nuw wporeksval s |v, Tous |
arapaTi awopTovhme exvipi€rlar wage sov ex Tatews CS )
Xaha gysiy nynoaushx wglos| o5 vov Seamers Psoy pahiala Sepam|eias|

L [
YT T an xypadon YiyvopEmew emt yag vais 5yypados evTeuieos mavn
e
Xpaziaiou xe xandiaxs ypa(v)| Bamihews. lota Toww | - | van].....
o cyda whaior Taw Jug xepavlv] oZsduy xavalewar | U mopfd || -
TREWTE. . ua s

» . A . - | 0] " i . ¥
Lignt 8. Ywo : nccent carconlene hur ' est sans doute un (réms bibtivemen) uuhqu{-.
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& B0) TUYLNS, REpATIR TeTTapa xaTalakera em vov Inoppa|olor{za.. . ..

aticaansvos o TS Umopenas|ws| mmies ysyowes xar s saw et
arufpravdmr. . . ..

To ay ulsyws ammp eve | avayxastinoera, 2 3z xa ([ BT )

Tan agidlapsver exayblualeras, wils yap exadion saw a..o. o a

avamepdar vnrep ourypas [xas| dia|poms vou [ Jas xpavaus 7| ou y |af kopvo-
T2T0U( 2 ) ia i

xat 79 emigmpin el eppevely|Biman Sad[slerw xar wpos Bln|.w.[. ...

oupsmir L1 Fofonaf. .
Dats X1 Kal decemboi] Angin e sva

Lignr 11, KarsEaiers : on distingue encoro lo trace d'un second 4, soigneusement
efface. — ?qujpnﬂﬂm i ﬂﬁpril. rade duns le ms,

Ligie 14. AgigTapsvar : pour sapiciapeyan (). Cetle omission d'ung letire poue-
rail g'expliquer par le voisinage immédt de larticle s2m. Le v et le = oot ane forme
assez amalogue dans In cursive de rette dpoque, en sorfe e [i seribe inattentil auratl
pu prendee le v quil venait de tracer pour le o tu mol suivant, Cependant la lecture
des letives ap, quoigue tris probable; nest pas absolument eertaine,

Lage 16 Mefeppevsobiypas : pour pfsppomesufivar. Laposteophe esiste dans le me.

Ligwe 18, Datum NI Kalendarum decewbri, Antinooupoli.

TRADUOTION,

=11, lohannes Theadoros Menas Navses [, . . . . promulgue | eet édit. A
[Antinoé (%) . .. .. i

=| Nous n'avons ou ypu’ [un seul souci, depuis lo premier jour ot par fa grdee
dee Dien, nous avons élé inyestis des fonctions [de due de Thébaide(2). .. ..

est e, . ..., nous conformant | en cela au but humanitaive des trés-piens

el Lrés-pracieny | sonyerains. , ... qui nous onl conlié ces| fonclions, Ayant
done appris, par les plaintes qu'on est venu nous en faive Y, que les [ personnes
(it onl peconts i notve tribunal. . . . . | sant, sons coulenr de sportules, 1'abjet
de vexalions de la pard des | .. ] e Foffieren [, .. .. I, AOUS AVODS jugd

" Wpomrdpyeatas st e tirma consaere posr désimer le resours & un triloal supdeionr (ef. plus
baz, p. thid, les =lollres sucrdes= relatives § Dioscors ],

Bulletin, 1. YIL ,,..
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hon 1, ot digne de la dévotion qu'on doit & Dieu, de [ovven] conannnnaat
L«« o] de nolre fréspuissant et victorieux empereur. Que loul [ plaidenr|
sache done [que lorsquil nous adresse une requite . . ... | il ne doit pas

verser plus des deny xzpania (fixés par I loi?) au fonctionnaire chargé e
nous transmettre la pétition; [si pourtant. . . . .], dans e cas il deven payer
I[Wales xepawiz i ce fonctionnaive. | . . . | | Si] l'aceusateur, celui qui & oé
cause du reconrs en justice et du versement des sportules ™1 [, .., o été
contraint par le fonctionnaire & débourser davantage, celui-ci| sera obligé
| de'restituer le surplus | 4 la personne iju'il aura rangonnde sans aneun droit,
méme sl est employé de ollicinm A B |+« . Ainsi tout e monde, [ ayani
repu salisfaction. fern des yooux| pour le salut o la conservation de ln
Puissance Sacrée du trés graciens [emperenr. Nous ordonnons en outre fue
I présent déeret soit publié |, traduit dans la langus indigéne o1 [ rendu ains
..... | intelligible aux populations. ;i i RRAIEP P

=Rendu 1e 13 des Kalendes de décembre. & Antinod e I

(e document, comme on voil, est un éddit (wpdbepx) rondn par un fone-
Honnaire dont le nom est donné & la premicre ligne, et qui réside & Antinoé.
Le magisteat est done un gouvernear de Féparchin de Thébaide, muis lequel,
i due on du proeses? A premidee vue, on pencherait plotdt pour le dernier,
puisque Fédit rigle des questions d'ordre purement civil. Mais nons savons
par lexemple de FI. Mariancs, que bien avant I'Edit de 554 fui lui en donna
le droit expressément, le due de Theébaide pouvait fre chargd de Vadministea-
Lion eivile aussi bien que de la défense militaive dy limes, Lo pragses, ponr
celle satson, était deveny uy personnage de midioere importance %, ef eolle
senle considération me porte & eroire (ue lordonnance publice plus haut émane
des bureanx du doe, Clest oo fune antre remarque vient encors confipmer.

Le promulgatenr de I'ddii sappelle: Flavios Johannds Théodoros Meénas

U Kadat £yew osd pout-dre an fupss pone O vnt daend by contrat dle Pabludion ( série 1,
wakies dyzw, Bn loul cas, lo wems féudral n'ui pap . L 43-50), qua les parties déposdient

pas douten, W sorts de caulionndment, agr lespuel deaient
" Le nnua e sedle Yigme &, teop wcomplide,  prélovies 1= spiurtulas,
w'diehappe. 1 somble qua b doe éabfisse fei uno Y Voir plus bas pou Vesplication di estie

distinction esitre les aecusations oeales (Fpados  ligne
aivia) ot dos requites derites {¢yy paon devebens), * Voir phus haut, p. 458, :
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Narses. Le nom dle Narsés ¢tait décidément en yogue dans TEgypte du v
sidele ; Marianos le porlait déji, Dans la série de noms et snrnoms altribuds
e durnier par les requites de ses sujels, jo pense avoir établi que e principal,
le aom usuel, était le premier : Fl. (Triadios) Marianos, ou FL Marianos tout
courl. comme nons en avons constalé un exemple. lei, par analogie, nous
somimnes conduits & admettre que FL Johannes était appellation courante de
co nonyean gonverneur. Or nous connaissons un Jean dans la sénie des dues ile
Thébaide : Justinien s'est souvenu de lui dans son Edit sur lﬁg]rptn L Le
papyris, dautpe part, esl cortainement contemporain de Justinien; non seu-
lement les aulres pidees administralives trouvées & Kém-lehgaou sont en
majorité datées de co régoe %, mais nous avons en oulre un indice plus
significatif : cet &dit provincial parall 8tre en effel fe simple écho d'une novelle
dir méme prince (Nov. GCAXIV). dont il s'inspire visiblemenl. I est done assey
vraisemblable, & mon avis, que cos deus Jean de Thébaide ne furent en rialité
qu'nn seul et méme individo.

En ce cas, la date de notre papyrus est facile 3 établiv. L'empereur Justi-
vien, dans le passage de son Edit auruel jo viens de faire allusion, sexprime
ainsi : = Nous savons en effel que le trés glorienx Jean a fait parvenir & lu ville
d'Alexandrie, et a remis & FAugnstsl d'alors tont le blé (de annone), avant la
fin du mdme mois (doctobre) de la premidre indietion qui vient de sdeoulers,
L'Edit X1 @ 6é dorit en l'an 554, indiction 11%; la = premidre indiction qui
vient de sécouler=, correspond done & l'annde 552 /653, et le mais doctobre
dont parle l'emperenr est le mois d'octobre 559, Telle est done Fépoque oi Jean
fut-due de Thébaide. et, si I'on admet identification proposée, c'est anssi vers
cetle date que Tut rédigé notre dooument : o554 on avanl, mais certainemont
pas beaocoup aprds, car au moment of Justinien laisail composer eo passaje,
un nommé Orion avail remplacé Jean dans sa charge.

On peut méme aller plus loin. Quelques mots de notre texte (1, &), sov
ebmefenlaraw xal yadnwordrow [deomordy ou un litre analogne| ponrraient
faire illusion, et laisser erowe qu'd I'époque ou il ful éerit, Fempire dlait

W R XUT, e, a2, actos (¢'esl une- lnnovalion de son succosseur ) ;
M Quelgues-anes (les paquiles) ool ot par e w'esl done pas de Joi quiil est question lans
i stbrilinedes su Lemps dedustin”, Malseoluiei  nolre papyrus.
n'imservit jamais le nom e ' Aagnsta an (8 des

£7-
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divige par dewx collégues, comme eela ent lien en Bag par exemple (Justin I
el Justinien}, on en 574-578 (Justin 11 et Tibére), Mais Ja suite démontye
e péalibd il 0y @ quinn seul hasileus an nom tluyuel on rend le déerot -
<o e 30| xpazigiou xal xaddavixey dpae Basidéws, lit-on 4 la ligne q.
I'aulre personnage est done nécossaivement e pératrice, ol non un
collbgme de MAuguste. un César. Cetle diversité doxpression ¢ concoit faci-
lewisnt = an débnt, parlant de lu bonté et de I sagesse (i sonverain, lo
seribe attribne les mémes qualités i PAugnsta. Dans la seconde citation. il
sagl de lois éablies par le princes il ost évident fque le nom de Fimpératriee
wa rien o foire jer, Si, au conbraire, il Ll fuestion de dews prinees 4 la
fois; cet emploi alternatif du singulier ot du pliviel se comprendrait k-
stmenl. La mention de limpératrice; aprés celle de son dponx, sur des
acles ofliciels, n'est pas sans exemple : ainsi Finseription du lemple de Philae,
gravée sur lordee du due Théodore en 5771, rappelle lo sile et la bienfai-
sanee de Saphin aussi bien que eelle de Justin 1), Los = maitres (rés-pieiy
ol frés-gracioux » dont on lowe Ulimmanité dans notre papyrus, ve sont done
Justinien ! Théodora : ¢ étail prévisément une hubitude ehiére § Justinien.
que dassovier i son nom. on téte do certains dosnments ollicisls, colui de la
basilissa.

Théodorn dtant morte en 548, le déeret div due do Thibaide, qui Fauto-
rise de-son nom, o<t done au (us bard di début de cette mdme annéo. Cetle
rermarque n'est pas saos midedl 3 elle nous provve que le patrice lean o exaros
celle fonction pendani qualre-ans au moins, de 548 3 55« o0 553, el sans
donte plus. Si notre hypothése initiale est Liey londée, eo court espace de
lemps est le senl flot 4 pen prés solide que nous rencontrions s la ehroni-
Ingie Bottante des dues de Thébaide.

de n'ajouteral qu'nn sonl mol sur ce prersonnage. dont la vie ot To pdle mous
sonl parfsitement inconnus. Lo nom de Minas e porle, entre autras, o due
de Thébaide, est e signe presque cectain d'une origine epyplienne. Dantpe
part le swrnom de Narsés proave quil était Cune famille = byzantines au sons
pénéral du mot: je vens dire il était issa de-celle nohlessi demi-indigéne et
demi-hellénique, qui ne bornail pas son horizon, comme fa majorité des

" Larusvae, laser, Jreeques-cheddl, o 'bsg‘ypft, 0 hRA,
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Coples, aux limitos du diocése. mais se mélait & la vie politique de Pempire
sntier, C'étail, dans un pays aussi formé, nne classe forcément restreinte el
clairsemie : elle ne devait guére exister qu'd Alexandrie, peut-dtre & Antmoé,
autre ville grecque, Les I'mml‘.ifrmmirw- y élaienl ehoisis, pluthl qu'on n'envoyail
des érangers de Byzance en Egypte. Au moins ai-je déja en aillonrs Foccasion
(e noter hon nombre de ducs et de préfets qui furent d'authentiques Egyptiens,

Jo passe mamtenant & Vexamen do texte méme. qui, bien que clair dans
son ensemble, offte ndanmoins plusicars obscurités de détail, par suite de la
mutilation fichense qu'il asubie. Je ponse on effel que T partie maniuanis st
toute In moitié droite, peut-ttre plus: il fallait un espace considérable pour
enmmérer les titres de FL. Jolanngs, (qui sont tons perdus et que la premiire
figne contenait & elle seule. On devine, Japris ce qui veste, que le locument
se dliyisait en plusieurs paragraphes ;

i Un préambule, pon intéressant d'aillears, qui se laisse amément peron-
stituer ; =nous n'avons qu'un objel on yue, i est dladministier avee dquité,

comme le recommanide empereurs,

a* Un exposé dus motifs. Un ceplain nombre de personnes se sont plaintes
au Ao (wpaairber) Tun abus commis par des lonctionaaires de Vaffieinm.
Qi sont ves fongtionnaives, il est diflicile ile T savoir au justo : e mot goi Jes.
iléa.ilmnil esl Lids endommage. of J&ne sabs comment 1y peslitner (saiv Ex saSaws
eg| . . |pa@| - . - ). Mais Jenr rile est indiqué dens fors par Fexprossion: & Smo-
mapamaxay, Le sens de cette lpeution ne me parall pas douleus: dmopyayzxea
signifie proproment rappeler au sonpanir de quelgu’un; or, quelju‘un, ivi. ne pent
dre fque le due. L'employd on question est done eelui qui rappelait an duc
lokijet des pequétes i Iui adessstes, on. plus simplement, qoi se chargeait e
lus Tui prisenter: il éait Vintermédinire entre Ia partie ot le juge, recevant les
plainivs e une ol les transmettant & Paulre. Celte exphication ne foree
pas du tout le sens da mol Emoipmzxan, qui- servait en effet, dans la
ll-iﬁmﬂ‘hiﬂiﬂﬂ'lﬁﬁjﬂﬂiIlIIH.. i désigner un intermédinive analogue: Le petil leaité
anonyine Bsgmeix vair 5@Zudaw, Gité par Medonius & la suile du Codinus de
Lamthecins (Pars, 1055), donne s définition snivanle : =4 dmompmaxwy,
Seydusves vas dmopvnoas say Unopmpdswy TOV Sgyoudvan £ T xplaei,
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xai xva@dpes 74 apyszoel xal 7P xdnpw'Ve, Asydpevos . | . . ava@éper ; il

regoit les libullus, il los apporte ay patriarche. Dans la hiéravehio civile le mot,
it te que je crois, ne s'pst pas encare rencontré : mais la fonction devait exister,
el la plupart des fitres ecelésinstiques ont ¢ empruntés aux administrations
laiijues.

Pour reprisenter les ehoses d'une manidre plus eonerdle, je erois pouvair
ciler deux eas oft nous yoyons fonctionner ce systome d'intermddiaires. Les
denx exemples sont tirds des requiles adressées au due Marianos: voici les
textes:

I Requdte du eouvent do Pharons, situé dans le moms Antéopalite
(0 67003 du Catal. du Musde du Caire):

Prxty Voadi Magiani, xsh. . .. Soud xal abywaiaile tis Onalay

xwpas 74 Bl Ak vou usyxhompemeaiaron) paybrlepos Aupaliéoy & Adyois-

xad ixemia wasd vow afiibay EpmpusTan peavaya(v) vo9 dpsus sin x TRl oy
ERGFIOAWD xaiovpé(voy) bagaoiros.

A Flavios Triadios Marianos. ste. . . (énumération des noms ol titpes,
comme dans la requite d'Aphrodite), duc o augustal de Thebaide ponr 14
seconde fois. Par Vintermédiaive du noble Dorothée, wmagistor, Bequéte ot
supplique adressée par les infortunds moines ermiles dur convent des Apilres
porteuss du Cheist, appelé Pharaous . »

I Requéte d'lsehyridn. habitant 'A phrodité (n® 67008 du Cazal. du Musde

e Caire):

Cravly x7A. .. dovxd xai avyoudiadia s GySaia xwpas w6 Bl Mg

vaU Eviolor{avou) xal waveu@hpoy Tpazyhds{ov) Bra(vizw) lovdsans, Aéy-
a5 XTA. - .

L mot g pedsanté dav Py, Codinms, avee ™ MayiaTepos, gin. dwm mol pryintyn
un wens \Jiflsrent (s O |, werrse T quion rebronive danw fo Catal du Musde di Laire,
Canme dquivalont el avant estle fois s 067076, Ly ety
sialogue, o0 tronve un' antre dérivé i verbo * Un papyras fople, Juddit, dn Musés dy

frionse: o £21 v desmiarzm (ol 7 meme-  Latre, tomime sisst po T i faray.
vin) (Hbid., 10, b8},

% 3
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= A Flavios, ete. . . ., due et angustal de Thébaide pour la seconde fois. P"ar
lintermédinire du trés illnstre et partoul renommd stratilale FL Julien.
Requite, elo, . . =

Il 'y a suenn doulesur le rdle que jouent. dans ces deuy affaires, Dorothée
el Julien. Ils servent dintermédiaire (Sia) entro le due dont e nom précide,
et les postulants dont le nom suit : on s'est d'abord adressé & sux, ot e esl par
enx que la requite est avrivée anx mains de FL Marianos. La fonetion que je
viens de définir plus hant existait done bien dans les procés civils, el dans e
milieu oi nons sommes placés. De la & les identifier avee los Ymopspmyzxorses,
il o'y & yqu'un pas. Pour Dorothie, la chose n'est sujette & aucune difficalte :
il st paylalng, tilve qui est sans donte wne transeription, assez. inexacle,
du mot latin magistrianus. Justimen. dans ane noy elle citée plus bas, englobe
les pxysafpiarol duns les employés i qui il interdit de réclamer des sportules
gxorbitantes. Cest un fonetionnaire de Uofierunt ducal : son exemplo conlivme
fout & fait notre hypothise. Le eas de Julien est moins nel : le alparniaras,
cest le elief des tronpes cantonnées dans une localité, Ischyridn dtant natif
@' Aphirodité, o les papyros ne nous font pas connaitre existence d'une garni-
son, il st veaisemblable que ce stratilate est colui d"Antaou, o stationnaient,
nous e savons, denx mumers an moins, les Seythes et les Maeddoniens ', En
tout cos, it ne peul faire partiec de Follicium: & quel titre, dés lors, intervient-il
dans le proces? Pent-Elre la fonetion d'dmopmpmioxer n'avait-elle pas de titn-
laires détermings, el posvait-on chosie qui on youlsit comme médialeur aupres
du doe. On pourrait expliquer de la sorte ces mots obseurs do Pedit ducal
(Lad):. .. JavayxagMiestas, ek 52 xai vagewrsys [20Tiv(?)|; «il sera conlrainl
(& poyer l'amende). méme s'il est employé de Voflicium (7). Cette phrase n'a de
sens que si le conpable no faisait pas forcément partie da buresun. Je v'insiste
pats sur cet argument, 4 qoi la mutilation du texte dte heanconp de sa valenr.
Méme sans lui, je erois avorr indigué de fagon & pen prés cértame la signilica-
Liom du ol dwapsnaxay,

U Le pagarque élait =ouvent stratilate par  dro b pon pris contemporning de eelle des gens
sugerill, Jo e erobs pas eopandanl gua be Jalion & Aplwodite, 'ust-dadire antérioury de Do sisd oe
er ausddion sobl le Julien cibté dans le reserit - reseril (vors Sa4 ). A selle dpoque, e pagamque
pirial da 555, Car lo requéte dlschyridn doit  d'Antmon porte le nom oo Mdénas,
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Il est aisé de devinor 4 quel genee d'exaction pouvait se livrer F'employé
chargd de eo ol - (e chaque personne fqui- sadressait an Wribunal ducal, il
exigeail nne somme plus o4 moins forte, @ fitre do sportules, nous dit-on (1, ).
Le terme génédral de Fmagzovlka exprimail, dans lo grec byzantin, le salaire
payé & cevtains magistrats o employés do justice par los particuliers (yui
vecouraient & leor ministérs, Co saluire, légitime dans son prineipe, éfait
souven! majord d'une fagon excessive par Favidité des fonctionnaires : c'eal
cantre eel shus que b due Jeany pread des dispositions.

3 Clest iel (IoTw olpus, | ) ué commence [ déepol proprewment. dit.
Le due décide que désormais les drojts percus par I'dmopmmiexar ne deyrant
pas excéder doux xeparia (#liqua) (1 vo i odfdy wirdop vay dus xeeparia
G@eidan xaxallsivas =5 Smoppvirsyr )- Le xepdzion dlant la ol partie du
vopazpa o son d'o, lesquel pise théoriquement 4 - 54, on voil que les
sportales ainsi réduites Wavaient yion d'exorbitant. Co taux, duilleuss. semble
hien n'avoir pas été fixé par Jean : il dit «les dony = X2pavix, ¢l non = ooy -
xepama, oo (qui Jaisse supposer qu'il sugit I d'ne quantité ardonnde par fa
lod, La ligne suivante (4 1) conlvedit en apparence ces données; ce gu'el wn
veste dintelligible signifie ; =quil (e plaignant) verse qualre xezazia |
Vémopspmpasan=, 1| wsi probable que le dierol statuait wh est etidroit suy gy
tas particulier, qui nows dchappe, mais oi le droit percevoir atteignait le
double de son taux normal,

Enanite vient la clause pinale: s I'mopsprhaxam a commis une exaction illé-
gale, il sora lenn & ube restitation envers lu partie Wsée, La fin de iy phrase es|
perdue, mais il est cértain (ne le voupahle n'érgit oliligé de readre ay plaignant
fjue la somme injustemen| percue; le reste de Famende . Fédit on fixait 1o
plus farte, passait toal enlier ag profit du fisc. Clost e fqui e paradt pésnl ey
o ce passagre d'ane novells do Justinien ( datée e BB ), dunt notes document
sosl inspiet : = Nous ordonnons 4 lous [és jugres, Gant militaipes fJue civils. dons
toute Tétendue de notre empire, de veiller 4 e quancHn magistrien, employé
e préfocture, on foute uspiten il'exdrutour lézE:E’x::i’i‘:};} " one véclame 3 per-
sonne. en qualité de sportules, plus que la quantité fixee par nos lois. ., |, Sl

L e A ot beBS aatie i it flivamment defaipes par I vdle i camte Palladiss s
Uallaire ' A pliroduis,
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s'apergoivent qu'un de ees fonctionnaires commet parcille exaction, ils pourront
sans crainte 'arréter, Iemprisonner, el lui faire payer le quadruple de co quiil
a tonché en trop: un quart de cette mnendo revenant la victime ile l'exaction.
les trois anlres appactenant an lisc !, = Ainsi la vietime de l'extorsion regoit
juste son di, et rien de plus,

he Le déerel se lopminait par une formule hanale comme celles du début -
grice & cos dispositions équitables, les habitants de la provinee ne seront plus
molestds. et foront des veeus pour la prospérité de l'emperenr  qui ils devront
une administration plis honndte. La suite est plus curieuse : on sail que les
Iois nonvelles, émanées de la conr impériale, éaient proclamées el affichées
dans chiague provinee par les snins du gouverneur local. Nous voyons ju’il en
dtail de méme, sur un plus petit théitre, pour les ordonnances des maggistrats
provineiany. Le reserit du due Jean doit &tre porté i la connaissance de fonles
los villes de Theébaide. Mais ici surgissait une difficalté : de pareilles pidees
duvaient étre comprises de tous les habilanls, méme iles plus whmes, et la
conmaissance du frec dlait pen répandue dans les classes populuives. la
quantité considérable de papyrus grees qui nons sont restés de cetle ¢poque
we doit pas faive illusion : la plupart des contractants déclarent =ne pas savoir
derire= (ypupara wy sidéraw). Cétaient des ens assez ignorants, qui peat-
dre connmissaient de la langue officielle juste co qui lewr était nécessaire pone
comprendve fes stipulations que transerivail le seribe sous leur dictie, Autre
chose étail d'entendre nn moreean de style comme le reserit du due. Et la meil-
loure preuve qu'il serail resté lettre morte s1 le gouverneur avail lrop compla
sur linsteiction de ses adminisinés, c'est que celui-ci ordonne de traduvire son
wnyre wdans le langage indigéne -, c'est-i-ddire en copte. On devait done entre-
tenir. dans les bureaux du dne, un traductenr attiteé, qui peut-8ire no se bor-
nail pas & lourner en cople les pitces officielles. mais servail aussi dinlerpréte
dans les procés, si les parties étaent incapables de Sexprimer en langue grecque.
Ge fait. entre bien dautres, donne & penser que pour se représenler avee
exactitude Ts situstion de beancoup des pays soumis an végime byzantin, il
fant les compares non pas aux Provinces, mais aux colonies T'un élal moderne,

! Neowplle CXXIV, 3. :
Bulletin, £ V1L *
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Enfin, comme dans les lois impériales, fa date st mdiguée wn fatin. Malgré
Vespace blane qui <uit ici e dermier mot consepyi Antin(0€). je erois que cobts
dernidre ligne est incomplite, of que fa partie perdue du papyras devait -
senter Iy fin de la formule, coupée en deus pour des raisons de symélrie
peut-tire. De fail, on attendrail encore Je fiom du prinee, Fannce do rigne
el la date par posteonsulat. Pap analogie avee les Novelles, je pense que lo
ocument, dans son entier, devait so fermine winsi:

Dats X1 Kal tfemnbn}" Antin I' fmp. . N, 10
Justiniani PP, A. wnno. . ., post Basitis V. €. Cons. awnar .

Ow peut par la se faive une idée de Fimportanee de la laenne, Quant anx
lottres, futines elles ayesi, (ui saivent immédiatement Is dernier mot e, je
1T Lo vé jusqu'iol aucun moyen de les interpriter,

‘r
DEUX FAUSSES ~LETTRES SACREES - DE JUSTINIEN.
\DRESSEES AU DUG DE THEBAIDE

l'!!

[1] Aiomxngns wooal|sv pusle, s HITEGR Asyam Ty oixziae.
adeavepnran of e o pezas(u| QUTIE T& Xt ATOAA Tou ayns
aled@uy s ax Tw yoveawn augoe Y T WAy paTh,
xazahvau sov Siop emt WATY T ST\ N X% T avzou @izA@y emt yeas
roude

Lyno 2. Ms. B @ s Aol [arres | o afvlen|r aded@oul: Lo ms, \, au comtraire,
dicling Awordae, pén. Amokia, '

Ligne 3. Tlpaypuari o wpEy patuw,

rode
Ligne &, B < xel=lu {xas 2n avray 2 T

" Duelqualors, il et veui, ta ilute e pros-
comenlit ol smile Tniliigudo : W1 et o4t st sans
In can AU Mo oeenpe Ln paplie el eyt
Hro an o moin « eupsidérabile {el. prr oxempla
la woivialle GOV | By, ¥ Kal, Jul, Cp. post o,
Balisarsi ¥, G )i Main o'esl uge exeapliong,

" Corducumont s trouve ey deus evumplaires
dans In catlection iy Migasis ohi Gaire; ln socomd
(s, B} et oadhienrspmemont tris endomnog, of
o waenre prartio siblo, Findigue én it fo
warinnles o 1'ai po déciffer Au-desains il mot
Siomuapes, i porte Talrivistion 0 &= b deiva.
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5 =T Fupgavouaiy iAXws, Ro T TOU Sppeoy Saiou porTie
XATAMTOVTAY TOV LT XA T 2Sch @ Ty auTou 't e Je
TEASUTIOANTOS TOU TILOBION(EYOU Amorha, Fous loviiare vo elios
mpc.qr_-g[wjrqf smeifemw, xai agersalias masay v AT
x| aza esBleiray wegoumian, PATROVIAS TOF WHOEIIENTY ATmAAn

vo umstlupoy 2uToIs TEASYTIITRL RASTOL TW pITE@AN SWH Jeapsyan
L
FLAYUATOE GV QUTY TUYZAVOVTAY, X2} TUIS EXSINOU ZpesE ouK UTOXEIREN

Henaer T2 Ty o5 puaw &5 Tourn Sanllaas TuLe, Bzomilopsy TOWUY

oy endols Ty TP PGS EXATERIY AY XYLV, X2 sEevaoal T4 WApRE T

2N b
FXETOU AS)OUENa, XATA TOUF POUOUS QUM T2 Xk T auToy A

TN TN ITAEWY GUTE TEXY AT aTOT AT deamatiay, XXTE T
XGUATIAIN SXEUN] ROILRY TE TUV YOveay WEHOUTIAS, LT WA
NOLLILOY EMAUSYTINS, KAL) FUYLLENTH Tois umsullurey Asyoucuy
LAY TN TEQIGUFIRY TOUTIY Tazpmn S0y, FUtaralapSavely Ko
T X TS [MITPOS TOI IXETXIS ROMOTAVRE TOEYIATE , XAY YHL B PETRZY
o AUTEN cudapar pepnmes yEyirasn'” al) oup U TAHE TOUTO TI BEL0S
Tous oy denllersas ixalizy xall ooy o Zovdapsha spomor,
savTa 3 woos Wepas alel THOROS FRAT' I T2 OV epdoSoTys X2t OF (LT ZVTY

Ligne 6. Rarahimovaar 2 W5, B« aaradsidagze, — Toy adeh@uy Ty xwvow: le secanid
arlicle est omis dans I,
Liyues (-8 (8-10 duos lo ms. B). Elles se disent ning dans B
5 £ movron Ae mpo avepur ypover T 2{¥]rou
8 xq myv| 2deA@m aure” vor Je sedwrycaros Tou
[r2]hewmms wapaddana Moo/ ... o7, avrow pasTe] INETREE TA SppoFArTs 2uTHIS
Lol To¢ prrparss whpmopy siuls @EFYNATY TE Xj TRTVSIRATI, VAN ¥ poy [eer(t)]
suvethougn solus Jujuogiofve Pajpove,
5 ]-n-p]u.gﬂp{npnni Asroldursns, Tovs lovhtass v svdoZoralzu]
& TS TPAYEICIE TONW JESTEHAT i{merar
|6 EIOOTYRONTAS swealipon, xa e,
Lignwe 17+ Kai 7015 - . - . vRoxeyemn & co membre de phrase esl omis par B,
Ligne 1y). Ta gx =ns puvpos ele,: ms. B ; l S #nhg\gfw .
Le mot srpaypara est passé par i,
Ligne 55, B : Taves soww o o [eSaBorns. . oo
LH
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s avsys agys avlfefopevor, xa n waillome vifs o vae(e)is, WONS T

Sapabamem
LPATU AITpIN EWIXSUSMIS XaTa TAW TRUTA TOARGITLY ) wapaSaiveatio

Fuyywpavrzan |

Ligme 33, Wefopary = Ve u 816 rajoutd entre les lottres, — TaSee : Vs n é1é barré
apres coup.

Lagrue 5. Xpiow : pouir yovaav, — Ay lie dé wagabantolfa, le seribe avail d'abord
deril i gulre mol maintenant illisiblo. — Los: dornidres hignes peésentaiont duns le
ms. B des variantes importantes, que le mauvnis état du papyrus rend impossibles 3
restituer, Les deas derniires lignes montrent encore -

[mﬂ:falgsml.sfafagwnl... .......... | B T SR —
T O ]

1
{ Cursive arcomlin, analogue & oefls dy papyrus préeddont )

['F] Atvax|opos] weosnAley yuiv sov warepa Tor oixeigy Aely [wy iy
L A

1 ............. |7 5., avf.. ... e 5] AN

7e0s [Sleveplov s yapous sMsw, vx Je v wporepa dievsyxomra

|y devrepa wparypadar xas eZedlfsp &3 avlowsiw|y ws 7

&3 exais waddas a@sizalal 5= xa xazadamavay exzaiva,

xaa warraydliee eopuoy siwal sov ue{velof o] fxezlnl v, wate|

IS 63 g xas vaw vowaw Jeerfia Ponlieias. Osomdop|en|

| 70005 | 5o 290302 Tam e ayxysi aurouls xali v |wsa| sova

Srenaa, xa st avews syavi{a 2 T toy npevepay ixsvou(?) |

(s ok Aoy orx vals akillzus Pavz), vouto siompata

xu amedaveas 3o Seopav, em [de(1)]. . Tl AGimals wpaywan

TOI T TEASVTIORYT Sieveyaoyea T MG S0 o ol s |

AnSens Pubaar Tw deopera, we 1 wheor Ty deuresay

yuvauka Aa€e wp sw Taw 2x% Tou WEOTELG Yapou wauls

Ligmne 19, Ateveyxorra - pour deveyxouzi(?).
Ligroe 14, Euy pour ew.
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35 apunde pev. Emady 3z xas yopma wepiedan s 3ov | asxeson |

1d

wmarepa Dniv, Inpeay Tis auss Suas ypayaoys, X savi|a|
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TRADUCTION.

= Dioscore s'est présenté devant nous, disanl que sa propre mere posaédail
& Iétat indivis, do concert avee son feére Apollds, la fortune laisste par lenrs
parents; slle arriva au lerme de sa vie ulors que ses enfants, lo plaignant et
«i senr, daient encore en bas Age, of elle los luissa, le plaignant et sa swvr,
sos Ta tutelle dudit oncle. Maintenant, ledit Apollos dtant mordt, les gens de
Iillustrs Julien sont venus, el se sont emparés de loute la forlune qu'il lnjssait,
sous préteste que ledit Apolids. le défunt. leur devait des comples, Cependant
les biens materncls des plaignants élaient compris dans cetle fortune, et ne
devaient pus répondre des detles de leur oncle. Diescore a mvoqué nolre
secours wn celle eirconstance,

-En conséquence, nous déerétons que Ta Gloire fera comparattes les deux
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parties, el onyrira une enquite sur les allégations du plaignant. Conformi-
menl anx lois, W conserveras i Dioscore of & sa scenr la propriété de lenrs
biens maternels, en caleulant Ja part qui leue échoit dams Ti fortune des
parents', et Iintérét légal de cetle part. Tu ne permettras pas & eeny qui
prétendent avoir des droits sur la fortune de l'oncle, d'aceaparer par sureroil
les hiens qui reviennent aus plaignants do fait de leor mére. 1 est viai qu’il
west jamais mlervenu de partage entre eus [ Apollds et ses neveus | : mais
nous no voulons pas qque les plugnants soient [ésés en aneune facon sous ce
vapport. Ta Gloive emploiera tous les moyens possililes pour exéenter colle
décision . elle el cenx qui Int suceéderont dans 1y méme magstralure, ainsi (ue
Foflicm place sons vos ordres!™, Une amende de trois livees d'or sera mfligée
A qpuiconsque oserait enfreindre cotte ordonnance. ou aider un suire & l'en-
Iveindre. =

1

= Dioscore s'esl présentd devanl nous, disant (que son propee pére [apnés
s dtre marié nne premidre fois et avoir divareé |, a contracté un seeond mariage,
ot a fait donation & sa seconds femme des biens qui apparienaient i I
preaneee. Ensuite il quilta ce monde, ayant ainsi dépouillé les enfanis de
cello-ei, el consumé lewr fortune; notre plaignant, se trouvant ontidrement
spolié, implore notre scconrs'et celui des lojs.

= En conséquence. nous déerétons que Ta Gloire fera comparaitre les parties,
et ouvrira une enquéto sur cette affaire. S'il apparait qu'ellectivement, les Lions
appactenant & I mére des plaignants sont devenus ee qu'ils disent. i en
exigeras L restitution el les rondras on domandeur; guant awe antres propriétés
du ddfunt™, tu en feras attribuer au demandenr T part qui v revient( 7}, e telle
sorte gque la seconde femme ne recoive pas une part plus grande que cellp
ot échoit i chiacun dles enfants du premier lit,

el dit encore que son pire possédait des torrains, en don de sa tante

" Ty yovdew 1 ed sonk Evidemmenl les U Ta passago doril dei an Halique ol upe
pareas A Apollie e de su seur, ef non ceax des  simple paraphieass ds leste probiabile, qui est trop
plangmants. mrtilé punr se Inisser reeonstitior wvee mpclilnde,

W Vv oo pluriel disigoe I= due et of O e adtof Swdias ; ln banfo de Diosear, on
sex motpsseurs Cveituole, colbe die som phre? Voir ploy s, P 1hs,
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qni les lui avail assignés; et les enfunts du second lil se seraleal exnparés de
ces larraing, apres sen dtre fail faire une denxidme donation. (Vesl pnunpmi
nous désritons que Ta Gloire lera anssi une enquéte sur ces fails, of si tu
déoouyres que tello est la vérité, ne tiens aucun comple d'une deuxitme dona-
tion, faite an sojot do biens déji aliénds, mais souviens-loi de nos loi, qui
rendent irrévocables les actes de co gonre (7).
= Voiei {a teneur da la loi de Léon : antant acquiert la premére lomme,
si le mari meurt avant elle, avtant {doil acquérir) la seconde femme elle
aussi, an eas ol e mar meurt (encore) avant elle.-

On g déji pu reconnaitre, # premiere lecture. lo style de ces denx mur-
eeans ; ¢'est, idenliquement. celui d'une picee que fai déjh publide dans ce
Bullstin ', nune lettvo de V'empereur Justinien au due de Thélaide an sujel
des habitants d'Aphrodits. Les textes commengent de méme ;. . . wpomiafes
Div, Aéywws puis, uprés Vexposition de Tallaire, revient In méme lformule
Seonllousy woivuy, ol linjonction au due de procéder 3 une enqudte. Les Lrois
papyrns, Fancien el les dens nonyeans que je présente jei, ne se ressemblent
pas seulement par le contenn : Uéeriture meéme en est analogue, ol il est hovs
e doute gqu'ils sortent tons de la miéme oflicine .

I semble done qu'on puisse dés Fabord poser les conclusions suivantes ;

1" Los dous. meofodad™ que nons avons aujourdhui sous les yeux sont,
olles auesi, des [otires do I empereur au méme doe de Thébaide (lean. apres
ew qquie [l exposé i propos de I Edit sur les sportnles): elles sont, cotle fois-ci,
relulives non plus a Vadministration, mais anx allaires privées d'on cortain
Dioseore,

a" Ce Dioscore est trés probablement lo =Dioscore, lils d'Apallds s, (ui

U Hulletin do ' Vatitmt franguis d arehéologie  maing esrlnin, queiqus Ins prokabls encore.
orepidnle, 1. ¥1, 1% bwe, On proces dsimsranf M Un papyrus do Musés dw Caire [ Kdn-
sins fe régiie de Justinicn , pap. 0" Im. Tehguon ), qui it portin iln In mdmn sdee, s

¥ La nmm_Jru | wetued el eerliinsmenl e ftie s ieuvaine  cosseryvalliog m'ﬂu]u‘rhn il
Is mitie main que le toweril polalif & Aphin-  publictdd, o appeld afficiellement de oo nom
e Bty ounlres nigur.-!. ml'ant!‘:.ril-li!luw, o (o wa-y 8] 1 [ deperze | o €25 duer Entlierss
ramarcque bn foeme dos 8, presque semblulles  supéie, 80ee miv mapobons dmieTodie mmnei-
nus i D, Poue Té anmieo 11, ol ou jeu  perfu (1)), ote..
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fit partie de Ja logatio envoyée & Constantinople, en 5b1. En effel, & part
deux eas donteux, jo nai rencontré dans tons les papyrus de Kém-lchgaon
conserves an Caire, qu'nn seul personnage du pom de Dioseare : ¢'esl le hls
d'Apollds. 1l nans apparalt comme assez riche, remplit Jes fonctions de prito-
pdmete ol se retronve i chague instanl.

3% En conséquence de ces premitres remarques. la date des deus pa-
pyrus doit dre Fan 551z Dioscore, présent alors & Ryzanee, aurail lait ses
aflaires en méme temps e celles de sa xapy. 11 anrail portd ses propres
procés au teibumal gupréme. qui voulut bien les examiner, Une autre consi-
dération doit nous neliner i accepler celie dule : les habitants d'Aphrodité.,
a colla d]mquu, sonl Imrtis en poerre contre un cerlain pagrrgue Julien
qui les opprime. el précisément I'on des adversaires de Dioscore el un
nommi loviavds 6 évdoZdrazes, quil Bl pent-dtre, comme jo lindiguers
plus bas, identifier avee son homonyime.

Des doenments de celte nature olfvicaient done an intérdt tout & fail excep-
tionnel, Nous verrons, en examinant la teneur de prés, ce gqu'il faul en penser.

Le nommé Dioscore étail d'une Fannille assoz complignée < son pére avail eu
denx enfunts, lui et une fille dont e nony est passé sous silence, d'une pre-
midre femme qu'il avail ensuite répudice. ainsi que nows le prouverons (oul a
I'heure. Celte femme éait alors revenne vivee dans sa propre fomille. el.
quittant ce monde pew apris, elle confia & son friee Apollds la tutelle de ses
enfants en bis dge. Apollds Eleva done ses nevens, puis il moural 4 son tour,
laissant anx dens orphelins une situation de fortune fort embrouillée. Dine
part la succession do four porve, d'antre parl celle de lsor onele, servivent di
prétexte & une foule de proces : ce sonl ces denx séries de litiges qui font lo
sujet de cette Gtode,

Lo premier papyrus esh le plus elair. Apollds, oncle du plagnant, mouvait
insolvable, Peut-8tre avait=il stplement emprunté & des particaliers; toutelois,
le o de Julien, qui est eelui du eréancier, me suggdre une antee hypolliése,
plus vrisemblable. Julion n'est pas un prétens l{llﬂttﬂﬂrlﬂﬂ. puls-qu'ﬂ a le tlitee
d'evdoZévaros 1 c'est probublement un fonctionnaire public. Daillenrs, il ne
réclame pas en personne sos droits, comme le ferait un eréancier ordinaire. ce
sont les = gens de Uillustre Julien= (of lemvﬁ v évdoSorate WHOTIXOTES |
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qui aeconrent et mettent Iy wmain sur les biens du défunt, Cest ponreuoi
jassimilais boud & Vlenre co personnage an Julion , pagarque d’Antwopolis, qui
dtait dé en querelle svee la sy d'Aphrodité. Si cette identification esl
exaete, lo eos d'Apollds est plus grave; et l'on concoil que son neveo ait di
allor jusqu'i P'empereur dans un avssi fagrant déni de justice : cest que le
morl élait débitear du fiscs il deyait 8tve en retard de plusienrs leymes pour le
payement de Uimpdt. el le pagarque,, qui saltribusil Viautorité sue Aphrodité,
aura fail suisiv ses Liens comme garantie des droits du trésor.

Mais alfaive ¢lait mojus simple que ne le eroyait Julien. Apollds el sa seur,
mare de Dioseore, avaienl, de lenr vivant, géré en commun héritage de leurs
parenls, sans jumais procédor i un partage matériel, Aprés la mort de la wsur,
eol élat de choses avait continué entre Vonele el les neveux (pevaly abzdy
ablaums venhmes yeydramiv, | w0 ). Apollis administrait done sous son nom
deu fortunes welingées : b sienne propre el elle doses pupilles. La distinction
entre les deus éait formelle o deoit, maison protigue n'avail jamais é1é faite.
Les omployés do pagarque, forts de colte situation. prétendaient semparer
du 1ot pour payer les detles du mort. Dioscore leur intenta un procés, réela-
manl sa part et celle de sa saar.avec les intérdls que celte somme leur anrait
rapportés, si elle avuit 66 effectivement place en leur nom, dés I diéhnt
(psvd sramys vouipoy imausimeas, L 1li-17). Ge procts, évdemment, Tul
lony et épinens, puisquil fallut pemionter jusquan prince poue abtenir justice,
Eulin. sjuand en 55+ Digscore vint i Constantinople, ehargé par ses concitoyens
die 4 mission que T'on sail, il véussit & faire trancher e fitiggee en sa favenr par
le tribunal du préfet da prétoive. Gomme dans Faffaive du pagarque d"Antieon.
la letire sacrée est congue en termes pradents : le prince condamne Fabus qu'on
fui @ sipmalé. sans oublier que, de i loin, il peul avoir été mal inforué. En
dantres termes, il tranche s gquestion de droit ot véserve fa question de fait :
Te terme de pesenit, dont je me siis plusivurs fois servi, nesi done pas eom-
plétement exact, el jo Iui fait senlemant pour la plus grande commodité de
la ilisenssion. (est poarquot le due de Thébaide, an requ de cette missive.
devra procéder non pas i an nouvean jugement, oo qui serail absurde aptés
le visa impérial, mais & une nouvelle engudto pour élabliv Tn vérité des faits
ullégnés par le plaignant. (est ensuite senlement, et 85l y o Leu (el obzes
Epovea elpos ), quil exéedlera la décision du basilens, el déerétera une

Bulleia, & VIL 0t
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amende de trois livres For contve quiconque vouldrait y metire obstacle.

La seconde alfaive et loin d'dtee aussi intelligible, il s'en faul de heancoup.
Jo m'elforeerai dabord de pétabliv Ia suite des laits. Lo pore de Dioscore s'est
manie deny fois; de sa pl-nmifzm femme il a en deux enfants; & savoir le piai—
guant et une fille, comme nous Vapprend le document précédent. Le manage
é4é rompu.. La ligne « de notre papyrus, qui devail nons révéler de quelle
fagon, est entidrement perdue : mais il est évident que c'est par un divoree, et
non parla mort do fa premidre épouse. En e, e texte de Toi, eité i Fappu
de la décision, nous démontre qque est Mlhomme qui est morl le premier :
=Tout ee quiacquiert la premidre femme, dit-il, quand le mari meurl avanl
ellen, ete. . .5 il o done divoreé avunt de quitter ee monde. Nous savons en
ontre, que les orphelins étwient restés sous la tulelle de leor oncle aprés la
disparition de lenr mére : antre preuve que leur pére dait morl avant cu"c—ci..

Il'se remarin par la suite @ et il it donation (wpogzeypddazo) i ln seconds
femme des biens qui appartensient (v2 dievdyxorra) a In premidre. Quels
sonl ces biens dont on peut dire qu'ils =appartiennent= 4 I'épouse vépuide,
el spue le mari détient cependant oncore aprés le divaree, prisqu'tl en s
pose? Il ne saurail ¥ avoir, a priovi, que deox biypothises : ou bien c'est In
danatio antenuptialis (1) wpo yauoy duped) que le pére de Dioscore o attribude &
son ancienne femnme: on bien. au contraire, o'est la dol e celle-si a appor-
Lie b son mari, La question est tranchde par une novelle de Justinien ), A
expose en propres lermes : = 5ile maringe a été dissous de qoelque fagon que
ce soil,. o . el 81 existe des enlouls. . - . : le mari n'enlrera pad en posses—
sion e Ta dot, mi lu Fewmme de la donatio antenwptialis, mais la propriéte en
reviendra aux enfants issus de lenr mariage; losulroit seul en demeurern aux
parents=. Ainsi, duns les cas de divoree, le mari retenait la dol de si femme,
ob adminisirail colle fortune au nom des fils. Mais un abns £étail introdiit,
contre lequel Justinien s'élive : le pire, souvent, ne se contentait pas tle
Vusufrnil of considémil §n dot comme sa propricié: personnelle. Tel est
évidemment le eas dy pire dis Dioscore < les mots 22 VI WouTipa Sievéynovra
desigment Ja dot de sa premitre femme. Ces biens (¢'8aiont sans doute des
biens smmobiliers ), il lus a attribuds i 5a seconle fpouse, Le mot mpdaypadas

" Novelle XCVIH, 2, 30



—aof TAT Jan=—

(en latin conseribere) est lo terme technique qui désigne la constilution
dune donatio antenuptialis") = ce qu'il avait recu en dot de Ja premidre fomme,
il lo transforme donc en donatio au profit de la seconde. Par eel acte il
déponille les vafants dn premier lil el dilapide (xazaiamaray) leur lortune.
Jusqu'ici, ancune diffieulté : Fobseurité commence avec la ligne ¢1. On voit
quth est 1 question du reste de la fortane paternelle ( 768 Aowwais wpaypas:).
destilire de ce qui appartenail en propre au défunl. [l est probable que e
pire avail avantagé sa seconde fomme et les enfants de celle-ci, puisique la
ligne +h venferme des dispositions restrictives des droits de la seconde dpouse.

Enfin, le dernier griel est trés vagmoment indigué. Lé pése de Dioscore, dit
le pluignant. possédail encore quelques terrains, don de =sa= lanle, Lay tante
de qui? De Dioscare, on de son pire? Getle question, & la mgueur, est secon-
daire, mais colle-ci est capitale : est-ce une parenté malernelle on paternelle
du plaignant? La premidre hypothise qui se préseate est de faire de cette lante
we scenr de la miew de Dioseore : ainsi s'expliquerait Vindignation dn susdit
Digscore lorsquiil voil les yazia usurpés par ses demi-fréres, drangers & Lo
donatrice. En fail. cetle opinian serait certainement erronde. Les enfants il
seeond lit se sont fait faire de ces yapix une secande donation (Ssurspay pev
avzois yévealn mapaaxevdoarrss ). Lautenr de celte donvidme donation ne
pent étre lour pire: car, de sa part, ce serait fn premidre, Cest done 1a tante
alle-mbme qui leur a spécialoment renouveld la possession des terrains. Mais
alos, pour les fayoriser ainsi, elle devait dre lour parente. & eux aussi, In
tante on la sene de lear pire. Cette tante nigmatique avail 40 donter une
promidre fois les terrains au pére pelui-ci étant mort, elle avait vouls mani-
fester sa préférenve envers les enfints du second mariage, el avall pris sur
allo d'éerire en lour favenr une seconde donation.

je dernier grief est done fotalement différent des deux:autres, Tous les
jenires de spoliation se sont aceumulés sur la 1te du malheurenx Dioscore of
de sa saeur, et sa plainte est triple :

1* 11 revendique la dot de sa mérs, altribude i sa mardire;

a® |l réclame un partage &qnitable des hiens de son pére;

M Nov, XCVIL, =2; =
1He
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3¢ I conteste Ta égitimité (yne seconde donation des terrains déja donnés

nne fois par sa parenle, el prétend gque cens-ci soienl parfagés, comme le resle
dis 1y suecession, entre fous les Lidritiers.

(e qui fail Vintérdt du procés. c'est qu'il voule sur des questions que la
legislation de Justimien o traitées avee la plos grande sollicitude, A ehaevn de
ces brois points répond une loi du Code Justinien :

1" Son pére wavail quo usufioil de la dob de s premidre femme; fa nue
propriété en demeuroil nux enfants. La fawre passer an nom de lo - seconde
femme ¢ait absolument illégal, et le défunt avait prolité de la jennesse des
enfants pour ¥ioler leurs droits. La Novelle XCVHI (e, 2) sauvegarde les droits
des hdritiers du premier Bt el cels de Ja manidre I plos formelle. Aussi
lempereur annule-1-il cel acte déja snecien, et ordonne-t-il Cattribyer any
plaignants F'objet du premier kitige.

2 Lno lor rendue en l'an hz2 au nom des superenrs d'Orient ot §'0p-
cident, Léon el Anthémins'', tranche de facon toul anssi décisive le seeond
I‘li"ﬁl!r‘rﬂml. Fanwan Nons I]l'fﬁl‘f'lﬂll'é_. i[lli:: Si Etprf!ﬁ- ;Ih'nir eu [I.gg HH[HIIL‘E il'un
premier maniage, le pére ou la mive. , . .. ool conteacté nn second en -
gement, ils ne pourron laisser & la maritee, on an bean-pire. e fravt Iiill.";l
grando qu'au lits on 4 la Glle du premier lit=. Un passage d'une Novalle de
Justimien renoovelle cotte interdiction en lermes plus préeis casore™ ; Ja
ligme oh du papyrus (s p) whdow s Sedzzoan yuvaixa hakeiy, Dy &l vaw
EX TOU Wpeiipoy yauow wasdi aapdds pév). est wn abrégé dde ce passage,
La encore, e due doil done imtervenir, au nom de la i, en Givenr de Dioscore.

d* Enfin, sur la question des terrains, Iy profestation est dgalement legi-
tune. La tante (U donné los lerrums an pive de Dioscore, les avail e
la-mbme iredvocablemoent alidnés, et il est eluir quelle navail plus le deoil
d'en Faire une seconde donation, mais iuils devaient suives Je mrl.du la Tar=
tune dout ils Faisaient désormais partie. Une soconde donpation ipliquait Ta
révoention de Ta premiiee : el o'vsl go ipue Justinien loi-méme avait nterdit.
saul en certuins cas spleiliés, danz une Joi § latguells il semble faire allnsion

(0 Co. st N, g, B — " Nowelle XXI, 47, — ' Gods hst,, VI, 56, 10,
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par ces mols & of Huévegor viust, xlpix T2 TOXUTE WHICUITE FIOS fois, qui
rendent irrdévoeables les actes do ce genre{?)=,

Les lignes a3-25 sont également curicuses ol obsonres. Remarquons dabord
que la =1oi dee Léon =, citée en référence, n'y a pas €1€ mserite dans son entier ;
ear la lncune qui termine Tn ligne 9B ne contenait quiune dizaine de lottres, ot
I'étoile dossinée au-dessous montee quil o'y a jamais en de ligne 26. On n'avail
done fait que rappeler les premiers mots du texte. suflisants poor Iidentifier.
Ensuile. eomme le papyras date du pigne de Justinien el des onvirons de
Fan 551, on n'a po invoquer nne loi de Léon que si elle wayail pas 64
ahrogee lors de la rédaction du Code < Tadite loi devreait done se relvouver dans
le Goda de Justinien. O, on 0’y tronve rien de semblable. Bien plus, 1y plirase
que nous offee le papyrus semble, au premier abond, contraire a Fesprit
général de Ia Iegistation de Instinien el au cas particulier qui nous oceupe. Jo
ne vois, ponr mu parl, (u'une fagon de I'ﬁxpliqu-er 7 cest wlmetteo que le
feste, cité de mémoire, est non pas transerit intégralement, mais Imru]nlmw-.'-.
On restituerait pur exemple : = Autant aeguient la premiére fenme. a eas of 1y
mart menrt avant olle, tont aetene doit revenic & Jaodeasigme femme de eol
biomme, st elle Iui survil encore (o pag plus @ s pacl sora égale o celle de
dlienn des enfants du premier DL, ete. . . o, Lo vestilution eshoun pen forede,
miats c'odl, en elfel, le sens d'une Joi de Léon, celle-li méme que nous avons
déjh eitde au cours do cel arlicle.

Fai étodié jusquiici eos deux papyrus comamie des documents authentiques,
ayant servi duns de véritables procts. Cortainement Dioseore est, & mou byis,
o personuage réel el non pas un dmple nom de Tntaisie. De méme, les
considiealions par lesquelles i Slabli Ta date de ces donx pidees gavdent
toube Jens valenr, puisque s paeente de ees pidess avee le roscril Empairiiﬂ
salatil & ladrampayia dAphrodité, est évidente: Mais, si le cadre est hion
wuthentique, devons-nous eroire sussi i la réalité de celte soite extraordinaire
despoliations el de proces? Divers indices, qu'on a déjd po remargquer. donnent
i en supot de sérieny molils de suspicion.

D'ahord, on @ polne & soncevoie une séete ausst viriéy Tesactions tombani
st b personne du seul Dioscore ol de s senr anonyme: ¢'est une
conspiration universelle poor dépoviller les infortunés © oncles, lanles,
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mardtre, beans-frives, leur pése lui-mbme, of, pour finir, le fise impérial,
< sont mis d'aeeord ponr les ruiner. Lo premier papyrus ne contient rien que
o s possible; le second de méme, si on lo considére sépardment, Mais de la
comparaison entre les denx juillit Finvraisemblance. Dioscore n'étail (qnun
enfant quand il perdit sa mére (Emi véas &0 svyavouaiv fhedas ). A la morl
de son pire, (ui préedda celle=ei dans la tmbe. il était plos jeune encore ;
les enfants du secoml lit, par suite, étaient alors wul & [ait en bas dge.
Gommenl 3y sont-ls pris pour =se fiive faire des lerrains une secondu donat o
(wapasxevasayras =1 8i quelquun dautre wag ponr eux, e que le texle
ne dit pas (bien au contraire), pourquoi le tntear du plaignant wa-t=il pas
protesté en temps voulu? I faut absolument que Dioscore ¢l ses [réres on
sonnits aient €48 des hommes faits lors de Tomort de lewr pére ; sinon Phistore
est incompréliensible. Mais alots pourguoi, plus tard, est-il sous la tatello de
san onele Apollds? Les deuy papyrns sont done contradictoires.

Ensnite. s1 'on admet Tautheaticité de ces imaforai, olles ont di dtre
rédigies avee soin, pour fre présentées i 1o signature du basilens : comment
wxpliquer, en ce cas, les grossidres fautes orthographe et de syntaxe qui les
défignrent : ooy pour gouTsl, ois. . Aevdyxorsx pour dievéyxavat, dm
poue fui, xepddvein fipzikay pour xepdaiver nsdier? Enfin, lo second exem-
ln‘luim dir v 1, dont j'ui ¢eité en note les varianles, nous fournil nn argument
dicisif. Les noms propres. évidemment. y avaient &t laissés en blane, et ont
¢Lé ajoulds aprés conp; an-dessus de Mooxdpos (L 1) on hit Fabréviation
O 4] (6 dsiva); an-dessus PAmolddizos (L o), on apercoit le mol 7odle = un
Lel = vt wu=dessus de 7 avrod afed@q (1 A), le mob w8 Ge sonl les espres
sions nsilées hubituellement, dans les formoles générales destinées & sorvie
de paradigme. Une euriense tablette de bois conservée au Musée dn Caire!®!
porte Finseription suivante :

REGTO.

| fhaven [swds| sw svloyiararat ypanuarive
Xl mahauTy eAAnixan hoyar shaufizpiap,
waga Avgnhiov sovde, wpayparsusoy ollavaxsy,

" Jourmal d'enirde lu Muste, o' 41 756.
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vinu Taude Tou Ts aoioTns pONRNs , OSREIUENGY
ama w5 Kawaasawon (sic), pnrpomolews
smagyaas |

a3 Tiv Awrraime DAY llm:fﬁnﬂ‘bﬁ Ty rauwperatow Sl wd y bed

YRR,

T Toy xal mpalzarzy oo wagx TiF QUBIs TIGME, X THO0E,
afzA@ns quTis, WHos TIY WEamy, xal ERedy eya vy

5 Siva voude Yu@iot]y mox wpos vpas Tous TpaREroUS
bravivy Tovdz xar Tyvde Ty yaperny oov wip TS
woueyfeays caas xas wis Unollzozas yupraalems

timo airwy aZuwemaion (sie) ardgaw I

Le rectn se comprend de lui-méme; le verso, par contre, west qunna sér
de membres do phrases, sans rapport les uns avec les autres: Ge qu'il faul
relanir, ¢ est ne I'antenr est, & co I[II-‘“ semble, un pmfu.,wlu' ile h!:a'lt.' pre,
el il & feril el des exemples de formules, en remplacant les noms propres
tantdt par & vz, tantdl par le pronom démonstealil 98e. e,

Done, tonl et attivail de précision, noms propres, mwention de fails précis,
mitervention du due, de Iempevenr, lout ceci est fictil dans nos denx papyrus :
le procés roule entre =on tel» et =un tel=. Mais alors, dans quel but ces
émigiorai protendues impiriales? Le nom de Dioscore, ajonté aprés coup.
nous fournit Fexplication de ce jeu singulicr. Une lettre de Kdm-lehgaou V),
alressde & Apollos, Ini parle de =son fils Dioscore, Vavocal (ayodasTixés)-.
Ainsi, lauleur prisnné ¢t un homme de lod © versd duns la connaissance
i Code, il g'est amusé a combiner tous les cas imaginables de diflienliés
qui pourraient surgir i propos d'une succession 5 el il @ inventé des proeés
qu'il plaga sons son nom. Les conllits sont ingénieux : par exemple, les enfants
du premier lit onl des droits inalidnables sur ls dot de lenr mére, aprés sa
wort; pareillement, Jes fils du second it ont droit, ainsi que lene mive 4 eox,
a I donatio antennptialis vegne pur colle-ei : ces denx points sont également
confirmés par fa loi, Mais il se trouve que la dol, apportée par Ia premiére

" Cotalagrer du Murée du Caire, n* G7066 L 14
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fomme. 8 servi an mari & conslituer 1a donativ de la seconde: dot el donatso se
cottfondent & qui reviendra la [orlune unigue dont on a fail deus emplois?
Les professetrs, dans une deale de droit, devaient proposer de tels problmes
i sagueité de lenrs éloves.

lei, copendant, nous navons certainement pas sous les yeux nne -copie=
Létndiont. Dioseore. je le ripite, nous est connn par aillenrs ol avail passe
Vibge des dievoirs de elosse. Je suppose qu'il devail sexercer lut-méme et ttudier
les diffienités juridiques, Torgeant deés cas epinens et recherchant enshile
liss teates qui <y appliguaienl, La solution frouvée, il s'appliqtmit A la tean-
cerire solon lo foroule légale. imitant les dozuments olliciols, conme les
émaToral impérialos dont coei est I parodie.

Cette constatation souldyve une grave question par aillonrs. Fai déja fail
remarner Vanalogie leI'I]IH'Il'!' de forme ol de .-ﬂj-h! tlui exisle enlre ces denx
pitces et la = letlve saerde~ relalive nu procis d'Aphrodité. Les denx premicres. '
dlanl roconines fansses, ne doit-on pas. logiquement. suspocter Fanthenticité
de lo teoisiéme? Je ne le erois pas. Nous savons: par le contrat de Palladios,
gquon a ellectivement montre dans lo dissier di proces une Sela xéhsvoss,
Iemperenr a cerlainement euyoyé un reserit ; nous somues I s un lerrun
siir, ol non pias perdus dans les fantaisies de Dioseore, Lanalogie de la Torme
Sexpliguerait de la lacon snivante. Jai noté, & propos de Faflaice A" Aphrodité,
e nons possedions Lrois manuseeils du reseril impérial; ces divers nlmllplﬁims
prisentant entre enx quelques différences notables, il faut concloee i'ils sonl
tous (rois des bronillons. Or. ils sont de la méme denture que cenx que je
publie aujourd'lini : cest done Dioscore qui les avait rédigds pux anssiy quol
de plus natiurel, puisquil dtait avoeat? ('est une confiemation e Thypothése
que Javancais, b savoir que ces sortes de roserits élaient entidrement Gorits
par les intéressés, el seulement soumis a la signature impérigle. Gharge de
celle mission délicute, Dinscore <'est ensnite servi de ce modale, composé par
lui-méme, pour faconner des lettres ficlives, oi{'on retrouye les éléments ot
Fallure générale de la premiére.

1. Maserno,



UN
SCARABEE AU NOM DE KASHTA

Pal

M. CHARLES PALANQUE,

Le searabée dont je donne ici la description appartient 4 M. Paul Breitt-
meyer, qui le tient directement de M. Jaquelet bey, préceptenr du khédive
Tewlick pacha. M. Juguelet bey le lui ayait -Eiﬂﬂillé partienlidrement, parmi
les quelques antiquités qu'il avail rapportées d'Egypte, comme le plus pre-
ciens iles objets en sa possession.

De passage & Auch, M. Breittmeyer a bien voulu me conlier ce petit doeu-
ment pour que je 'dludie.

Ce scarabée est de dimensions leeg réduites; il mesure o m. o g mill. sur
0w wth mill. Il est taillé dans un fragment de pierre schisteuse grise el
porte les deux cartouches suivants ;

IR

<) U

R
=
— ==

pravés verticalement en caractéres pluldt cursifs, dont les traits se détachent
en noir sur le fond. La factare en est excellente, et les détails de Iinseete sont
Lratlés avee soin el précision,

M. Jaquelet bey avait remis i M. Breittmeyer nne note indiquant I'endroit
oil le searabie fut tronvé, Elle a 616 malheureusement fgarde depuis.

Ci. Pavangue
NOTE ADDITIONNELLE,

On remarquera Iy disposition singuliére du groupe _;'] placé en téte (ly
premier carlonehe ol Forthographe du nom "2 = que celui-ei renferme.
Balletin, 1. VIL.

LA
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L'un el Vautre sont évidemment fautifs. Nayant pas ey e document original
sous les yens, il m'est impossible de dire si l'erreur est imputable au fapicide
uneien ou an eopiste moderne. Un fail est en tont cas certoin, ¢est que 'on
doit rétablir ainsi le texte :

(LTE)

n eflet, lo cartouche d'Amnéritis précéde ujours celui de Kashta sur
les searabées qui portent le nom de ee roi, et donl six sont déji connus ), Le
titre donné & la reine, sur ces abjets, est soit ~ T s0it Z). La correction que je
propose: présente done les plus grandes ehances de vraisemblance. Elle: est
d'aillenrs assurée par un scarabée de Kashita publié par M. FL. Petrie ™, qui
reproduit presque textuellement linseription de eelui de M. Breittmey er,
modifiée comme je viens de Vindiquer :

3 &

IFserait difficile, je pense, dinterpréter autrement que je le fais le groupe = 7
el de voir, comme on pourrait ére tenté de o supposer, dans le eartouche

. le prénom de Kaghta, — I%. Caassiar.

" Ging ont @é pabfids par M, Flinders Patrie, Wiskirical Scorabs, u** 1826 b 1828 ot v 1830

oh oy 8da, nn par AL G. Frasee. A Catalogur of the Servabe, P hd, ' 36a. — ™ Fr, Pernin, . il
n* 18do.



QUELQUES CONES FUNERAIRES INEDITS

PFAR

M. EMILE GHASSINAT.

Au cours des fouilles que j'ai faites au début de 1906 dans lo néeropole de
Diah abou'l Neggah, jai recueilli un nombre assez considérable de ednes
funéraires en terre cnile. La plupart d'entre enx sont déja connus par des
exemplaives publiés par MM. Daressy ™), Mond™ et Gauthier®. Une vinglaine
enyiron sont inédits, Ils ont é1é ramassés soit dans les tombes que j'ui ouvertes,
soil dans fes débbais répandus sur le lane de Iy montugne, entre Tonady exploré
par M. Gaathier et le chemin qui conduit, en edtoyant I"Assassil, du temple
de Deir el-Bahari vers la plaine.

Aucun d'enx n'a élé trouvé in st La néeropole de Drah abou'l Neggal est
comme on le sail, houleversée de fond en comble, et c'est le plus souvent
dans les rejets des fouilles antérigures, maintes fois remaniés, e tes cones
etatent enlfoms, Ja1 nolé ndanmains avee soin le point od ils ont ébé découverts:
Bien que e détail w'ait qu'une valeur documentaive Lrds relative, élant donné
I'état lamentable du terrain, il m' semblé qu'il serail peut-dire utile dans los
recherches ultérieures, en aidant & repérer approximativement l'emplacement
de eortains tombeany,

Ces ednes sont. & de rares oxceptions prés, du type ordinaire, ce (qui me
dispense 'en donner une nouvelle fois la deseription ©,

M Danessy, Reewerl de cinen fundraives, dons
les Memoires prubiida par les mombres de ln Mission
archéologique frangaise du Caire, . VI p. 6y
"l s

"R Mowe, Heport of work in the Necropolis
of Thebes durmg the winter of 1 god-1gok, dann
les Amnales du Serwice des Amsigmitis, 1 V]
(HHORY, P 91 of weq,

U W Gavrmun, Rapport sur une saison de
Jouddier d Drak abou'l Neggrah o 1506, duns lo
Bulletin de U lustitut frangais d'mrchdologio orien-
fale, L VE(1po8). p. eat ot seq.

ML Gaeruesa, o, it p.oyu,

™ Les principaus types de cdnes onl été elussés
ol déerits par M, Daressy dans 1o Reesnil pora
dans les Mémoires do fa Mistion, e 870 el sy,

29,
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I Cone tronyé dans le puits d'une tombe anonyme situde ay nord du village
moderne.
- 14
J=|= 1
2+%i4
-0

N——
—

Il. Cone trouvé dans le mdme puits,

=
1},=2
‘!\ﬂ.l‘—qq

Hu‘grj

. Céne tronvé dans un sondage fait i la hauteur de la seconde rangée de
tombeaux située an-dessous de la tombe de Pétéménaphis, ot an nord de celni

de =11,
L o
b XN
L

IV. Cone tronvé au méme endroil. Varianie dy précédent,
=
M
o (VB
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V. Cdne trouyé dans les déblais, prés du lombean de =) |\ -

AiEn
i

YI. Cone trouvé au méme endroit.

el
(= i
mive
-—
VIL. Céne trouvé dans la cour du tombeau de ==, K-
-t
HIZ50
AICTI0 o
i P o
I i=Te
2 —~§
q_'\-—-lg.-—
{ie cone rappelle beaucoup le n® 1go de M. Daressy . La formnle on est
identique. Les seules différences qu'on y reléve sont le nom du personnage,

| == _._ 2], et le titre quiil porte, Ponr le premier, le doute n'est pas possible;
par contre, une partie du second peul laisser place & la diseussion | hien que

ma lecture me semble certaine- Le cne n* 1go donne §=5 —T% i fe nitre
fonrnit f§==— 1. La présence do dens « dans 2= est irrégulicre. Je serais

"' Rocueil da coues funéraives, dans les Mémoires pablide par les mombres de s Mission franeaise,
L ¥, p. 289,
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tenié de penser qu'elle est le fait d'une erreur soit de la part de ouvrier qui a
grravé la malvice destinée i estamper le cdne d'argile, soit de Ia part de Véditour
moderne, el qu'il faul transerive &5, 1l esl cependant bon de notar que le titre
1= =6 rencontre & donx reprises sur les ednes édités par M. Daressy : =
— 7§ (0® ho, op. eit., p. 257), = nn( n° 77, op. eil., p. 279); mais le
double « manque dans ces exemples, ee qui viendrait en favenr d'une fausse
interprétation duns le cdne n® 1go.

VIIl. Cone tronvd dans un puits situé au nord du tombeau de e

e

oo s
-7 F’éil
E=toid

La derniére ligne est restiluée d'aprés un aulre exemplaire dun méme edne
dont le reste du teste est moins lisible.

IN. Gone tronvé dans un sondage pratiqué an sud de la néeropole, pris
du village,

IR
e N
_'
=i
X. Géne trouvé & pen de distance du tombean de ik 20 nord.

>

=

T

Un antre exemplaive, moins complet. de ee edne, a 816 recueilli an sud du
tombean de o= 1.




XI. Cdne trouvé dans les déblais de la cour du tombeau de =1 1.
-]
(Ji=s[
ot S L
T

Le nom complet du personnage §™— T4, est fourni par un second exem-
plaire du méme ene; la lacune de o deusitme ligne, s "' esl comblée par

un troisiéme,

NI Cone tronvit dans les déblais, au-dessns da tombeau de 3 . M. Daressy
signale ( Mémoires publids par les membres de la Mission arvhéologsque frangasse du
Caire, . VHIL p. 276, 0% 4 u] un edne qui doit Mre semblable an ndtre, bien

o —

i

que le texte de la seconde ligne dilére =

=
=
!

]

= s

“
]

)
==
2]

)

XI1. Cone tsuvé dans les déblais de la cour du lombeau de s\,

|

(1] o

=
S

F
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Lin second exemplaire permet de rétablie le texte de la premiére ligne :
1 I ot
XIV. Cone trouvé dans les déblais 4 longue distance des lombes,
31 g
XV, Cdne trouvé prés du lombean e 3.}
ﬁlm
b LD e

XYL Cdne trouv i peu de distance du précédent.

m=|a

==
s
©

J

1Y

T

XVII. Cone trouvé dans une tombe située prés de la chapelle de Hatshop-
sitou, au nord de eelle-ci, Linseriplion, en caracléres minuseules, est enfermée
dans un encadrement qui sffecte la forme dune ellipse ().

|

=

1l

-
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XVIIL Cone trouvé dans los déblats, loin des tombeansy.

i
a3y

=3

A

XIX. Gone trouvé an nord et & courte distance du tombeau de Pétéming-
pis. 1l est déjy connu par un exemplaire publié par M. Daressy ( Mimoires
publide pur les membres de le Mission archéologique [francaise du Caire, t. VIII,
p-agd, 0" alei) Je le reproduis ici & nouveau, le nom du personnage devant
ftee Ju = L d'aprés les trois ednes que j'ai recneillis, et non =1l

a2
=
il ||

XX, Fragment de edne en pierre caleairs acheté 3 un paysan, i Dealy aboy'l
Neggal. Les ednps en prerre sont forl rares. Qe spécimen est e senl que j'ai
venssi i me proenrer peadant un séjour de plusieurs mois dins I nécropole
thebaine. L'inseription est gravée en erens.

e X
L I(ES

Budletis, 1, V1], <
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INDEX.

I. NOMS PROPRES.
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UNE

NOUVELLE MONNAIE A LEGENDE HIEROGLYPHIQUE

FAR

M. EMILE CHASSINAT.

Y sigmalé, il y @ plusicurs années, dans ce Bullotin (1.1, p. 78}, une mon-
maie d'or d'un type inédit, tronvée dans le Dulta, oL qui porte sur ses deuy
faces une légende en caractires hidroglyphigues, Cetle déconverte. venant 3
lencontee de la théorie établie, qui n'admet pas que les ngpljcus atent frappé
monnaie anbéricurement aux émissions ptolémainques, avait été aceneillie sans
grantle conliance, Lauthenticité dy doenment ne pouvait cependant &re mise
en doute; mais un fail Justiliat dans une certaine mesure ln méBance dont il
était Tobjet. Comment le sol de I*I:lmphr. qui 1ons a rendu A profusion le
numéraire en circulation dans le pays pendant la domination grecgue ol
romame, qui a méme reslitué en grand nombre dus monnuies Elranghres
souvent forl rares dans les contrées ol elles onl é1¢ bottues, se sernit=il montré
aussi pareimonieus en ce qui concerne les espéces indigénes, il en avail
réllement existé avant la conqudte d'Alexandre? N'auraient-elles pas i, au
conlraire, flre plus abondantes que les autres? En conséquience, s'agissait-il,
dans le cas présent, d'une monnaie réolle ayant e cours régulier on bien,
tout simplement, d'un joton eréé pour des besoins que nous ignorons; Javais
essayé de démontrer le bien-londé de la premidre de cos deus hypothiéses.

Par suite d'on hasard heorenx; une preuve nouvelle vient @'dfre Helnise
en faveur des conelusions auxquelles jo m'ais aredté. Un second exemplaire
de cette monnamie singulidre a & recusilli récomment & Mit-Bubinéli, dans
le kdm Aziziyéh. Jo n'ei pas ew, cette fois, Vovigina) sous los yeux, mais
senlement une empreinte sur eite, que je dois 4 Fobligeance de M. Jean
Khaouam . qui m's donné également des renseignements relatife 4 lorigine
el & lo natare de la picee elle-méme,

Celle-ei est en or comme la premicre: elle lui est semblable oyssi par les
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ligondes (sauf un point de détail ), le module et le poids. La conservation en
esh délectuense, Ou verra par la reproduction ci-contre (fig- 1}, faite d'aprés
Fempreinte qui m'a é1é confide, que le style des coins est meilleur. Le cheval
esl dessiné avee plus d'art; le gravour a soigneusement
observé, ee qui eonflirme In remarque que javais faite
@ @ a propos du premier exemplaire, la différence graphiqne
\ et phonétique qui existe enfre les denx représentations
Fig, i, ordingires do cheval dans les hidroglyphes : le cheval
marchant au pas, Yo (=W W | = {. semsem, hetar),
et le clieval galopant, a9 (= § =, nofir), nonvelle prenve de Fauthenticité du
document. Les signes composant le groupe 4= ant un aspect plus égyptien
dans la forme ol le défail. La table de résonance du luth nest pas ronde
comme sur Vautre pidce, mais galbée suivanl une courbe qui rappelle celle de
la palette qui constitue la partie inférieure du syllahique T. La légende de
Vune des faces est incompléte : le e qui deviait dtre placé an-dessus du cheval
a ELé omis, & moins quil w'ait disparn par suite dusure, ce dont je n'ai pu
we rendre comple, aveun vestige du signe n'élant visible sur Fempreinte dont
je dispose.

H m'a paru utile de signaler, méme sommairement, cette nouvells décon-
verle qui présente un intérét particalier, car elle Wmoigne de l'emploi eorluin,
sous les derniers rois nationaux tout an moins, d'un insirument d'échange
dont on avail nié, sans preave daillenrs, Pexistence. Ello montre aussile
degré dinlluence que les colons grees établis dans le Dolta avaient su acquérip
sur a papulation au milieu de laguelle ils vivaient, puisqu'ils réussivent & lu
fsive adopter, dans une mesure (Jue nous ne somes pas encore en dlat d'up-
précier, une invention 4 laquelle elle semblait assez mal préparée, malgré son
intelligence el son ingéniosité incontestables. Malheureusement, In (nestion
demenre jusqu'd nouvel ordre insoluble on ce qui concerne la date i Inquelle
le monnayage dont nous avons vetronvé la trace ful commened.

(ue les monnaies 4 légendes liiéru[,;i]rplﬁquua aient &té d'un lsage Lriy
vépandu, on ne saurail Paflirmer avee certitnde. 11 est vraisamblable, comme
on I's dit, qu'elles onl été frappées ponr un but déterming, le payement de
la solde des mereenaires, pur exemple: la similitude de poids et de module
fu'elles présentent avee les statdres grees | laisserait croive; & moins fue, ce



qui mo parafl également probable, on se soil horné & imiter tout simplement,
en vuo de rendre les éehianges plus faciles aver les éteangers, le numéraire
que ceux—ci employaient, sans lenir comple des divisions pondérales du dabuow.
(Fest co qui s'est passé an début dans les Gaules ot dans cerlaines contrées
barbares du monde antique inilices hrusquement & l'usage de la monnaie . Je
crois #n lout cas que Tes Egypliens, dans tons les lieux o ils furent en contacl
direcl et permanent avee les Grees, apprirent de bonne heure i se sorvir du
métal monnayé que cenx-ei avaienl apporté avee eux ou que lenrs orféyres
frappaient sur place suivant les besoins du commeres, On ne peat sontenir que
les monnaies primilives grecques que 'on trouve en grande quantité dans les
raines de certaines villes du Della, et méme dans plusieurs localités de ls Haute-
Egyple, v aient &1é laissées par les senls marchands de passage ou par les
voyagenrs. Leur abondance prouve & elle seuls combien cetle manidre de voir
est inadmissible; elle ne s'expliquerail guiére mieux si Fon supposait qu'elles
n'ont é1¢ employées que pour les transactions que les négociants et les résidents
hellines pratiquaient enlve eux. Leur cireulalion élnit certainement moins
limitée. N'avons-nous pas I exemple des chouaites d"Athines, répandues i profu-
sion & travers Il"gnplc. pour montrer que. sur les bords du Nil, antérienre-
ment 3 la conquite macédonienne. an apprécia, 4 l'exclusion des autres,
cerlaines espéees d'importation qui <impostrent i la confiance par la pureté
dee feur métal? e qni impligne également une expévience déja ancienne de
la pratique du monmayage métallique. Malheurousement, les grandes trou-
vailles de monnaies archaiques grecqes qui ont é1¢ faites on l?m-p!u ¢t sonl
produiles dans des conditions i déplorables qu'elles nw'ont fonrni, dans I
plopart des eas, aucan renseignement utile i Farehéologue; le plus souyent,
elles ont passé inapergu ¢t n'ont pas tardé & disparaitre dans les erensets des
fondeurs arabes des villages 1.
E. Cssor.

M Avee culte dliffémncn, loutefois, qon les impérml allemand darchiéologie fgyptienns . s
mppmnies frappées pur les tribus pauloises eo-  Caire, 3 bien vouln w'iulormer fjue s monmale
produisent en entier le type mondisies peis  qoe jeo viens de dderive o H4é acquish par bai, b
vumins molide, ce qui w'est pas le can jei, 19 janviar 1910, ot ym'cdle faif partie mainte-

M Cetle nole it déga romposdes locsqua  want des collections du Caliinel des méalailles de
M.l D L. Borchandt, directenr de Plostitut Berdin,
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STATUETTE D’AMENOTHES 111

FAR

M. EMILE CHASSINAT.

Celte statuette provient de la Hanlﬂ‘fﬁg}‘ph*. M. Dattari, qui 'eut dans sa
collection avant quelle entrit en la possession do M. Nahman ), eroit, sur
Fallirmation, snjette & cantion ™, de Vindigéne qui la loi eédda, quiells a été
tronyée 3 Thibes, L'examen du monument Ini-méme ne nous apprend rien
sur son origines loutelois. il est bon de remarquer que le nom d'Amon Agure
au commencement de Pinscription qu'il porte, ce qui viendrait en faveur de
I'opinion émise par M. Dattari.

Dans son ¢lat actuel. elle mesure o m. a0 cenl. de haut. Elle est taillée avee
soin dans un bloe de pierre schistense, qui & pris avec le temps une patine
brandtre d'un ton soutenv. Elle représente Améndthes 111 debout, dans Patti-
tude du repos, I jambe ganche portée en avani, les mains eroisées et posdes
A plat sur le ventre, Le roi est adossé 4 un pilier affectant ln forme du [étiche
de Mendés, le didou §, dont le sommeal affleure son épaule. La tite du person-
naje a disparn, el c'est grand dommage, car celte mutilation nous prive d'un
élément de comparaison qui aurait §té forl utile, ainsi qu'on lo verra plus
loin. Elle dtail veaisemblablement coilfée du voluminenx casque de guerre,
dont les bandelettes flottantes sont encore visibles sur co qui reste de la nuque
et sur le dos (voir pl II et IT). Améndthes est vitu d'une longue tunique

I Je fions & exprimer el mes vifs romer-

tion Piot, . XTH), et dis pedit greape e esleaine
clements & M. Nahman | qui o lien vouls m'an-

peint, expédié peu ils bemps apris & Paris, qui

turiser & pholographier el 3 publier oot inléres-
st abjet.

" A fes vendenes du besu busto de Khion-
alogon , aequis féoemminl par’ Jo Musés du
Lotves (voir (G, Bistores, A propos d'wn buste
fyyptien , dans bee Mimoires et Mommments , Frnla-

Bullsgis, 1 V11

matire le méme roi debout pris de sa femme,
déelartrent tone h lour que ces ohjuts il &4
lécouverts b El-Amarun el wa Fayount, dans la
nésropole (ol sant sortis les stalnettes o bois
ed bes ustensites die foilelle e j'm déerits dans
ce Bullotin, 1. [, p. 228 ot e,

a3
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frangée du bas, dont les manches, bordées de trois plis, Sarrdlent & mi-bras.
Un mantean composé dune pider d'élofle plissée, également garnie e franges
sur Pnne de ses lisieres, el allaché au-dessus de la taille par un cordon,
dissimule T'épaule el le bras gauches, laissant lilire lo bras drail, nu depuis
la partie moyenne de I'hnmérns; largement onvert sur le devant, pour ne
pas entraver la marche, il recouvre entiérement 1o dos. Le roi est chaussé de
sandales en spartorie, donl la semelle déborde largement sous le pied. Un
collier pectoral & quatre rangs, posé & mime le mantéan, complite son
costume.

L nspecl général de ce petil monument est assex singulier en e tlu'il <écarte,
par o ‘mouvement donné au personnage ot par le vMement, de ep qu’un A
coutume de rencontrer dans la statoire officielle. Ce qui [rappe surtout en lui,
de prime abord, c'esl la ressemblance qu'il présente avee certaines images de
Khouniatenon, dont il reproduit les caractives anatomiques Leds spéeianx. Anssi
serait-on lenté de Vattribiner & co pharaon si les inseriptions gravées en creny

sur le ftdv didou : TPV EMA G S22 =1 4= (o= ] 142
el sur la [ace supérieure du socle, en avant du pred droit 'u -
i m ), ne rendaient celle identification impossibile.

Une ressemblance aussi warquée ne pent Mre un simple effat du hasard;
elle nous met en présence de deux hypothéses. Ou bivn Ta statuette ut exéen-
tée sous Améndthis IV, ce qui en expliquerait o siyle particulier, on hien
elle est Fenvre dun précursenr de 'école de seulpture qui parall dans son
eomplet épanonissement & El-Amarna. La premiére de ces hypothéses, pour
séduisants qu'elle soil, offre peu de sraisemblance, car elle ne tient pas
compte de la présence du nom d'Amon gravé sur la eolonne du didow. Ells
entrainerail & supposer que Varbiste, obéissant 4 nne sorte de serupule arehéo-
logique, » eru nécessairn de rédiger son texte dans la forme quil aurail sue
avant le schisme. quitte & en supprimer ensuile les parties 'une orthodoxie
vontestable. La subtilité du raisonnement auquel elle conduil en montre loute:
la fragilité. Pent-blre ponrrait-on supposer également que Ja statue date du

I Le déba de Fimscription & & gralie. O T L bermior eartonrlio est resque entibre-
devine plotdt qu'on oe §it les premiers signes.  wenl eflsed. Les trois sigues i subsistent soni
Le nom &' Amon & surtont souflert (voir pl. II1), & peine visihles (voir pl. 1),
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début dy rigoe de Khounistonon el que les mulilations dont le nom d'Amon
# ¢4 Tobjel furent [aites aprés coup, pendant la période de déchéance du
dien thébain. Muis ne serait-ce pas, 1a encore, chercher une explication bien
compliguée d'un fait besucoup plus simple dans la réalité?

On serail done fondé & eroire, fante d'arguments sérieux pour la preove
du conlraive, que la statue qm nous occupe est contemporaine du sonverain
dont il porle les cartouches. Cette solution, si elle était adoptée. ajouterait un
document nonveaw, o parcticnlitrement préciens, A ceus, jusquiici en trés
petit nombre, qui tendent & démontrer que le mouvement arlistique si inté-
ressant dont on o voulu, sur la seule connaissance des monuments concentrds
& Khouvilatonou, attribuer Finitiative entidre 4 Améndthes 1V, date de bean-
coup plus loin V. Ce n'est pas iei le lien dabordor la diseussion d'un sujet anssi
complexe, qui m'entralnerait au deld des limites que je me suis Iracées pour
cetle note; il serait daillenrs prématurd de tirer une conclusion définitive du
pen dindices cerlains que nons possédons sur Forigine de cette évolution
passagire de Fart en Eﬂ]"]lll!. Je me bornerai done & une dernibre remargue
concernant Unttitude et le eostume donnés en Pocenrrence & Amdndthés 1.

Ni F'une ni Foutes n'ont d'équivalent dans limagerie de la XVIII® dynastie,
La position des mains ne correspond i aucun des gestes elassiques usitis dans
Ficanographie royale. On est frappdé, par contre, de Ianalogie presque ahsolie
fielle présente avec celle qui esl familidre aux figures chaldéennes et assy-
riennes, en particulior anx statues de Goudéa provenant des fonilles de Telloh &,
Stmple coincidence ou fantaisie dartiste? On ne sanrail y eroire, car le méme
rapprochement simpose ponr le costume qui, lui anssi, rappelle de (rés prés
eelui du prince de Lagash. Or, la rigle. en co qui concerne le vétoment des
pharaons, se montre d'ordinaire inflexible ef, saufl pour Améndihis 1V, qui
maodifia parfois ses atours jusqu’é les faire ressembler & ceux d'nne femme 1),

U Ve cw i et did b oo sujet dans Lannan,
Le Muske firgption’ (vgofi ), L1, p. 5ot sesp, $ai
sigwale, duns bn Bulletin de U'lnstitug francais do
Caire (1go1), L1, p. aBo (voir aussd pl 11},
i slalusdbe en bois de Fépoque ' Amdndthi= 111
blentispue comme slybe anx lgures dan domps de
Khownistonon, Une wweelbonte dtade sur Part
d'El-Amarma s tronve dana F. W, vox Bissiva,

Denkmiler dgyptischer Seulptwr, notice relative
nux planehes LXXXIH ot EXXXTIL

M Cf Mecany-Sanume, Décomecrtes en (hil-
e, pl VI, X, X, X1, XIV e XX,

BGE Bovntasy, Lawaamy of Jiguien, Mows-
sints powr sereic 4 {dnude du culte o' Aoy en
ggﬂ}ﬂ'. L1, poaw, daos les Nimedres de Fly-
wlilil frangais d'wrehéolugie arientule, 1. VIII,

&,
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leur habillement varia pen dans la forme et le nombre des pidees qui le compo-
saienl. Il subil, comme parlout aillenrs, au cours des sidcles, les caprices de
In mode, mais saps jamais s écarter d'un modéle uniforme,

Faudrait-il en conclure qu'Améndthés 111, rompantavee la tradition, udupla,
dans certaines circonstanees, des vélements de coupe asiatique? Le doute, je
erois, n'est pas possible. La robe el le mantean dont le roi est revdtn sont
visiblement de forme élrangire, bien fwils conservent, par queliques détails,
tel gue le gaulrage de U'étoffe dn manteau, laspeel égyplien. Les diflérences
gquon y reldve sonl vn véritd plus apparenies que réelles; clles sont dues
surtout & la nature des tissus employés en Egyple et en Mésopotamie. Tandis
que dans le premier pays on a'utilisait que des étoffes do toile légere, lo
second ne connaissait guére que la laine, anx plis plus rigides et plus Jourds.

Améndthes 1T, il ne fanl pas Faublier, ful en rapports presque constants
avee les rois d'Asic Mineure et de Mésopotamie. 1 avait méme accuveilli dans
son harem des fommes syriennes ef chaldéennes allides i conx-ei par les liens
du sang. |l éponsa, encore trés jeune, I'une des polites-filles de Karaindash
de Babylone: Kallimasin lni envoya successivement sa scur et sa fille: un prinee
de Mitdni, Soutarna, lui avait également donné sa fille comme concabine ¥,
Vers la fin de sa vie, il g'élait fianed & Tadoukhipa, flle dis Doushratts, le
Mitamien =, 11 est 16gitime de penser qu'il ne demeura pas inaccessible a lin-
fluence d'un tel entonrage et qu'il sabandonna, dans une mesare qu'il ne nous
est pas permis d'appréeier, aux contumes que ces princesses el les gens de leup
site lui avaient révélées, Nous voyons par la statuette que jo viens de déerive
quiil ne dédaigna pas, & Voceasion, de se vblir 4u godt de lear pays.

o ]
E. Cuassinar.

YCL Masouno, Histoire wucienne des pesples  princasse aeriva ey Egyple su moment de Iy
de I'Orjent, L1, p. 297 & p. Ggh. mort dn roi, o fot époasde par e fils da colui-
GE Masrmnar, ap. wit, L1, o SaB. Catte o, Amdndihis 1V,



DEUX
VASES DE BRONZE ARABES DU XV' SIECLE

rAl

M. JEAN MASPERO.

(Ges deux pitees sont de [aclure dgyptienne : la premidve a é1é trouvée dans
les collines de décombres du Vieux-Caire; el la seconde, achetée chez un
marchanil du Caire, a probablement la méme origine. Elles offvent ehaeune
un certain intérdl, & un titve différent : Pune & canse du nom célibre de son
premier possesseur, Fautre pour les titres anonymes qu'elle énumére.

|

PMlal en bronze, portant au fond les armes bien connues, caracléristiques
du xv® siécle, la coupe el T'épée. An pourtour, la Iégende est gravée on qualre
cartouches, séparés par un médaillon oi se répéte la figure centeale, Ta canpe
el I'épée.

Légende : At o G2l 3l s Sk e

P SV LY | RPN | PN |
il gadl syt (LU
el 3y paidl 5 laall bt
o el Azl
De ee qui o 616 Tait pour I'usage de Sou Excellence (suivent los litres ordingires) Seil

ed Do Duzbek, général en chel (atibek) des armies vietorieuses diy royuume dEgvpin
pour [Ie sultan | Malik Achral, que sa vicloire soil magnifide.

L'émir Ouzbek dont il est iei question est un des plus céldbres géndranx
tgyptiens de I'époque des Mamlouks. 1 exerca la echarge d'atdbek sous le
sultan Qayt-bdy, qui est désigné sur notre vase par les épithites Malik Achraf,
(Cest lui qui, daus les dernidres années du 3v* sidele, en 1 486 et thgo, mit par
deux fois en déroute les armées du sultan Bavasld. 1 est surtout connu e
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cenx qui ont visité le Gaire pour avoir attaché son nom & l'un des prineipanx
quartiers de la ville. La place de I'Ezbekiveh, centre actuel de la cité, fu
commencée par ses ordres. sur lemplacement d'un marais entretenn par un
bireas du Nil anjourd’hoi remblayé : = En cette méme sunde 880, dit lbn Iyds v,
commenca Ta constenction de I'Ezbekiyeh, par les soins de Son Excellence
Fardbek Ouzbek (2551) ibn Toutoukh™, en mémoire duquel elle recut le nom
d'Ezbekiyel (£5541)-.

La titulature de I'émir est toul & fail conforme au lype ordinaire, sauf en
un seul point : Fadjonetion aprés atabek des mols Bypall shadly que la formule
ordinaire ne compotte pas, fls désignent spécialement I'Eg!ph!, opposée any
provinees syriennes du royanme mamlouk ; mais parfois (el iei cest évidem-
menl le eas), Ta totalité de lempire st comprise dans cette dénomination.

1l

Yase de enivee, en forme de trone de chne, orné de edtes rayonnantes i
s partie inlérienre, Sur le bord, conrt une bande cOmIposée
de huit earlonches, séparés par des médaillons, Chague médail-
lon, alternativement, est vempli darabesques on contient fes
signes déji connus par de nombrenx exemplaires analognes ;
corruption du groupe hidroglyphique signifiant = zoleil maitve
tdes denx terress (voir la figure ). Les cartouches, suy aussi, portent alter-
nalivement un lieis durabesques on un fragment de la légende suivante -

dlall G2V i ey Moz e D e qui & #1¢ fait pour Tusage de Son

SO o 1 [P | Eseellence (suivent les titres). . . Zein ol

32 e Din, chef des buresux de la shancellerie

ol pales cals ol voyale (noble) dans les provinees musul-
rk\'f!” sl el manes, e prissanl,

W Tes bils, Tirdkh Misr (&, de Bonlag ), ® Md., o 18-, 4BR, 71, 310, hyn :
I, pibh; |o-3, Cest loujunrs bpanl) St At une fois
¥ Sar co nom. of. Vax Bincwnx, Masivious (0 18g) be mot bpaill sl supprimé,
pour un Corpus inscripl. arab, | Méwwires & Ja Y Your I'dnumération de trotm bway
Mission arehded. franc, au Cairr, L XIN), p. Ada, dans Arriy racms, Contribution d [hiswire s
nole 1. Hasou en Orient, b, 114 ok 30y,
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La légende, on le voit, est anonyme : le surnom seul, Ez-zeiny (= Zein ed
Din) est indiqué, el il n'est guiére caraclénistique. Peut-dtre le vase en question
a-t-il été desting 3 Zein ed Din Abott Bekr Moudhhir, qui exerea les fonctions
de chef de la chancellerie sous le régne de Qdyt-hdy ), et dont on possede
déji une inseription,

M. Van Berchom fail observer que le titre de Lyl hass (b, qu'on lit dans
celte inscriplion (n* 331 de son Corpus), est unigue dans l'épigraphie cairota',
Notre vase de bronze fournit done un nouvel exemple, avee quelques variantes,
Quant 4 lexpression de mamdlik al isldmiyah, on sait quelle désigne le royaume
des Mamlouks, qui prétendait représenter seul le véritable lslam (),

Le texte, assez mal gravé, présente quelques particularités curienses. A la
ligne 3, Tarticle du mot gyl est ferit en monogramme, 't étant placé au-
dessus el en prolongement du ). Un leger réteéeissement au milion de la
bhampe indique senl qu'il faut five @yl et non ool (on g, comme on est
lenté de le faire an premier abord). A fa lin de la dernidre ligue, la place a
mangué el les lolires Jlae sont trés mal formées. En ontre. 1o groupe ¥1, placé
au-lessus de la ligne, a #4¢ wlilisé denx fois : Ia premifre pour lormer oty
la seconde pour derire plas¥l. Lette dernidre particularité se rencontre plus
sonvent que s premifre dans les inseriptions. A lintérienr, chose fréquente
tlans celte sorte d'ohjels, un des possesseurs suceessifs du vase a devit son nom
en caractéres cursifs ;

EY R s Sug=) (i) h.T*F Wﬁ-_‘bﬁiﬂl

Lhumble Hosein fils d'Abmed Hosein, an 1 1 46

(Vest Tan 19331734 de I'ire chirétienne.
Jeax Maspesno,

M Msn dyds (foe. b, 11, poo053) it qu'il W Vax Bencuzw, foe, ¢it, p. Gob.
mourut en Bgd de Mhégire. T Thid., p. 218,






NECROLOGIE.

CHARLES PALANQUE.

M. Ch. |’.’J|Ii;|||!m-. ancien memhire de 'lastitol lrancats du Gaire, est mor

A Anch, le g décembre dernier, & I'dge de b ans

Une vocation assez tardive F'avait porté vers Iigyplologie. A ln suite d'un

voyage entrepris dans la vallde du Nil, vers 18gh, le godt des antiguilis

iaraonuques lur &ail venu an conlact des monuments, of il était renfeé i
I I

France avee le ferme dessein de se consacrer désormais & Pétade de I'EH\'}}I--_

ancienne, |1 suivit, dans le hut d'acquérir les connaissances qui Jui mangquaient,

les conrs de MM. Guieysse el Morel, & I'Heole des hautes études, Quelipues

annees plus Lard, ayant obtenu fe dipléme de ceite école, il était envoyd, suy

la proposition de M, Moret, & U'lnstitut du Caire, of il ful pensionnaire pendant

rit'lli s, i|t' umvmhre igon i I'Ill.’n't"mlll'l.' 1003,

I enl alore Voeeasion de ra-ml:lir- l;]u:ivur:e Missions .-wivnliliquu.-:. I explora

oul dabord, dans les environs d'Abon-Roash, & Ed-Deir, les mines d'un 0

venl copte (1goo-140x); puis il prit part wus recherches entraprises par

Flnstitut & Baonht {J goL); il travailla de nouvean dans eetie loealili, |1"nl¥im!

IIiliHil"III'H semaines. durunt liver 1g01-tgue ol lermina la campagne ibans

fa Ih:l"l‘ﬂpﬂlf" i'Assiout. Cette fomile fut la derntére & faqqueldle il contribua, Elle

eul pour résultal la déconverte d'un nombre considérable de tombesnx Inyio-
i

lés datant du moyen pmpire.

Ayant quillé l*f':j;:.'i-tn.- sans espoir de retour, il Sinstalla & Auch. =a ville natale.

Les nécessilds de Iy vie le mirenl hientdt dans lobligation de snivre une voie

nouvelle et d'entrer dans la corriére administeative, Atlaché anx archives dé-

rartementales, il ne soccupa plus guére, dis lops, (e de questions concer-

nanl les :mlit]uile’rs focales. 1 étant '.'iq‘.l?~|1l‘n':-iiluul e la Sociblé ||'.'nr]|+'-q.|..“i.v.

du Gers !nr‘_iqlr'ii dédedila.




M. l’ulilﬂfllw laisge. outre sa thése de Ecole des hautes élndes, qui traite

du =Nil & I.t"pi'lilll-‘ i-|r;=|‘;lirtli||ill". divers arlicles tllli unt dlé illl|ri'§illl;:~ dans
le Brlletin de nobee Institul, Jo 1'n|'|‘i|-:r- actuellement les l"pl'l'll‘il*! d'un mémoire

velatil aux louwilles pratiquées & Assioul en rgou, que j‘.’ni védigé an moyen

ill“ﬁ noles Iluf‘ IONE avons Ell'jﬁr'i oI commun ilr‘l'llil.ltll ]t"% Lravaux el t[lll.‘ }i-ii

ttumphrhluﬁ dans la soite.

E. G




ERRATUM,.

L fitrs Ml payistup, dond il eel parké p. 135, w'est pas wne Ihlva:pﬁnnum
ﬁ]lﬂbw Hummmmmlﬁmﬁ. iple Just.
| 2), H"iliﬂigqa une eatégorie d'employés subalternes tlm*h Iurean: du:

1N . En &n:h lldﬁlllm Iurﬁum,uwmwaf..
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